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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2003/87/EK
(2003. gada 13. oktobris),

ar kuru nosaka sistemu siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas Kkvotu tirdzniecibai
> M9 Savieniba <« un groza Padomes Direktivu 96/61/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 275, 25.10.2003., 32. lpp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums

»M1  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/101/EK (2004. gada L 338 18 13.11.2004.
27. oktobris)

> M2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/101/EK (2008. gada L 8 3 13.1.2009.
19. novembris)

» M3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 219/2009 (2009. L 87 109 31.3.2009.
gada 11. marts)

> M4 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/29/EK (2009. gada 23. L 140 63 5.6.2009.
aprilis)

» M5 Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1359/2013/ES (2013. L 343 1 19.12.2013.
gada 17. decembris)

»M6  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 421/2014 (2014. L 129 1 30.4.2014.
gada 16. aprilis)

> M7 Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2015/1814 (2015. gada L 264 1 9.10.2015.
6. oktobris)

» M8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2392 (2017. gada L 350 7 29.12.2017.
13. decembris)

» M9 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/410 (2018. gada L 76 3 19.3.2018.
14. marts)

»MI10 Komisijas Deleggtais 1émums (ES) 2020/1071 (2020. gada 18. maijs) L 234 16 21.7.2020.

»MI11 Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/1416 (2021. gada 17. junijs) L 305 1 31.8.2021.

»MI12 Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2023/136 (2023. gada L 19 1 20.1.2023.

18. janvaris)

»M13 FEiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/435 (2023. gada L 63 1 28.2.2023.
27. februaris)

»Ml14 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2023/958 (2023. gada L 130 115 16.5.2023.
10. maijs)
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»MI15 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2023/959 (2023. gada L 130 134 16.5.2023.
10. maijs)

Grozita ar:

> Al Ligums par Horvatijas pievienosanos (2012) L 112 21 24.4.2012.

Labota ar:

»Cl1 Kltdu labojums, OV L 140, 14.5.2014., 177. lpp. (421/2014)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2003/87/EK

(2003. gada 13. oktobris),

ar kuru nosaka sistemu siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas
kvotu tirdzniecibai > M9 Savieniba « un groza Padomes Direktivu
96/61/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

I NODALA
VISPAREJI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Ar So direktivu izveido sisttmu siltumnicas efektu izraisoSo gazu
emisijas kvotu tirdzniecibai »>M9 Savieniba « (turpmak “P»M9 ES
ETS «”), lai veicinatu siltumnicas efektu izraiso§o gazu emisiju sama-
zinaSanos rentabla un ekonomiski efektiva veida.

VYMi15

Tapat §1 direktiva paredz, ka vel vairak jasamazina siltumnicas efektu
izraiso$o gazu emisijas, lai sekmétu emisiju samazinasanu tada méra, ka
no zinatnes viedokla ir vajadzigs, lai nepielautu bistamas klimata
parmainas. Ta palidz sasniegt Savienibas klimatneitralitates mérki un
klimata mérkraditajus, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2021/1119 (), un lidz ar to palidz sasniegt Parizes noli-
guma mérkus (%).

Saja direktiva ir paredz&ti arf noteikumi, kuros paredzéts, ka novertst un
Tstenot stingraku »M9 Savienibas € mérki par emisiju samazinaSanu
virs 20 %, un kurus pieméro péc tam, kad » M9 Savieniba < ir apstip-
rinajusi starptautisku vienoSanos par klimata parmainam, kuras Tsteno-
Sanas rezultata siltumnicas efektu izraiso$u gazu emisiju samazinajums
butu lielaks par 9. panta noteikto, ka to atspogulo Eiropadomes 2007.
gada marta sanaksmé pienemtas 30 % saistibas.

2. pants

Darbibas joma

VYMi15
" 1. So direktivu pieméro I un III pielikuma uzskaititajam darbibam un
I pielikuma uzskaititajam siltumnicas efektu izraisoSajam gazeém. Ja
iekarta, kas ir ieklauta ES ETS darbibas joma, jo taja darbina sadedzi-
nasanas blokus, kuru kop&ja nominala ievadita siltumjauda parsniedz
20 MW, savus razoS$anas procesus maina, lai samazinatu siltumnicas

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119 (2021. gada
30. junijs), ar ko izveido klimatneitralitates panakSanas satvaru un groza
Regulas (EK) Nr. 401/2009 un (ES) 2018/1999 (“Eiropas Klimata akts™)
(OV L 243, 9.7.2021., 1. Ipp.).

(®» OV L 282, 19.10.2016., 4. Ipp.
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VY M15

efektu izraiso$o gazu emisijas, un Sai robezvertibai vairs neatbilst, dalib-
valsts, kura mingta iekarta atrodas, nodrosina operatoram iesp&jas palikt
ES ETS darbibas joma, ieckams no razosanas procesa mainas nav pagajis
pasreizgjais un nakamais piecu gadu laikposms, kas minéts
11. panta 1. punkta otraja dala. Attiecigas iekartas operators var nolemt,
ka iekarta palieck ES ETS darbibas joma tikai Iidz pasreizgja piecu gadu
laikposma beigam vai ari lidz nakama piecu gadu laikposma beigam péc
tam, kad izdaritas izmainas iekartas razoSanas procesos. Attieciga dalib-
valsts pazino Komisijai par izmainam, kuras salidzinatas ar sarakstu, kas
iesniegts Komisijai, ievérojot 11. panta 1. punktu.

2. So direktivu pieméro, neskarot nekadas prasibas, kas izriet no
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2010/75/ES (V).

vYM2
3. Sis direktivas piemérosanu Gibraltara lidostai saprot ka tadu, kas
neskar Spanijas Karalistes un Apvienotas Karalistes attiecigas juridiskas
nostajas attieciba uz konfliktu par tas teritorijas suverenitati, kura
atrodas §T lidosta.
vB
3. pants
Definicijas

Saja direktiva izmantotas $adas definicijas:

a) “kvota” nozimé atlauju emitet vienu tonnu oglekla dioksida ekvi-
valenta noteikta perioda, un ta ir deriga vienigi Saja direktiva izvir-
zitajiem mérkiem un parskaitama citiem saskana ar §1s direktivas
noteikumiem;

VMI5

b) “emisijas” ir siltumnicas efektu izraisoSo gazu izplide no kadas
ickartas avotiem vai tadu gazu izplide no gaisakuga, kas veic
kadu I pielikuma uzskaitito aviacijas darbibu, vai no kuga, kas
veic kadu I pielikuma uzskaitito juras transporta darbibu, kas ir
precizgtas attieciba uz konkréto darbibu, vai tadu siltumnicas efektu
izraisoSo gazu izpliude, kas atbilst III pielikuma minétajai darbibai;

VM4

¢) “siltumnicas efektu izraisoSas gazes” ir Il pielikuma minétas gazes
un citas atmosfeéras gazveida sastavdalas — gan dabiskas, gan antro-
pogenas —, kas absorb& un reemité infrasarkano starojumu;

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/75/ES (2010. gada
24. novembris) par ripnieciskajam emisijam (piesarnojuma integréta nover-
Sana un kontrole) (OV L 334, 17.12.2010., 17. lpp.).



02003L0087 — LV — 05.06.2023 — 015.001 — 5

VY M15

d) “siltumnicas efektu izraiso$as gazes emisiju atlauja” ir atlauja, kas
pieskirta saskana ar 5., 6. un 30.b pantu;

e) “iekarta” nozimé stacionaru tehniski vienibu, kur veic vienu vai
vairakas darbibas, kas mingtas I pielikuma, un citas tieSi saistitas
darbibas, kuram ir tehniska saistiba ar Saja objekta veicamajam
darbibam un kuras var ietekmé&t emisijas un piesarnojumu;

f) “operators” nozimé jebkuru personu, kas ekspluaté vai kontrole
iekartu, vai gadijumos, kad to paredz attiecigas valsts tiesibu akti,
personu, kurai deleg&tas ekonomiskas pilnvaras attieciba uz iekartas
tehnisku funkcionésanu;

g) “persona” ir jebkura fiziska vai juridiska persona;

h) “jauna iekarta” ir jebkura iekarta, kura veic vienu vai vairakas
I pielikuma uzskaititas darbibas un kurai siltumnicas efektu izrai-
sosas gazes emisiju atlauja pirmo reizi sanemta laikposma no trTs
ménesSiem, sakot no dienas, kura iesniedzams 11. panta 1. punkta
paredzetais saraksts, un beidzot ar tris ménesiem pirms dienas, kura
iesniedzams nakamais mingtaja panta paredzetais saraksts;

i) ‘“sabiedriba” ir viena vai vairakas personas un — saskana ar attie-
cigas valsts tiesibu aktiem vai praksi — asociacijas, organizacijas vai
personu grupas;

j)  “tonna oglekla dioksida ekvivalenta” ir viena metriska tonna
oglekla dioksida (CO,) vai jebkuras citas II pielikuma mingtas
siltumnicas efektu izraisosas gazes daudzums ar ekvivalentu
globalas sasilSanas potencialu ;

k) “I pielikuma Puse” ir Puse, kas minéta ANO Vispargja konvencija
par klimata parmainam (UNFCCC) pielikuma un kas ir ratificgjusi
Kioto Protokolu saskana ar Kioto Protokola 1. panta 7. punktu;

1) “projekta aktivitate” ir projekta aktivitate, ko ir apstiprinajusi viena
vai vairakas I pielikuma Puses saskana ar Kioto Protokola 6. vai 12.
pantu un lémumiem, kas pienemti saskana ar UNFCCC vai Kioto
Protokolu;

m) “emisiju samazinaSanas vieniba” (ESV) ir vieniba, ko pieSkir
saskana ar Kioto Protokola 6. pantu un l&@mumiem, kas pienemti
saskana ar UNFCCC vai Kioto Protokolu;

n) “sertificéta emisiju samazinasana” (SES) ir vieniba, ko pieskir
saskana ar Kioto Protokola 12. pantu un l€émumiem, kas pienemti
saskana ar UNFCCC vai Kioto Protokolu;
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0) “gaisakuga operators” ir persona, kas ekspluaté gaisakugi laika, kad
tas veic kadu I pielikuma uzskaititu aviacijas darbibu, vai ari, ja §is
personas identitate nav zinama vai gaisakuga ipasnieks to nav uzra-
dijis, — gaisakuga Tpasnieks;

p) “komercials gaisa transporta operators” ir operators, kas par maksu
sabiedribai nodrosina regularus vai neregularus gaisa transporta
pakalpojumus, veicot pasazieru, kravas vai pasta siitijumu parvada-
jumus;

q) “administrjosa dalibvalsts” ir dalibvalsts, kas atbild par » M9 ES
ETS « pieméro$anu gaisakugu operatoram saskana ar 18.a pantu;

r) “par aviacijas emisijam uzskatamas emisijas” ir emisijas no visiem
lidojumiem, kuri ietilpst I pielikuma uzskaititajas aviacijas darbibas
un kuri sakas kadas dalibvalsts teritorija esosa lidlauka, ka arT tadi,
kas ierodas tada lidlauka no kadas tresas valsts;

s) “aviacijas vesturiskas emisijas” ir 2004., 2005. un 2006. kalendara
gada vidgjais emisiju apjoms, kuras gaisakugi ir radijusi, veicot I
pielikuma uzskaititas aviacijas darbibas;

t) “sadedzinasana” ir kurinama oksidéSana neatkarigi no ta, ka tiek
izmantota $aja procesd razota siltumenergija, elektroenergija vai
mehaniska energija, un citas tiesi saistitas darbibas, tostarp dimgazu
attirisana;

VYMi15

VYMi14
- v) “aviacijas ietekme, kas nav CO, ietekme” ir ietekme uz klimatu, ko
rada degvielas sadeg$ana emitétie slapekla oksidi (NOy), kveépu
dalinas un oksideti séra savienojumi, un ietekme, ko rada tidens
tvaiks, tostarp kondensacijas takas, ko emité gaisakugis, kur§ veic
kadu no I pielikuma minétajam aviacijas darbibam,;

VYMi15
" w) “kugofanas sabiedriba” ir kuga ipasnieks vai jebkura cita organiza-
cija vai persona, piem€ram, vaditajs vai berbouta fraktetajs, kas
atbildibu par kuga ekspluataciju parnémusi no kuga ipasnieka un,
$adu atbildibu uznemdamas, ir piekritusi parpemt visus pienakumus
un atbildibu, ko uzliek Drosas kugu ekspluatacijas un piesarnojuma
novérSanas vadibas starptautiskais kodekss, kas izklastits Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 336/2006 (1) I pielikuma;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 336/2006 (2006. gada
15. februaris) par Starptautiska drosibas vadibas kodeksa Istenosanu Kopiena
un Padomes Regulas (EK) Nr. 3051/95 atcelsanu (OV L 64, 4.3.2006.,
1. Ipp.).
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VY M15

X) “reiss” ir reiss, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2015/757 () 3. panta ¢) punkta;

y) “kugoSanas sabiedribu administrgjosa iestade” ir iestade, kas atbild
par ES ETS administréSanu attieciba uz kugoSanas sabiedribu
saskana ar 3.gf pantu;

z) “piestaSanas osta” ir osta, kurd kugis piestdj, lai iekrautu vai
izkrautu kravu vai uznemtu vai izs€dinatu pasazierus, vai osta,
kura piestaj atkrastes kugis, lai mainitu apkalpi, piestaj vienigi ar
mérki ir uzpildit degvielu, papildinat krajumus, mainit kuga, kas
nav atkrastes kugis, apkalpi, ieiet doka vai veikt remontu kugim,
ta iekartam vai abiem un osta, kurd kugis piestdj, jo kugim ir
vajadziga palidziba vai tas ir briesmas, piestdj, lai veiktu parkrau-
Sanu no kuga uz kugi arpus ostam, piestdj ar vienigo mérki patver-
ties no nelabveligiem laika apstakliem, vai ja tas nepiecieSams
saistiba ar mekléSanas un glabSanas darbibam, un netiek pielauta
konteinerkugu piestaSana blakus eso$a konteineru parkrauSanas
osta, kas min€ta saskana ar 3.ga panta 2. punktu pienemtaja iste-
noSanas akta;

aa) “kruiza kugis” ir pasaZieru kugis, kam nav kravas kldja un kas
paredz&ts vienigi pasazieru komercparvadajumiem un kas nodroSina
naktsmitnes jiiras reisa;

ab) “cenu starpibas Iigums” jeb “CD” ir ligums starp Komisiju un
mazoglekla vai bezoglekla produkta razotaju, kas izraudzits ar
konkurgjosu cenu mehanismu, pieméram, izsolg, un saskana ar
kuru razotajam nodro$ina atbalstu no Inovaciju fonda, no kura
sedz starpibu starp uzvargjuso cenu, kas zinama arl ka norunas
cena, no vienas puses, un atsauces cenu, kas atvasinata no sarazota
mazoglekla vai bezoglekla produkta cenas, no lidziga aizstajéjpro-
dukta tirgus cenas vai abu min&to abu cenu kombinacijas, no otras
puses;

ac) “oglekla cenas starpibas ligums” jeb “CCD” ir ligums starp Komi-
siju un mazoglekla vai bezoglekla produkta razotaju, kas izraudzits
ar konkurgjosu cenu mehanismu, pieméram, izsol€, saskana ar kuru
razotajam nodroSina atbalstu no Inovaciju fonda, no kura sedz star-
pibu starp uzvargjuSo cenu, kas zinama ari ka norunas cena, no
vienas puses, un atsauces cenu, kas atvasinata no kvotu vidgjas
cenas, no otras puses;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/757 (2015. gada
29. aprilis) par jiras transporta oglekla dioksida emisiju monitoringu, zino-
Sanu un verifikaciju un ar ko groza Direktivu 2009/16/EK (OV L 123,
19.5.2015., 55. lpp.).
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ad) “fiksetas prémijas Iigums” ir ligums starp Komisiju un mazoglekla
vai bezoglekla produkta razotaju, kas izraudzits ar konkurgjosu cenu
mehanismu, pieméram, izsol€, un saskana ar kuru razotajam nodro-
Sina atbalstu fiks€tas summas veida par sarazota produkta vienibu,

ae) “regul@tais subjekts” IVa nodalas izpratn€ ir jebkura fiziska vai
juridiska persona, iznemot degvielu galapatérétajus, un kas iesaistita
IIT pielikuma minéta darbiba un pieder pie kadas no Sim katego-
rijam:

i) ja degviela iziet cauri Padomes Direktivas (ES) 2020/262 ()
3. panta 11. punkta definétajai akcizes precu noliktavai, regu-
Iétais subjekts ir miné&tas direktivas 3. panta 1. punkta definétais
apstiprinatais noliktavas turétajs, kas saskana ar minétas direk-
tivas 7. pantu ir atbildigs par iekas€jama akcizes nodokla
samaksu;

ii) ja §a punkta i) apakSpunkts nav piemérojams, regulétais
subjekts ir jebkura cita persona, kas saskana ar Direktivas
(ES) 2020/262 7. pantu vai Padomes Direktivas 2003/96/EK (?)
21. panta 5. punkta pirmo dalu ir atbildiga par iekasg€jama
akcizes nodokla samaksu attieciba uz §1s direktivas IVa nodalas
aptvertajam degvielam;

iii) ja $a punkta i) un ii) apakSpunkts nav piemérojams, regul&tais
subjekts ir jebkura cita persona, kas dalibvalsts relevantajam
kompetentajam iestadem ir jaregistré ka atbildiga par akcizes
nodokla nomaksu, tostarp personas, kas ir atbrivotas no akcizes
nodokla  maksasanas, ka noradits Padomes  Direk-
tivas 2003/96/EK 21. panta 5. punkta ceturtaja dala;

iv) ja 8a punkta i), ii) un iii) apakSpunkts nav piemérojams vai ja
vairakas personas ir solidari atbildigas par ta paSa akcizes
nodokla samaksu, regulétais subjekts ir jebkura cita dalibvalsts
iecelta persona;

af) “degviela” §is direktivas IVa nodalas izpratn€ ir jebkurs§ energopro-
dukts, kas min&ts Direktivas 2003/96/EK 2. panta 1. punkta, tostarp
degvielas, kuras uzskaititas minétas direktivas I pielikuma A un
C tabula, ka arT visi citi lietoSanai paredzeti produkti, ko pardosana
piedava vai izmanto ka motordegvielu vai kurinamo, ka noradits
minétas Direktivas 2. panta 3. punkta, tostarp elektroenergijas razo-
Sanai;

(') Padomes Direktiva (ES) 2020/262 (2019. gada 19. decembris), ar ko nosaka
akcizes nodokla pieméroSanas vispargju rezimu (OV L 58, 27.2.2020.,
4. lpp.).

(®) Padomes Direktiva 2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris), kas parkarto
Kopienas noteikumus par nodoklu uzlik§anu energoproduktiem un elektro-
energijai (OV L 283, 31.10.2003., 51. Ipp.).
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ag) “nodoSana pat€rinam” §is direktivas IVa nodala ir nodoSana patg-
rinam, ka definéts Direktivas (ES) 2020/262 6. panta 3. punkta;

ah) “TTF gazes cena” IVa nodalas izpratn€ ir gazes cena nakama
meénesa nakotnes liguma par gazi, ko tirgo Title Transfer Facility
(TTF) Virtual Trading Point, kuru parvalda Gasunie Transport
Services B.V.;

ai) “Brent j€lnaftas cena” IVa nodalas izpratné ir nakama méneSa
nakotnes liguma fikséta j€lnaftas cena, ko izmanto par atsauces
cenu naftas pirkumam.

M2
II NODALA
VY MI15
AVIACLJA UN JURAS TRANSPORTS
3.a pants
Darbibas joma
Sis direktivas 3.b lidz 3.g pantu pieméro kvotu sadalei un pieskirsanai
par I pielikuma uzskaititajam aviacijas darbibam. Direktivas 3.ga lidz
3.gg pantu piemé&ro I pielikuma uzskaititajam juras transporta darbibam.
M2
3.b pants
Aviacijas darbibas
Komisija lidz 2009. gada 2. augustam saskana ar »M9 parbaudes
procediiru, kas minéta 22.a panta 2. punkta <, izstrada pamatnostadnes,
lai siki interpretétu I pielikuma uzskaititas aviacijas darbibas.
3.c pants
Kopgjais kvotu daudzums aviacijai
1. Laikposmam no 2012. gada 1. janvara lidz 2012. gada 31. decem-
brim kopgjais gaisakugu operatoriem sadalamo emisiju kvotu daudzums
atbilst 97 % aviacijas vésturisko emisiju.
VYMi14
vM2

3. Komisija parskata kop&jo gaisakugu operatoriem sadalamo emisiju
kvotu daudzumu saskana ar 30. panta 4. punktu.
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3.a  Jebkada kvotu sadale saistiba ar aviacijas darbibam uz lidlau-
kiem, kas atrodas valstis arpus Eiropas Ekonomikas zonas (“EEZ”),
un no tiem péc 2023. gada 31. decembra tiek parskatita, ka minéts
28.b panta.

4. Komisija Iidz 2009. gada 2. augustam pienem lémumu par avia-
cijas vésturiskajam emisijam, pamatojoties uz labakajiem pieejamiem
datiem, tostarp aprékiniem, kuru pamata ir esoSa informacija par
satiksmi. Mingto 1émumu izskata 23. panta 1. punkta min&ta komiteja.

VYMi4
5. Komisija nosaka kopgjo kvotu daudzumu, kas jasadala gaisakugu
operatoriem par 2024. gadu, pamatojoties uz kop&jam tiem gaisakugu
operatoriem sadalitajam kvotam, kuri 2023. gada veikusi I pielikuma
uzskaititas aviacijas darbibas, kam piemé&ro linearo samazinajuma koefi-
cientu, ka minéts 9. panta, un publicé gan $o daudzumu, gan bezmaksas
kvotu daudzumu, kads tiktu sadalits 2024. gada saskana ar noteikumiem
par bezmaksas kvotu sadali, kuri bija spéka pirms grozijumiem, kas
ieviesti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2023/958 (1).

6. Laikposma no 2024. gada 1. janvara lidz 2030. gada 31. decem-
brim ne vairak ka 20 miljonus no 5. punkta minéta kopga kvotu
daudzuma parredzama, vienlidziga un nediskrimingjosa veida rezerve
komercialajiem gaisakugu operatoriem ilgtsp&jigu aviacijas degvielu
un tadu citu aviacijas degvielu lietoSanai, kas nav iegltas no fosilas
degvielas un kas mingtas Regula par vienlidzigu konkurences apstaklu
nodro$inasanu ilgtsp&jigam gaisa transportam ka tadas, kas uzskatamas
par ieskaitamam ilgtsp€jigu aviacijas degvielu minimalaja Tpatsvara,
kadu aviacijas degvielai, ko degvielas piegadataji dara pieejamu gaisa-
kugu operatoriem Savienibas lidostas, ir jasatur atbilsto$i min&tajai
regulai izmantoSanai zemskanas lidojumiem, par kuriem saskana ar §is
direktivas 12. panta 3. punktu kvotas ir janodod. Gadijuma, ja lidosta
atbilstigu aviacijas degvielu fiziski nevar attiecinat uz konkrétu lido-
jumu, saskana ar So dalu rezervétas kvotas ir pieejamas par atbilstigam
aviacijas degvielam, kas uzpilditas minétaja lidosta, proporcionali
emisijam, kas rodas gaisakuga operatora lidojumos no minétas lidostas,
par kuriem saskana ar S§is direktivas 12. panta 3. punktu kvotas ir
janodod.

Saskana ar pirmo dalu rezervétas kvotas dalibvalstis pieskir, lai dal&ji
vai pilniba segtu cenu atskiribu starp fosilas petrolejas izmantoSanu un
attiecigo atbilstigo aviacijas degvielu izmantoSanu, nemot véra oglekla
cenas stimulus un saskanotos minimalos fosilo degvielu nodoklu

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2023/958 (2023. gada
10. maijs), ar ko Direktivu 2003/87/EK groza attieciba uz aviacijas devumu
Savienibas visas tautsaimniecibas méroga emisiju samazinaSanas mérkraditaja
sasniegS§ana un globala tirgus pasakuma pienacigu istenoSanu (OV L 130,
16.5.2023., 115.. Ipp.).



02003L.0087 — LV — 05.06.2023 — 015.001 — 11

VYM14

Itmenus. Aprékinot min&to cenu atskiribas, Komisija nem véra tehnisko
zinojumu, ko saskana ar Regulu par vienlidzigu konkurences apstaklu
nodro$inasanu ilgtsp&jigam gaisa transportam public€jusi Eiropas Savie-
nibas Aviacijas dro§ibas agenttra. Dalibvalstis nodrosina, ka saskana ar
$o punktu pieskirtais finansgjums ir pamanams veida, kas atbilst §Ts
direktivas 30.m panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta noteiktajam
prasibam.

Saskana ar So punktu pieskirtas kvotas attiecas uz:

a) 70 % no atlikusas cenu starpibas starp fosilas petrolejas un no atjau-
nigajiem energoresursiem iegiita Gidenraza izmantoSanu un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2018/2001 (") 2. panta otras
dalas 34. punkta defin€tajam modernajam biodegvielam, kuram
emisiju koeficients ir nulle saskana ar §is direktivas IV pielikumu
vai saskana ar 1stenosanas aktu, kas pienemts, ieverojot §1s direktivas
14. pantu;

b) 95 % no atlikusas cenu starpibas starp fosilas petrolejas un tadu
nebiologiskas izcelsmes atjaunigo degvielu izmanto$anu, Kkuras
atbilst Direktivas (ES) 2018/2001 25. pantam un kuras izmanto avia-
cija, un kuram emisiju koeficients ir nulle saskana ar §is direktivas
IV pielikumu vai saskana ar TstenoSanas aktu, kas pienemts, ievérojot
§ts direktivas 14. pantu;

¢) 100 % no atlikusas cenu starpibas starp fosilas petrolejas un jebkuras
tadas atbilstigas aviacijas degvielas izmantosanu, kas nav iegiita no
§a punkta pirmaja dala minétajam fosilajam degvielam, lidostas uz
salam, kuru platiba ir mazaka neka 10 000 km® un kuram nav auto-
celu vai dzelzcela savienojuma ar kontinentalo dalu, lidostas, kas nav
pietiekami lielas, lai tas vartu defingt ka Savienibas lidostas saskana
ar Regulu par vienlidzigu konkurences apstaklu nodrosinasanu ilgt-
sp&jigam gaisa transportam, un lidostas, kas atrodas talaka regiona;

d) citos gadijumos, kas nav minéti a), b un c¢) apakSpunkta, — 50 % no
atlikusas cenu starpibas starp fosilas petrolejas un jebkuras tadas
atbilstigas aviacijas degvielas izmantoSanu, kuras nav iegiitas no §a
punkta pirmaja dala mingtajam fosilajam degvielam.

Kvotu sadalé saskana ar So punktu var nemt véra iesp&jamo atbalstu no
citam shémam valsts [imenT.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada
11. decembris) par no atjaunojamajiem energoresursiem iegiitas energijas
izmanto$anas veicinasanu (OV L 328, 21.12.2018., 82. Ipp.).
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Katru gadu komerciali gaisakugu operatori var pieteikties uz kvotu
sadali, kura balstita uz Saja punkta minéto katras atbilstigas aviacijas
degvielas apjomu, kas izmantots lidojumiem, par kuriem laikposma no
2024. gada 1. janvara Iidz 2030. gada 31. decembrim saskana ar
12. panta 3. punktu kvotas ir janodod, iznemot lidojumus, attieciba uz
kuriem mingta prasiba tiek uzskatita par izpilditu saskana ar
28.a panta 1. punktu. Ja attiecigaja gada kvotu pieprasijums Sadu
degvielu izmantoSanai ir lielaks neka kvotu pieejamiba, kvotu
daudzumu attieciga gada sadaliSana vienadi samazina visiem attieciga-
jiem gaisakugu operatoriem.

Komisija katru gadu Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi publice
detalizétu informaciju par vidgjo izmaksu atskiribu starp fosilo petroleju
— nemot véra oglekla cenas un saskanotu minimalo fosilo degvielu
nodok]u Iimenu stimulus — un attiecigajam atbilstigajam aviacijas
degvielam par iepriek$gjo gadu.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai
papildinatu So direktivu, paredzot detaliz€tus noteikumus par to, ka ik
gadu aprékinat $a punkta sestaja dala min&to izmaksu starpibu, par to,
ka sadalit kvotas par $a punkta pirmaja dala min&to degvielu izmanto-
Sanu, un par to, ka aprékinamas siltumnicas efektu izraisoSo gazu
emisijas, kas ietaupitas to degvielu izmatoSanas rezultata, ka par tam
zinots saskana ar TstenoSanas aktu, kas pienemts, ievérojot
14. panta 1. punktu, un paredzot kartibu, ka nemt véra oglekla cenas
un saskanotu minimalo fosilo degvielu nodoklu Itmenu stimulus.

Lidz 2028. gada 1. janvarim Komisija izverte $a punkta piem&rosanu un
minéta izvertéjuma rezultatus zinojuma veida savlaicigi iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei. Attieciga gadijuma zinojumam var pievienot
legislativa akta priek$likumu, kas paredzétu lidz 2034. gada 31. decem-
brim sadalit apjomierobeZzotu un laika ierobezotu kvotu daudzumu, lai
vel vairak stimulétu $a punkta pirmaja dala min&to degvielu izmanto-
$anu, jo Tpa$i tadu nebiologiskas izcelsmes atjaunigo aviacijas degvielu
izmantoSanu, kuras atbilst Direktivas (ES) 2018/2001 25. pantam un
kuru emisiju koeficients ir nulle saskana ar $is direktivas IV pielikumu
vai saskana ar istenosanas aktu, kas pienemts, ieverojot §is direktivas
14. pantu.

No 2028. gada 1. janvara Komisija izverté §a punkta piemeroSanu sava
gada zinojuma, kas tai jaiesniedz, ievérojot 10. panta 5. punktu.

7.  Attieciba uz tadiem lidojumiem no EEZ lidlauka uz lidlauku EEZ,
Sveiceé vai Apvienotaja Karaliste, kurus 2023. gada ES ETS neaptvéra,
kopgjo gaisakugu operatoriem sadalamo kvotu daudzumu palielina par
tadu kvotu daudzumu, kura ietilpst bez maksas sadalamas un izsolamas
kvotas, kads tiem butu sadalits, ja minétaja gada ES ETS $os lidojumus
butu aptverusi, un tam pieméro linearo samazinajuma koeficientu, ka
mingts 9. panta.
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8. Atkapjoties no 12. panta 3. punkta, 14. panta 3. punkta
un 16. panta, dalibvalstis uzskata, ka tajos izklastitas prasibas ir apmie-
rinatas, un nevér§ nekadas darbibas pret gaisakugu operatoriem attieciba
uz emisijam, kas 1idz 2030. gada 31. decembrim radusas lidojumos starp
dalibvalsts talaka regiona lidlauku un lidlauku taja pasa dalibvalsti,
tostarp citu lidlauku taja pasa talakaja regiona vai cita tas pasas dalib-
valsts talakaja regiona.

3.d pants

Kvotu sadale aviacijai, izmantojot izsoles

VYMi4
~ 1. 2024.un 2025. gada 15 % no 3.c panta 5. un 7. punktd mingtajam
kvotam, ka arT attiecigi 25 % 2024. gada un 50 % 2025. gada no atli-
kusajiem 85 % no minétajam kvotam, kuras biitu sadalitas bez maksas,
izsola, iznemot 3.c panta 6. punkta un 10.a panta 8. punkta ceturtaja
dala min&tos kvotu daudzumus. Min&to gadu atlikusas kvotas sadala bez
maksas.

No 2026. gada 1. janvara izsola visas kvotas, kuras attiecigaja gada biitu
sadalitas bez maksas, iznemot 3.c panta 6. punkta un 10.a panta 8. punkta
ceturtaja dala minéto kvotu daudzumu.

l.a  Bezmaksas kvotas gaisakugu operatoriem sadala proporcionali to
dalai no verificétajam emisijam, kas radusas attieciba uz 2023. gadu
pazinotajas aviacijas darbibas. Mingtaja aprékina nem vera ari verifi-
cétas emisijas no aviacijas darbibam, par kuram zinots attieciba uz
lidojumiem, kurus ES ETS aptver tikai no 2024. gada 1. janvara.
Lidz attieciga gada 30. junijam kompetentas iestades izdod kvotas,
kas mingtajam gadam tiek sadalitas bez maksas.

3.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
23. pantu, lai So direktivu papildinatu attieciba uz detalizeétu kartibu,
ka dalibvalstis izsola aviacijas kvotas saskapa ar §a panta 1.
un l.a punktu, tostarp izsolu detalizeétu kartibu, kas ir nepiecieSama,
lai ieskaititu dalu $adu izsolu ien€émumu Savienibas visparja budzeta
ka paSu resursus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 311. panta treSo dalu. To kvotu skaits, kuras katra dalibvalsts
katra laikposma paredz izsolit, ir proporcionals attiecigas dalibvalsts
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dalai kopgja aviacijas emisiju daudzuma, kas pielaujams visam dalibval-
stim atskaites gada, par ko zinots, ievérojot 14. panta 3. punktu, un kas
parbaudits, ievérojot 15. pantu. Attieciba uz katru 13. pantd min&to
laikposmu atskaites gads ir kalendarais gads, kas beidzas 24 méneSus
pirms ta laikposma sakuma, uz kuru attiecas izsole. Ar delegétajiem
aktiem nodroSina 10. panta 4. punkta pirmaja dala izklastito principu
ieveérosanu.

4.  Dalibvalstis nosaka, ka tiek izmantoti $1s nodalas aptverto kvotu
izsoles iegltie ien@mumi, iznemot ienemumus, kas saskana ar LESD
311. panta treSo dalu uzskatami par pasu resursiem un ieskaititi Savie-
nibas vispargja budzeta. Kvotu izsol€s giitos ieneémumus vai minétajiem
ien@mumiem lidzvertigu summu dalibvalstis izlieto saskana ar §is direk-
tivas 10. panta 3. punktu.

VM2
5. Informacija, kas saskana ar So direktivu sniegta Komisijai, neat-
brivo dalibvalstis no Liguma 88. panta 3. punkta noteikta pazinoSanas
pienakuma.

VYMi4

VYMi15

3.g pants

Monitoringa un zinoSanas plani

Administrgjosa dalibvalsts nodrosina, ka visi gaisakugu operatori
iesniedz attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei monitoringa
planu, kura izklastiti emisiju monitoringa un zinoSanas pasakumi, un
ka kompetenta iestade $adus planus apstiprina saskana ar 14. panta
mingtajiem TstenoSanas aktiem.

3.ga pants

Piemérojamiba juras transporta darbibam

1. Kvotu sadali un nodosanas prasibu piemérosanu attieciba uz juras
transporta darbibam pieméro piecdesmit procentiem (50 %) emisiju, ko
rada kugi, kuri iziet no kadas dalibvalsts jurisdikcija esoSas piestasanas
ostas un ierodas piestasanas osta, kas nav nevienas dalibvalsts jurisdik-
cija, piecdesmit procentiem (50 %) emisiju, ko rada kugi, kuri kadas
dalibvalsts jurisdikcija esosa piestaSanas osta ierodas no piestaSanas
ostas, kas nav nevienas dalibvalsts jurisdikcija, simts procentiem
(100 %) emisiju no kugiem, kas kadas dalibvalsts jurisdikcija esosa
piestasanas osta ierodas no kadas dalibvalsts jurisdikcija esoSas piesta-
$anas ostas, un simts procentiem (100%) emisiju no kugiem, kas atrodas
kadas dalibvalsts jurisdikcija eso$a piestasanas osta.
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2. Komisija Iidz 2023. gada 31. decembrim ar TstenoSanas aktiem
izveido sarakstu ar blakus eso$am konteineru parkrauSanas ostam un
pec tam ik pec diviem gadiem Iidz 31. decembrim min&to sarakstu
atjaunina.

Mingtajos TstenoSanas aktos ostu uzskaita ka blakus esoSu konteineru
parkrausanas ostu, kuras konteineru parkrausanas ipatsvars (konteinera
ekvivalents ir divdesmit pedas par vienibu) parsniedz 65 % no kopgjam
konteineru kravam attiecigaja osta iepriek$gjos divpadsmit méneSos, par
ko ir pieejami attiecigi dati, un ja minéta osta atrodas arpus Savienibas,
bet mazak ka 300 juras judzes no kadas dalibvalsts jurisdikcija esosas
ostas. Sa punkta piemérosanas noliika konteinerus uzskata par parkrau-
tiem, ja tos izkrauj no kuga uz ostu vienigi tadél, lai tos iekrautu cita
kugi. Sarakstd, ko Komisija izveidojusi, ievérojot pirmo dalu, neieklauj
ostas, kas atrodas tre$a valsti, attieciba uz kuru minéta treS$a valsts
faktiski pieméro Sai direktivai lidzvertigus pasakumus.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
minéta 22.a panta 2. punkta.

3. Sis direktivas 9., 9.a un 10. pantu jiras transporta darbibam
pieméro tada pasa veida, kada tos pieméro citam ES ETS aptvertajam
darbibam, un pieméro turpmak mingéto izp€mumu attieciba uz 10. panta
pieméroSanu.

Lidz 2030. gada 31. decembrim dalu no kvotam pieskir dalibvalstim,
kuras saskana ar 3.gf pantu dalibvalstu parzina eso$u kugosanas sabied-
ribu Ipatsvars salidzinajuma ar to iedzivotaju skaitu 2020. gada un
pamatojoties uz pieejamajiem datiem par laikposmu no 2018. Ilidz
2020. gadam parsniedz 15 kugoSanas sabiedribas uz miljonu iedzivo-
taju. Kvotu daudzums atbilst 3,5 % no papildu kvotu daudzuma, nemot
vera jlras transportam piemérota maksimala daudzuma palielinagjumu
attiecigaja gada, ka minéts 9. panta treSaja dala. No 2024. lidz 2026.
gadam kvotu daudzumu papildus reizina ar attiecigajam gadam piemé-
rojamo procentualo dalu saskana ar 3.gb panta pirmas dalas a) un b)
apak$punktu. Iep@mumi, kas giiti no min&tas kvotu dalas izsoliSanas,
biitu jaizmanto mérkiem, kas attieciba uz kugoS$anas nozari mingti
10. panta 3. punkta pirmas dalas g) apaksSpunkta, ka arT minéti f) un
i) apakSpunkta. 50 % no kvotu daudzuma sadala starp attiecigajam
dalibvalstim, pamatojoties uz to parzina esoSo kugoSanas sabiedribu
Ipatsvaru, un atlikumu vienadas dalas sadala starp §Tm dalibvalstim.

3.gb pants

Jiuras transportam piemérojamo prasibu pakapeniska ievieSana

Kugosanas sabiedribu pienakums ir nodot kvotas péc $ada grafika:
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a) 40 % no verificétajam emisijam, kuras pazinotas par 2024. gadu un
uz kuram attiektos nodoSanas prasibas saskana ar 12. pantu;

b) 70 % no verificétajam emisijam, kuras pazinotas par 2025. gadu un
uz kuram attiektos nodoSanas prasibas saskana ar 12. pantu,

¢) 100 % no verificétajam emisijam, kuras pazinotas par 2026. gadu un
péc tam par katru gadu saskana ar 12. pantu.

Ja tiek nodots kvotu skaits, kas ir mazaks par jiiras transporta verifice-
tajam emisijam 2024. un 2025. gada, tad péc tam, kad ir noskaidrota
starpiba starp verificétajam emisijam un nodotajam kvotam katra no
Siem gadiem, minétajai starpibai atbilstoSo kvotu apjomu anul€, nevis
izsola saskana ar 10. pantu.

3.gc pants

Noteikumi par ES ETS izmaksu parneSanu no KugoS$anas
sabiedribas uz citu subjektu

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai gadijumos, kad saskana
ar ligumisku vienoSanos galigo atbildibu par degvielas iegadi vai kuga
ekspluataciju, vai abiem uznemas nevis kugoSanas sabiedriba, bet cits
subjekts, kugoSanas sabiedriba ir tiesiga no attieciga subjekta sanemt
atlidzibu par izmaksam, ko rada kvotu nodosana.

Sa panta izpratné kuga ekspluatacija ir kuga parvadatas kravas vai
marSruta un kuga atruma noteikSana. KugoSanas sabiedriba joprojam
ir atbildigais subjekts par kvotu nodoSanu, ka prasits Sis direktivas
3.gb un 12. panta, un par vispargjo atbilstibu noteikumiem valsts tiesibu
aktos, ar ko transponé So direktivu. Dalibvalstis nodroSina, ka to parzina
esosas kugosanas sabiedribas pilda pienakumus nodot kvotas saskana ar
3.gb un 12. pantu neatkarigi no $adu kugosanas sabiedribu tiestbam no
komercialiem operatoriem sanemt atlidzibu par izmaksam, ko rada
kvotu nodosana.

3.gd pants

Jiras transporta emisiju monitorings un zinosana

Par emisijam no §ts direktivas I pielikuma uzskaititajam jiiras transporta
darbibam kugo$anas sabiedribu administréjosa iestade nodro$ina, ka tas
parzina esos$a kugniecibas sabiedriba zino$anas perioda monitoré rele-
vantos parametrus un zino par tiem, un kugoSanas sabiedribu adminis-
tréjosai iestadei iesniedz agregéto emisiju datus uznémuma Iimeni
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2015/757
II nodalu.
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3.ge pants

Jiiras transporta emisiju verifikacijas un akreditacijas noteikumi

Kugosanas sabiedribu administréjosa iestade nodrosina, ka zinojumi par
agregéto emisiju datiem kugoSanas sabiedribas Iimeni, ko kugoSanas
sabiedriba iesniegusi saskana ar §1s direktivas 3.gb pantu, tiek verificeti
saskana ar Regulas (ES) 2015/757 1II nodala izklastitajiem verifikacijas
un akreditacijas noteikumiem.

3.gf pants

Kugosanas sabiedribu administréjosa iestade

1. Kugosanas sabiedribu administr&josa iestade ir:

a) ja kugoSanas sabiedriba registréta dalibvalsti — dalibvalsts, kura
kugoSanas sabiedriba registréta;

b) ja kugoSanas sabiedriba nav registréta dalibvalsti — dalibvalsts, kuras
ostas iepriek$€jos Cetros monitoringa gados kugoSanas sabiedribas
kugi visvairak piestajusi reisos, uz kuriem attiecas 3.ga panta izkla-
stita darbibas joma;

¢) ja kugosanas sabiedriba nav registréta dalibvalstt un tas kugi iepriek-
§&jos Cetros monitoringa gados nav veikus$i nevienu reisu, uz kuriem
attiecas 3.ga panta izklastita darbibas joma, dalibvalsts, kurd kugo-
Sanas sabiedribas kugis ir uzsacis vai pabeidzis savu pirmo reisu, uz
kuru attiecas minétaja panta izklastita darbibas joma.

2. Pamatojoties uz labako pieejamo informaciju, Komisija ar isteno-
Sanas aktiem:

a) lidz 2024. gada 1. februarim izveido sarakstu ar tam kugoSanas
sabiedribam, kas veikuSas kadu I pielikuma uzskaitito juras trans-
porta darbibu, uz kuru 2024. gada 1. janvari vai no $a datuma
attiecas 3.ga pantd izklastita darbibas joma, un norada kugoSanas
sabiedribu administrgjoso iestadi saskana ar §a panta 1. punktu;

b) Iidz 2026. gada 1. februarim un peéc tam ik p&c diviem gadiem
izveido atjauninatu sarakstu, lai dalibvalsti registrétam kugoSanas
sabiedribam noraditu citu kugoSanas sabiedribu administr&joso
iestadi, ja saskana ar §3 panta 1. punkta a) apak$punktu kugoSanas
sabiedribas mainTjusas registracijas dalibvalsti Savieniba, vai lai
saraksta ieklautu kugoSanas sabiedribas, kuras pé&cak ir veikuSas
kadu I pielikuma uzskaitito jirniecibas darbibu, uz kuru attiecas
3.ga panta izklastita darbibas joma saskana ar $a panta 1. punkta
¢) apakspunktu; un
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¢) Iidz 2028. gada 1. februarim un p&c tam ik p&c Cetriem gadiem
izveido atjauninatu sarakstu, lai dalibvalstl neregistrétam kugoSanas
sabiedribam noraditu citu kugoSanas sabiedribu administr&joso
iestadi saskana ar $a panta 1. punkta b) apaksSpunktu.

3.  KugoSanas sabiedribu administr&josa iestade, kuras parzina atbil-
stigi sarakstam, kas izveidots saskana ar 2. punktu, ir kugoSanas sabied-
riba, to patur sava parzina neatkarigi no turpmakam izmainam kugo-
Sanas sabiedribas darbiba vai registracija Iidz bridim, kad attiecigas
izmainas tiek ieklautas atjauninataja saraksta.

4. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka sikus noteikumus
par to, ka kugoSanas sabiedribu administr&josam iestadém administrét
kugosanas sabiedribas saskana ar So direktivu. Min&tos TstenoSanas
aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 22.a panta 2.
punkta.

3.gg pants

Zinosana un parskatiSana

1. Ja Starptautiska Jurniecibas organizacija (SJO) pienem globalu
tirgus pasakumu, kura merkis ir samazinat jlras transporta raditas
siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas, Komisija So direktivu
parskata, nemot veéra pienemto pasakumu.

Saja noliika Komisija, 18 méne$u laika péc $ada globala tirgus pasa-
kuma pienemsanas un pirms tas sacis darboties, iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei. Mingtaja zinojuma Komisija analizg
sadus globala tirgus pasakuma aspektus:

a) verienigums, nemot vera Parizes noliguma meérkus;

b) vispargja vidiska integritate, tostarp salidzinajuma ar $is direktivas
noteikumiem par jlras transportu; un

¢) ikvienu jautajumu, kas attiecas uz saskanotibu starp ES ETS un
minéto pasakumu.

Attieciga gadijjuma Komisija $a punkta otraja dala min&tajam zino-
jumam var pievienot legislativa akta priekslikumu, ar ko groza So direk-
tivu, lai ta atbilstu Savienibas 2030. gada klimata mérkraditajam, Regula
(ES) 2021/1119 noteiktajam klimatneitralitates mérkuzdevumam un
mérkim saglabat Savienibas klimatricibas vidisko integritati un efektivi-
tati, lai nodroSinatu saskanotibu starp globala tirgus pasakuma Tsteno-
Sanu un ES ETS, vienlaikus izvairoties no licla divkarsa sloga.
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2. Ja SJO Iidz 2028. gadam nepienem globalo tirgus pasakumu, kura
meérkis ir samazinat juras transporta raditas siltumnicas efektu izraisoso
gazu emisijas saskana ar Parizes noliguma meérkiem un vismaz lidz
Iimenim, kas ir salidzinams ar to, kads noteikts saskana ar So direktivu
pienemtajos Savienibas pasakumos, Komisija iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei zinojumu, kurda, nemot véra Parizes noliguma
mérkus, ir izvertéta vajadziba piemérot kvotu sadali un nodoSanas
prasibas attieciba uz vairak neka piecdesmit procentiem (50 %) emisiju,
ko rada kugi reisos starp dalibvalsts jurisdikcija esoSu piestasanas ostu
un piestasanas ostu arpus dalibvalsts jurisdikcijas. Zinojuma Komisija jo
Tpasi nem vera progresu SJO Iimeni un analizé, vai kada tresa valstT ir
ieviests tirgus pasakums, kas ir lidzvertigs Sai direktivai, un izverté
risku, ka var€tu pieaugt izvairiSanas prakse, tostarp parieSana uz citiem
transporta veidiem vai ostu mezglu parvietoSana uz ostam arpus Savie-
nibas.

Vajadzibas gadijuma pirmaja dala minétajam zinojumam pievieno legi-
slativa akta priekslikumu, ar ko groza $o direktivu.

3. Komisija uzrauga to, ka tiek Tstenota ST nodala attieciba uz juras
transportu, jo IpaSi nolika atklat izvairiSanas praksi, lai $adu ricibu
noverstu agrina posma, tostarp nemot véra talakos regionus, un
no 2024. gada reizi divos gados iesniedz zinojumu par $is nodalas
IstenoSanu attieciba uz jlras transportu un iesp&jamam tendenceém
saistiba ar kugoSanas sabiedribu méginajumiem izvairities no $is direk-
tivas prasibam. Komisija uzrauga arl ietekmi infer alia saistiba ar iespé-
jamu transporta izmaksu pieaugumu, tirgus izkroplojumiem un ostu
satiksmes izmainam, tadam ka ostu apieSana un parkrausanas centru
parvietoSana, un uzrauga juras transporta nozares vispargjo konkurét-
spéju dalibvalstis un jo ipasi ietekmi uz kugniecibas pakalpojumiem,
kas sastada biitiskus teritoriju savienosanas pakalpojumus. Vajadzibas
gadijuma Komisija ierosina pasakumus, lai nodrosinatu $is nodalas efek-
tivu TstenoSanu attieciba uz jlras transportu, jo Ipasi pasakumus min&to
tenden¢u novér$anai kugosanas sabiedribas, kuras censas apiet §7s direk-
tivas prasibas.

4. Ne velak ka 2028. gada 30. septembri Komisija izverte, vai ir
lietderigi pagarinat 3.ga panta 3. punkta otras dalas piem&roSanu péc
2030. gada 31. decembra, un vajadzibas gadijuma iesniedz attiecigu
legislativa akta priek$likumu.

5. Ne velak ka 2026. gada 31. decembr Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu, kura Komisija izverte realiz€jamibu
un ekonomisko, vidisko un socialo ietekmi, ko raditu tadu kugu, tostarp
atkrastes kugu, emisiju icklausana $aja direktiva, kuru bruto tonnaza ir
mazaka par 5 000 tonnam, tacu ne mazaka par 400 tonnam, un Komisija
jo Tpasi balstas uz analizi, kas pievienota Regulas (ES) 2015/757 parska-
tisanas dokumentam un kas japabeidz lidz 2024. gada 31. decembrim.
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Zinojuma nem ve&ra arl savstarpgjo saikni starp So direktivu un Regulu
(ES) 2015/757 un izmanto tas piem&roSana guto pieredzi. Zinojuma
Komisija arl izverte, kads ir vislabakais veids, ka §1 direktiva var
veicindt atjaunigo un mazoglekla kugu degvielu ievieSanu, balstoties
uz aprites ciklu. Vajadzibas gadijuma zinojumam var pievienot legisla-
tivo aktu priekslikumus.

M2
11l NODALA
STACIONARAS IEKARTAS
VYMi15
3.h pants
Darbibas joma
So nodalu pieméro siltumnicas efektu izraiso$as gazes emisiju atlaujam,
ka arT kvotu sadalei un pieSkirSanai par I pielikuma uzskaititajam
darbibam, kas nav ne aviacijas darbibas, ne jiiras transporta darbibas.
VM4
4. pants
Siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas atlaujas
Dalibvalstis nodrosina, ka no 2005. gada 1. janvara neviena iekarta
neveic I pielikuma minétas darbibas, kuru rezultata rodas attieciga
emisija, ja vien operatoram nav saskana ar 5. un 6. pantu kompetentas
iestades izsniegtas atlaujas vai arl iekarta ir izslégta no »M9 ES
ETS <« saskana ar 27. pantu. So noteikumu attiecina arT uz iekartam,
kas ieklautas saskana ar 24. pantu.
vB
5. pants
Pieteikums siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas atlaujas
sanemsanai
Pieteikuma siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas atlaujas sanem-
Sanai no kompetentas iestades ir jaieklauj sadi apraksti:
a) iekarta un tas darbiba, noradot izmantoto tehnologiju;
b) izejmateriali un paligmateriali, kuru izmantoSana var radit [ pieli-
kuma mingto gazu emisiju,
¢) I pielikuma minéto gazu emisijas avoti no iekartas; un
VM4

d) planotie pasakumi, lai veiktu emisijas monitoringu un zinotu par to
saskana ar 14. panta minétajiem »M9 aktiem <.
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Pieteikuma ir jaieklauj arT netehnisks pirmaja dala min&to zinu apkopo-
jums.

6. pants

Siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas atlauju nosacijumi un
saturs

1.  Kompetenta iestade pieskir siltumnicas efektu izraisoSo gazu
emisijas atlauju, kas dod pilnvaru emitét siltumnicas efektu izraisoSas
gazes no visas iekartas vai tas dalas, ja mingta iestade ir parliecinata, ka
operators sp&j veikt emisijas monitoringu un par to zinot.

Siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas atlaujas var attiekties uz
vienu vai vairakam iekartam taja pasa objekta, kuras darbina viens un
tas pats opcrators.

2. Siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas atlaujas ir $ada informa-
cija:

a) operatora vards vai nosaukums un adrese;

b) iekartas darbibas un emisiju apraksts;

¢) monitoringa plans, kas atbilst prasibam saskana ar 14. panta ming-
tajiem P M9 aktiem <. Dalibvalstis var atlaut operatoriem atjaunot
monitoringa planus, negrozot atlauju. Operatori jebkuru atjaunoto
monitoringa planu iesniedz apstiprinasanai kompetentaja iestadg;

d) prasibas attieciba uz zinoSanu; un

e) saistibas nodot kvotas, kas lidzvertigas iekartas kop&am emisijam
attieciga kalendara gada laika, kuras ir verificetas saskana ar
15. pantu, ievérojot 12. panta 3. punkta noteikto terminu.

7. pants

Parmainpas attieciba uz iekartam

Operators informe& kompetento iestadi par visam planotajam parmainam
attieciba uz iekartas butibu, darbibu, paplasinasanu vai butisku jaudas
samazina$anu, sakard ar ko var biit vajadziba atjauninat siltumnicas
efektu izraisoSo gazu emisijas atlauju. Attieciga gadijjuma kompetenta
iestade atjaunina atlauju. Ja mainas iekartas operatora identitate, kompe-
tenta iestade atjaunina atlauju, ieklaujot taja jauna operatora vardu vai
nosaukumu un adresi.
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8. Pants
SaskanoSana ar Direktivu 2010/75/ES

Dalibvalstis veic nepiecieS$amos pasakumus, lai nodrosinatu, ka, ja ar
iekartam veic Direktivas 2010/75/ES 1 pielikuma ieklautas darbibas,
siltumnicas efektu izraiso$as gazes emisiju atlauju pieskirSanas nosaci-
jumi un procediira tick saskanota ar mingtaja direktiva paredzg€tajiem
atlaujas pieskir$anas nosacijumiem un procediru. Sis direktivas 5., 6.
un 7. panta noteiktas prasibas var ieklaut Direktiva 2010/75/ES pare-
dzetajas procediiras.

Komisija izskata, cik efektiva ir sinergija ar Direktivu 2010/75/ES. Ar
vidi un klimatu saistitas atlaujas tiek koordinétas, lai nodrosinatu, ka
Savienibas klimata un energétikas mérku realiz€Sanai nepiecieSamie
pasakumi tiek istenoti efektivi un atri. Komisija var iesniegt zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei saistiba ar jebkadu turpmaku §is
direktivas parskatiSanu.

9. pants
> M9 Savienibas € kvotu kopapjoms

Ik gadus pieSkirto »M9 Savienibas € kvotu kopapjoms, sakot ar
2013. gadu, lineari samazinas, par aprékina atskaites punktu nemot
2008.-2012. gada perioda vidu. Apjomu samazina, piemerojot linearu
koeficientu 1,74 %, salidzinot ar to gada vid€jo kvotu kopapjomu, kuras
dalibvalstis pieskirusas saskana ar Komisijas lémumiem par emisiju
kvotu valsts sadales planiem laikposma no 2008. gada Iidz 2012.
gadam. P Al Horvatijas pievienoSanas rezultata » M9 Savienibas «
kvotu kopapjomu palielina tikai par kvotu apjomu, ko Horvatija izsola
saskana ar 10. panta 1. punktu. <

No 2021. gada linearais koeficients ir 2,2 %.

VY Mi5

" Savienibas kvotu kopapjomu 2024. gada samazina par 90 miljoniem
kvotu. Savienibas kvotu kopapjomu 2026. gada samazina par 27 miljo-
niem kvotu. Savienibas kvotu kopapjomu 2024. gada palielina par
78,4 miljoniem kvotu juras transportam. Linearais koeficients ir 4,3 %
no 2024. gada lidz 2027. gadam un 4,4 % no 2028. gada. Linearo
koeficientu pieméro arl kvotam, kas atbilst jlras transporta darbibu
vidgjam emisijam, kuras pazinotas saskana ar Regulu (ES) 2015/757
par 2018. un 2019. gadu un uz kuram attiecas §is direktivas 3.ga
pants. Savienibas kvotu kopapjomu Komisija publicé Iidz 2023. gada
6. septembrim.

Attiecigi no 2026. gada 1. janvara un 2027. gada 1. janvara kvotu
daudzumu palielina, lai nemtu vera citu siltumnicas efektu izraiso$o
gazu emisiju aptvérumu, kas nav CO, emisijas no jiiras transporta
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darbibam, un piekrastes kugu emisiju aptvérumu, pamatojoties uz to
emisijam par pédgjo gadu, par kuru ir pieejami dati. Neatkarigi
no 10. panta 1. punkta, kvotas, kas rodas §a palielinajuma rezultata,
dara pieejamas inovaciju atbalstam saskana ar 10.a panta 8. punktu.

9.a pants

» M9 Savienibas € kvotu apjoma korekcija

1. Kas attiecas uz iekartam, kuras laikposma no 2008. gada lidz
2012. gadam saskana ar 24. panta 1. punktu bija icklautas »M9 ES
ETS «, no 2013. gada 1. janvara tam pieskiramo kvotu apjomu korigé
ta, lai tas atspogulotu to vid€o apjomu gada, kur§ $im iekartam bija
pieskirts perioda, kad notika So iekartu icklausana »>M9 ES ETS <, un
kur$ turklat korigéts ar 9. panta min&to linearo koeficientu.

2. Kas attiecas uz iekartam, kuras veic I pielikuma minétas darbibas
un kuras »>M9 ES ETS <« ieklautas tikai no 2013. gada, dalibvalstis
nodroSina, ka $adu iekartu operatori attiecigajai kompetentajai iestadei
iesniedz pienacigi pamatotus un neatkarigi parbauditus datus par
emisijam, lai §s iekartas varétu npemt v&ra, koriggjot
» M9 Savienibai € pieSkiramo kvotu apjomu.

Visus $adus datus lidz 2010. gada 30. aprilim iesniedz attiecigajai
kompetentajai iestadei saskana ar noteikumiem, kas pienemti atbilstigi
14. panta 1. punktam.

Ja iesniegtie dati ir pienacigi pamatoti, kompetenta iestade par to pazino
Komisijai Iidz 2010. gada 30. junijam un pieskiramo kvotu apjomu, kas
korigéts ar 9. pantd minéto linedro koeficientu, attiecigi korigé. Ja
iekartas emit€ nevis CO,, bet citas siltumnicas efektu izraisosas gazes,
kompetenta iestade var pazinot zemaku emisiju apjomu, nemot véra $o
iekartu emisiju samazinasanas potencialu.

3. Komisija 1idz 2010. gada 30. septembrim publicé 1. un 2. punkta
minétos korig€tos apjomus.

4. Attieciba uz iekartam, kas izslégtas no »>M9 ES ETS < saskana
ar 27. pantu, » M9 Savienibas <« kvotu kopapjoms, kas tiks pieskirts no
2013. gada 1. janvara, ir jakorigg€, to samazinot ta, lai atspogulotu $o
iekartu parbaudito emisiju gada vidgjo apjomu laikposma no 2008.
gada lidz 2010. gadam, kas korig€ts ar 9. panta minéto linearo
koeficientu.
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Kvotu izsole

VM9
1. Sakot ar 2019. gadu, dalibvalstis izsola visas kvotas, kas nav
pieskirtas bez maksas saskana ar §is direktivas 10.a un 10.c pantu un
kas nav ieskaititas tirgus stabilitates rezerve, kura izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu (ES) 2015/1814 (V) (“tirgus stabilitates
rezerve”), vai anulétas saskana ar §is direktivas 12. panta 4. punktu.

Sakot ar 2021. gadu un neskarot iespgjamu samazinajumu, ieverojot
10.a panta 5.a punktu, izsolama kvotu dala ir 57 %.

VMI15

2 % no kopgja kvotu daudzuma laika no 2021. lidz 2030. gadam izsola,
lai izveidotu fondu, kura mérkis ir uzlabot energoefektivitati un moder-
niz€t energosistémas dazas dalibvalstis (“sanéméjas dalibvalstis”), ka
noteikts 10.d panta (“modernizacijas fonds”). Minéta kvotu apjoma
sanéméjas dalibvalstis ir dalibvalstis, kuru IKP uz vienu iedzivotaju
tirgus cenas 2013. gada nesasniedza 60 % no Savienibas vid&ja raditaja.
Sim kvotu apjomam atbilstoSos lidzeklus sadala saskana ar IIb pieli-
kuma A dalu.

Turklat 2,5 % no kopgja kvotu daudzuma laika no 2024. gada lidz
2030. gadam izsola Modernizacijas fonda laba. Minéta kvotu apjoma
sanémgéjas dalibvalstis ir dalibvalstis, kuru IKP uz vienu iedzivotaju
tirgus cenas 2016.—2018. gada nesasniedza 75 % no Savienibas vidgja
raditaja. Min€tajam kvotu apjomam atbilstoSos lidzeklus sadala saskana
ar IIb pielikuma B dalu.

Atlikuso kopg&jo kvotu daudzumu, ko izsola dalibvalstis, sadala saskana
ar 2. punktu.

l.a  Ja kvotu apjoms, kas dalibvalstim jaizsola katra §Ts direktivas
» M9 13. panta € minéta perioda pédgja gada, par vairak neka 30 %
parsniedz to kvotu paredzamo vidgjo apjomu, kas izsolams nakama
perioda pirmajos divos gados pirms Lémuma (ES) 2015/1814 1. panta
5. punkta piemérosanas, tad no perioda pedgja gada izsolamo kvotu
apjoma atskaita divas treSdalas no starpibas starp abiem apjomiem un
to vienadas dalas pieskaita apjomiem, kas dalibvalstim jaizsola nakama
perioda pirmajos divos gados.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2015/1814 (2015. gada 6. ok-
tobris) par Savienibas siltumnicefekta gazu emisijas kvotu tirdzniecibas
sistémas tirgus stabilitates rezerves izveidi un darbibu un ar ko groza Direk-
tivu 2003/87/EK (OV L 264, 9.10.2015., 1. Ipp.).
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2. Kopgjo kvotu apjomu, ko izsolis katra dalibvalsts, veido S$adi
komponenti:

a) »M9 90 % <« no kopgja izsolama kvotu apjoma sadala starp dalib-
valstim tadas dalas, kas ir vienadas ar attiecigas dalibvalsts parbau-
dito emisiju dalu vidgjo raditaju »>M9 ES ETS <« 2005. gada vai
vidgjo raditaju laikposma no 2005. gada lidz 2007. gadam (atkariba
no ta, kura no vertibam ir lielaka);

b) 10 % no kopgja izsolama kvotu daudzuma sadala starp dazam dalib-
valstim Savienibas solidaritates, izaugsmes un starpsavienojumu
labad, tadgjadi kvotu apjomu, ko §Ts dalibvalstis izsola saskana ar
a) apaksSpunktu, palielinot par Il.a pielikuma noradito procentualo
daudzumu.

Attiectba uz dalibvalstim, kuras »M9 ES ETS <« 2005. gada nepie-
daljjas, a) apakSpunkta paredz€to dalu aprékina, izmantojot So valstu
parbauditas emisijas »>M9 ES ETS « 2007. gada.

Ja vajadzigs, b) apakSpunkta mingtos procentualos apjomus proporcio-
nali pielago, lai nodroSinatu, ka pardalitais apjoms ir 10 %.

3. Dalibvalstis nosaka, ka tick izmantoti §a panta 2. punkta mingtajas
kvotu izsoles iegiitie ienémumi, iznemot ienémumus, kas saskana ar
LESD 311. panta treSo dalu uzskatami par paSu resursiem un ieskaititi
Savienibas budzeta. Dalibvalstis minétos ienémumus, iznemot iené-
mumus, ko izmanto, lai kompens&tu §1s direktivas 10.a panta 6. punkta
minétas netiesas oglekla izmaksas, vai $o ienémumu finansialas veértibas
ekvivalentu izmanto vienam vai vairakiem $adiem nolikiem:

a) siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisiju samazinaSana, tostarp
iemaksas Pasaules energoefektivitates un atjaunojamas energijas
fonda un PielagoSanas fonda, kura darbibu aizsaka Poznanas
Konferenceé par klimata parmainam (COP 14 un COP/MOP 4),
pielagoSanas klimata parmainu ietekmei, finans€jums pé&tniecibai
un attistibai, ka arT demonstracijas projektiem, lai samazinatu
emisijas un pielagotos klimata parmainam, tostarp lidzdaliba
Eiropas Energotehnologiju stratégiska plana un Eiropas Tehnologiju
platformu iniciativas;
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b) atjaunigo energoresursu un elektroparvades tiklu attistiSana, lai
izpilditu Savienibas saistibas attieciba uz atjaunigo energiju un
sasniegtu Savienibas starpsavienojumu mérkraditajus ka ari citu
tehnologiju attistiSana, kas veicina pareju uz droSu un ilgtsp&jigu
mazoglekla ekonomiku, un palidziba Savienibai izpildit apnem-
Sanos palielinat energoefektivitati Iidz Iimenim, par kuru panakta
vienoSanas attiecigajos legislativajos aktos, tostarp elektroenergijas
razoSanu no atjaunigajiem resursiem, ko veic pasSrazotaji un atjau-
nigas energijas kopienas;

¢) pasakumi atmezoS$anas noverSanai un kudraju, mezu un citu saus-
zemes ekosistému vai jiiras ekosistému aizsardzibas un atjaunosanas
atbalstam, tostarp pasakumi, kas veicina to aizsardzibu, atjaunosSanu
un labaku parvaldibu, jo ipa$i attieciba uz aizsargajamam juras
teritorijam, un palielina biologiskajai daudzveidibai labvéligu apme-
zosanu un mezu atjaunoSanu, tostarp tajas jaunattistibas valstis,
kuras ratificgjuSas Parizes noligumu, un pasakumi, ar ko istenot
tehnologiju parnesi un sekmét pielagoSanos klimata parmainu
nelabvéligajai ietekmei minétajas valstis;

d) oglekla sekvestréSana mezsaimnieciba un augsné Savieniba;

e) CO, uztverSana un geologiska uzglabasana videi drosa veida, ipasi
no cieta fosila kurinama spékstacijam, ka ari daudzam riipniecibas
nozarém un apakSnozarém, tostarp treSas valstls, un inovativas
tehnologiskas oglekla piesaistes metodes, pieméram, tie§a uztvere
no gaisa un uzglabasana;

f) investeSana pareja uz tadiem transporta veidiem, kas butiski veicina
nozares dekarbonizaciju, un tas paatrinasana, tostarp izstradajot
klimatam draudzigus pasazieru un kravu dzelzcela transporta un
autobusu pakalpojumus un tehnologijas, pasakumus jirniecibas
nozares dekarbonizacijai, tostarp uzlabojot kugu un ostu energoe-
fektivitati, inovativas tehnologijas un infrastruktiru, un ilgtsp&jigas
alternativas degvielas, pieméram, idenradi un amonjaku, ko razo no
atjaunigajiem energoresursiem, un bezemisiju dzin&u tehnologijas,
ka ar1 pasakumu lidostu dekarbonizacijas atbalstam finanséSanu
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes regulu par alternativo
degvielu infrastruktiiras ievieSanu un ar ko atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2014/94/ES un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu par vienlidzigu konkurences apstaklu nodrosina-
Sanu ilgtsp€jigam gaisa transportam;

g) energoefektivitaites un tiro tehnologiju pétniecibas un attistibas
finanséSana nozar€s, uz kuram attiecas $1 direktiva;
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h) pasakumi, kas paredzeti energoefektivitates, centralizetu siltumap-
gades sistému un siltumizolacijas uzlabosSanai, efektivas un atjau-
nigas siltumapgades un aukstumapgades sistému atbalstam, vai
pamatigas un pakapeniskas €ku kapitalas renovacijas atbalstam
saskana ar  Eiropas Parlamenta un Padomes  Direk-
tivu 2010/31/ES (1), sakot ar to €ku renovaciju, kuram ir viszemakie
raditaji;

ha) finansiala atbalsta sniegSana, lai risinatu socialos aspektus majsaim-
niecibas ar zemiem un vidgjiem ienakumiem, tostarp samazinot
kroplojosus nodoklus un mérktiecigi samazinot nodevas un maksas
par elektroenergiju, kas ieglita no atjaunigajiem energoresursiem;

hb) valstu klimata dividenzu shému finans€Sana ar pieraditu pozitivu
ietekmi uz vidi, ka dokumentéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2018/1999 () 19. panta 2. punkta minétaja gada
zinojuma;

i) P»M9 ES ETS <« parvaldibas administrativo izdevumu segsana;

j)  klimata pasakumu finanséSana neaizsargatas tresas valstis, tostarp
pielagosanas klimata parmainu ietekmei;

k) darbaspcka prasmju pilnveides un parorientacijas veicinasana, lai
ciesa koordinacija ar socialajiem partneriem sekmétu taisnigu
parkartoSanos uz klimatneitralu ekonomiku, jo TipaSi regionos,
kurus visvairak skarusas nodarbinatibas izmainas, un investicijas
to darba némgju, tostarp jiras transporta darba némgju, kvalifika-
cijas celSana un parkvalific€Sana, kurus, iesp&jams, skarusi parkar-
toSanas;

1) jebkadu atlikuso oglekla emisiju parvirzes riska noverSana nozares,
uz kuram attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2023/956 (°) 1 pielikums, atbalstot parkartoSanos un veicinot
to dekarbonizaciju saskana ar valsts atbalsta noteikumiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/31/ES (2010. gada 19. maijs)
par €ku energoefektivitati (OV L 153, 18.6.2010., 13. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (2018. gada
11. decembris) par energétikas savienibas un ricibas klimata politikas joma
parvaldibu un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 663/2009 un (EK) Nr. 715/2009, Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas  94/22/EK, 98/70/EK, 2009/31/EK, 2009/73/EK, 2010/31/ES,
2012/27/ES un 2013/30/ES, Padomes Direktivas 2009/119/EK  un
(ES) 2015/652 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 525/2013 (OV L 328, 21.12.2018., 1. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/956 (2023. gada
10. maijs), ar ko izveido oglekla ievedkorekcijas mehanismu (OV L 130,
16.5.2023., 52.. lpp.).



02003L.0087 — LV — 05.06.2023 — 015.001 — 28

VY M15

Nosakot kvotu izsolés giito ienémumu izmantojumu, dalibvalstis nem
vera vajadzibu turpinat starptautiska klimatfinans€juma palielinasanu
neaizsargatas tresas valstis, kas min&tas pirmas dalas j) apakSpunkta.

Uzskata, ka dalibvalstis ir izpildijusas $a punkta noteikumus, ja tas ir
ieviesusas un Tsteno fiskala vai finansiala atbalsta ricibpolitikas, tostarp
jo Tpasi jaunattistibas valstis, vai tadas iekS€jas regulativas ricibpolitikas
tada finansiala atbalsta piesaistei, kur§ paredzets pirmaja dala izklasti-
tajam vajadzibam un kura vertiba ir [idzvertiga ieneémumiem, kas mingti
pirmaja dala.

Zinojumos, ko  dalibvalstis iesniedz saskana ar Regulas
(ES) 2018/1999 19. panta 2. punktu, tas informé& Komisiju par iené-
mumu izmantojumu un veiktajiem pasakumiem atbilstigi Sim punktam,
attieciga gadijuma attiecigi noradot, kuri ien€mumi tiek izmantoti un
kuras darbibas tiek veiktas, lai Tstenotu to integrétos nacionalos energe-
tikas un klimata planus, kas iesniegti saskana ar min€to regulu, un
taisnigas parkartoSanas teritorialos planus, kas sagatavoti saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/1056 (') 11. pantu.

Zinojumi ir pietiekami detalizeti, lai Komisija var€tu noveértét, ka dalib-
valstis nodro$ina atbilstibu pirmajai dalai.

4. »MI15 Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana
ar §Ts direktivas 23. pantu, lai So direktivu papildinatu attieciba uz laika
grafiku, administré8anu un citiem tadiem izsoles aspektiem, tostarp
izsoles kartibu, kuri ir nepiecieSami, lai dalu no ienémumiem ka argji
pieskirtus iep@mumus saskana ar §is direktivas 30.d panta 4. punktu vai
ka pasu resursus saskana ar LESD 311. panta treSo dalu parskaititu
Savienibas budzeta, tadgjadi nodrosinot, ka izsoles norit atklati, parre-
dzami, saskanoti un bez diskriminacijas. Tad€] procesam ir jabut pare-
dzamam, jo 1pasi attieciba uz izsolu laika grafiku un secibu un uz
prognozg&tajiem pieecjamo kvotu apjomiem. <«

Minétie delegétie akti nodroSina, ka izsoles riko ta, lai garantétu, ka:

a) operatoriem un jo Ipasi visiem mazajiem un vidgjiem uznémumiem,
uz ko attiecas ES ETS, ir pilniga, godiga un taisniga piekluve;

b) visiem dalibniekiem vienlaicigi ir piekluve vienai un tai pasai infor-
macijai un ka dalibnieki nerada SkérSlus izsolu norisei;

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1056 (2021. gada
24. junijs), ar ko izveido Taisnigas parkartosanas fondu (OV L 231,
30.6.2021., 1. Ipp.).
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¢) izsolu organiz€Sana un daliba tajas ir izmaksu zina lietderiga un
netiek raditas nevajadzigas administrativas izmaksas; un

d) maziem emitétajiem nodroSina piekluvi kvotam.

Dalibvalstis iesniedz zinojumus par katras izsoles noteikumu pareizu
IstenoSanu, jo Tpasi attieciba uz godigu un atklatu pieeju, parredzamibu,
cenu veidoganu, ka ari tehniskajiem un ekspluatacijas aspektiem. Sie
zinojumi ir jaiesniedz ménesa laika péc izsoles norises un japublisko
Komisijas interneta vietng.

VYMi15

T s Komisija uzrauga Eiropas oglekla tirgus darbibu. Katru gadu ta
iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par oglekla tirgus
darbibu un citiem attiecigajiem klimata un energétikas politikas pasaku-
miem, tostarp par izsolu darbibu, likviditati un izsolitajiem kvotu apjo-
miem, un kopsavilkumu par informaciju, ko Eiropas Vertspapiru un
tirgu iestade (EVTI) sniegusi saskana ar §a panta 6. punktu, un par
informaciju, ko dalibvalstis sniegusas par 10.a panta 6. punkta minéta-
jiem finansialajiem pasakumiem. Ja nepiecieSams, dalibvalstis nodro-
Sina, ka visa attiecigd informacija Komisijai tiek iesniegta vismaz
divus ménesus pirms zinojuma pienemsanas Komisija.

6.  EVTI regulari uzrauga Eiropas oglekla tirgus integritati un parre-
dzamibu, jo TpaSi attieciba uz tirgus svarstigumu un cenu attistibu,
izsolu darbibu, tirdzniecibas operacijam emisijas kvotu un to atvasinato
instrumentu tirgd, tostarp arpusbirzas tirdzniecibu, likviditati un tirgotos
apjomus, ka arT tirgus dalibnieku kategorijas un tirdzniecibas praksi,
tostarp finanSu starpnieku pozicijas. EVTI savos novertgjumos icklauj
attiecigos konstat€jumus un vajadzibas gadijuma sniedz ieteikumus
Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un Eiropas Sistemisko risku
kolégijai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 (*) 32. panta 3. punktu. Lai veiktu $a punkta pirmaja
teikuma min€tos uzdevumus, EVTI un attiecigas kompetentas iestades
sadarbojas un apmainas ar detalizétu informaciju par visu veidu darfju-
miem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 596/2014 (?) 25. pantu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada
24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Veértspa-
piru un tirgu iestadi), groza Leémumu Nr. 716/2009/EK un atcel Komisijas
Leémumu 2009/77/EK (OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.).

(?) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 596/2014 (2014. gada
16. aprilis) par tirgus launpratigu izmantoSanu (Tirgus launpratigas izmanto-
Sanas regula) un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivu  2003/6/EK un Komisijas Direktivas 2003/124/EK, 2003/125/EK
un 2004/72/EK (OV L 173, 12.6.2014., 1. Ipp.).
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» M9 Savienibas €4 méroga pagaidu noteikumi, lai saskanotu
bezmaksas kvotu pieskirSanu

1.  Komisija tick pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
23. pantu, lai So direktivu papildinatu attieciba uz Savienibas méroga
un pilniba saskanotiem noteikumiem par §a panta 4., 5., 7. un 19. punkta
minéto kvotu sadali.

Pirmaja dala  min&tajos noteikumos p&c  iesp&as  paredz
» M9 Savienibas € méroga ex ante limenatzimes, lai panaktu, ka
kvotu sadale rosina samazinat siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas
un izmantot energoefektivas tehnologijas, uzmanibu pievérSot vislietde-
rigakajiem panémieniem, aizstajéjiem, alternativiem razoSanas proce-
siem, augstas efektivitates kogeneracijai, energoefektivai damgazu
izmantoSanai, biomasas izmanto$anai un CO, uztverSanai, transporte-
Sanai un uzglabasanai, ja Sadas ieckartas ir pieejamas; kvotu sadale
nerada stimulu palielinat emisijas. Bezmaksas kvotas nesadala saistiba
ar jelkadu elektroenergijas razoSanu, iznpemot gadijumus, uz kuriem
attiecas 10.c pants, un iznpemot elektroenergiju, kas razota, izmantojot
diimgazes.

Ja uz iekartu attiecas pienakums veikt energoauditu vai ieviest sertificetu
energovadibas sisttmu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2012/27/ES (') 8. pantu un ja audita zinojuma vai sertificétas
energovadibas sist€mas ieteikumi nav Tstenoti, bezmaksas kvotu apjomu
samazina par 20 %, ja vien relevanto investiciju atmaksaSanas laiks
neparsniedz tris gadus vai $o investiciju izmaksas nav nesamerigas.
Bezmaksas kvotu apjomu nesamazina, ja operators pierada, ka tas ir
istenojis citus pasakumus, kas lavusi panakt tadus siltumnicas efektu
izraiso$o gazu emisiju samazinajumus, kuri ir lidzvertigi tiem pasaku-
miem, kuri ir ieteikti attiecigas iekartas audita zinojuma vai attiecigas
iekartas sertificétaja energovadibas sisteéma.

Komisija papildina So direktivu, nosakot saskana ar So punktu pienem-
tajos deleg@tajos aktos un neskarot noteikumus, kas piemé&rojami
saskana ar Direktivu 2012/27/ES, administrativi vienkarSus saskanotus
noteikumus $§2 punkta tresas dalas piemérosanai, kas nodrosina, ka nosa-
cljumu piemérosana neapdraud vienlidzigus konkurences apstaklus,
vides integritati vai vienlidzigu attieksmi pret iekartam visa Savieniba.
Minétajos saskanotajos noteikumos jo TpaSi paredz terminus, kriterijus
1stenoto energoefektivitates pasakumu atziSanai, ka ar alternativus pasa-
kumus siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisiju samazinasanai, izman-
tojot valsts TstenoSanas pasakumu procediiru saskana ar §is direktivas
11. panta 1. punktu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/27/ES (2012. gada 25. oktob-
ris) par energoefektivitati, ar ko groza Direktivas 2009/125/EK
un 2010/30/ES un atcel Direktivas 2004/8/EK un 2006/32/EK (OV L 315,
14.11.2012., 1. lpp.).
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Papildus $a punkta tresas dalas prasibam samazinajumu par 20 %, kas
noteikts minétaja dala, piemeéro, ja lidz 2024. gada 1. maijam tadu
iekartu operatori, kuru siltumnicas efektu izraiso§o gazu emisiju Itmenis
ir augstaks neka 80 procentiles no relevanto produkta limenatzimju
emisijas Iimeniem, nav izstradajusi klimatneitralitates planu katras
mingtas iekartas darbibam, uz kuram attiecas §1 direktiva. Minétaja
plana ietver 10.b panta 4. punkta noraditos elementus, un to sagatavo
saskana ar 10.b panta 4. punkta paredz&to Tstenosanas aktu. Direktivas
10.b panta 4. punktu interpreté ta, ka tas attiecas tikai uz iekartas limeni.
Direktivas 10.b panta 4. punkta tresas dalas b) apakSpunktda min&to
meérku un atskaites punktu sasniegSanu verificg attieciba uz laikposmu
lidz 2025. gada 31. decembrim un p&c tam attieciba uz katru laikposmu,
kas beidzas katra piekta gada 31. decembri, saskana ar 15. panta pare-
dzetajam verifikacijas un akreditacijas procedfiram. Bezmaksas kvotas,
kas parsniedz 80 %, nesadala, ja starpposma mérku un atskaites punktu
sasniegSana nav verificéta attieciba uz laikposmu lidz 2025. gada
beigam vai attieciba uz laikposmu no 2026. lidz 2030. gadam.

Kvotas, kas saskanpa ar $a punkta treSo un piekto dalu nav sadalitas
bezmaksas kvotu samazinajuma dgl, izmanto, lai atbrivotu iekartas no
korekcijas saskana ar §a panta 5. punktu. Sadu nesadalitu kvotu gadi-
juma 50 % no $Im kvotam dara pieejamus inovacijas atbalstam saskana
ar §2 panta 8. punktu. Pargjos 50 % no min&tajam kvotam izsola saskana
ar §Ts direktivas 10. panta 1. punktu, un dalibvalstim attiecigie iené-
mumi jaizmanto, lai noverstu atlikuso oglekla emisiju parvirzes risku
sektoros, uz kuriem attiecas Regulas (ES) 2023/956 1 pielikums, atbal-
stot parkartoSanos un veicinot to dekarbonizaciju saskana ar valsts
atbalsta noteikumiem.

Nekadas bezmaksas kvotas nesadala iekartam sektoros un apakssek-
toros, ciktal tos aptver citi pasakumi, kuru meérkis ir noverst oglekla
emisiju parvirzi, ka noteikts Regula (ES) 2023/956. Sa punkta pirmaja
dala mingtos pasakumus attiecigi pielago.

Katrai nozarei un apaks$nozarei Iimenatzimes parasti aprékina attieciba
uz galaproduktu, nevis izejmaterialiem, lai tadgjadi attiecigaja nozar€ vai
apaks$nozar¢ visa razo$anas procesa iesp&jami vairak samazinatu siltum-
nicas efektu izraisoSo gazu emisijas un palielinatu energoefektivus ietau-
pyjumus. Lai nodrosinatu papildu stimulus siltumnicas efektu izraisoSo
gazu emisiju samazinaSanai un energoefektivitates uzlaboSanai un
nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus iekartam, kuras izmanto
jaunas tehnologijas, kas dalgji samazina vai pilniba nover§ siltumnicas
efektu izraisoSo gazu emisijas, un iekartam, kuras izmanto esosas tehno-
logijas, noteiktds Savienibas méroga ex ante limenatzimes parskata
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attieciba uz to piemérosanu laikposma no 2026. lidz 2030. gadam,
nemot veéra eso$o galaproduktu Iimenatzimju definiciju un sisteémas
robezu iesp&jamas izmainas, un par pamatprincipiem uzskata materialu
izmantoSanas aprites potencialu un to, ka Itmenatzimém jabut neatka-
rigam no izejvielam un razoSanas procesa veida, ja razoSanas procesiem
ir tads pats merkis. Komisija censas pienemt TstenoSanas aktus, lai
noteiktu parskatitas limenatzimju veértibas bezmaksas kvotu sadalei
saskana ar 2. punkta treSo dalu, cik driz vien iesp&jams un pirms laik-
posma no 2026. lidz 2030. gadam sakuma.

Nosakot principus ex-ante ITmenatzimes izstradei atseviskas nozar€s un
apaks$nozarés, Komisija apspriezas ar attiecigajam ieinteresétajam
pus€ém, tostarp attiecigajam nozarém un apakSnozarém.

Péc tam, kad »M9 Savieniba « ir apstiprinajusi starptautisku vieno-
Sanos par klimata parmainam, kura paredzeti obligati siltumnicas efektu
izraiso$o gazu samazindjumi, kas lidzvertigi » M9 Savieniba <« noteik-
tajiem samazinajumiem, Komisija min€tos noteikumus parskata, lai
nodro$inatu, ka bezmaksas kvotas pieskir tikai tada gadijuma, ja tam
ir pienacigs pamatojums, nemot vera vienoSanas nosacljumus.

v Mis
l.a  Ar noteikumu, ka tiek piemérota Regula (ES) 2023/956,
bezmaksas kvotas nepieSkir saistiba ar minétas regulas I pielikuma
uzskaitito precu razosanu.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, pirmajos Regulas (ES) 2023/956
pieméroSanas gados minétas regulas I pielikuma uzskaitito precu razo-
Sanai bezmaksas kvotas sadala samazinata apméra. Piem&ro koeficientu,
ar ko samazina minéto pre¢u razoSanai sadalamas bezmaksas kvotas
(OIM koeficientu). Perioda no minétas regulas stasanas spéka lidz
2025. gada beigam OIM koeficients ir vienads ar 100 % un tam japie-
meéro minétas regulas 36. panta 2. punkta b) apak$punkta paredzetie
noteikumi, 2026. gada koeficients ir vienads ar 97,5 %, 2027. gada —
95 %, 2028. gada — 90 %, 2029. gada — 77,5 %, 2030. gada — 51,5 %,
2031. gada — 39 %, 2032. gada —26,5% un 2033. gada — 14 %.
No 2034. gada OIM koeficientu nepieméro.

Bezmaksas kvotu samazinajumu ik gadus aprékina ka vidgjo pieprasi-
juma Tpatsvaru péc bezmaksas kvotam par regulas (ES) 2023/956 1
pielikuma uzskaitito precu razoSanu salidzinajuma ar aprékinato kopgjo
pieprasijumu péc bezmaksas kvotam visam iekartam relevantaja perioda,
kas mingts §is direktivas 11. panta 1. punkta. Sim aprékinam pieméro
OIM koeficientu.

Kvotas, kas rodas, jo tiek samazinats bez maksas sadalamo kvotu
daudzums, dara pieejamas inovacijas atbalstam saskana ar 8. punktu.
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Lidz 2024. gada 31. decembrim Komisija sava gada zinojuma Eiropas
Parlamentam un Padomei saskana ar §Ts direktivas 10. panta 5. punktu
noverte oglekla emisiju parvirzes risku precém, uz kuram attiecas OIM
un kuras Savieniba razotas eksportam uz tresam valstim, kas nepieméro
ES ETS vai lidzigu oglekla cenas noteikSanas mehanismu. Zinojuma
Tpasi noverte oglekla emisiju parvirzes risku nozar@s, uz kuram attiek-
sies OIM, jo 1pasi Gdenraza nozimi un paatrinatu ievieSanu, ka ari
norises attieciba uz tirdzniecibas plismam un Sajas nozares razoto
precu iegultajam emisijam pasaules tirgl. Ja $aja zinojuma secina, ka
pastav oglekla emisiju parvirzes risks saistiba ar precém, ko Savieniba
razo eksportam uz tre$sam valstim, kuras nepieméro ES ETS vai lidzigu
oglekla cenas noteikSanas mehanismu, Komisija attieciga gadijuma
iesniedz legislativa akta priekslikumu, lai noveérstu oglekla emisiju
parvirzes risku tada veida, kas atbilst Pasaules Tirdzniecibas organiza-
cijas noteikumiem, tostarp 1994. gada Vispargjas vienoSanas par tari-
fiem un tirdzniecibu XX pantam, un nem veéra iekartu dekarbonizaciju
Savieniba.

2. Nosakot principus ex ante limenatzimes izstradei atseviskas
nozarés un apakSnozar€s, par sakuma punktu pienem nozares vai apak-
Snozares 10 %  efektivako iekartu darbibas vidgo raditaju
» M9 Savieniba « 2007. un 2008. gada. Komisija apsprieZas ar attie-
cigajam ieinteres€tajam pusém, tostarp attiecigajam nozarém un apak-
$nozarém.

> M9 Aktos «, kas pienemti saskana ar 14. un 15. pantu, paredz
saskanotus monitoringa, zinoSanas un parbaudes noteikumus ar razosanu
saistitam siltumnicas efektu izraiso$am gazu emisijam, lai noteiktu ex-
ante limenatzimes.

Komisija pienem TstenoSanas aktus, lai noteiktu parskatitas [Tmenatzimju
vertibas bezmaksas kvotu pieskirSanai. Min&tie akti ir saskana ar dele-
getajiem aktiem, ko pienem, ievérojot $a panta 1. punktu, un atbilst
turpmak izklastitajiem nosacijumiem:

a) laikposmam no 2021. [idz 2025. gadam limenatzimju vertibas nosaka,
balstoties uz informaciju, kas, ievérojot 11. pantu, iesniegta par 2016.
un 2017. gadu. Pamatojoties uz salidzinajumu starp minétajam Iime-
natzimju vertibam, kas balstitas uz So informaciju, un Itmenatzimju
vertibam, kas icklautas Komisijas Lémuma 2011/278/ES ('), kas
pienemts 2011. gada 27. aprili, Komisija katrai limenatzimju veértibai
nosaka ikgadga samazinajuma likmi un to pieméro limenatzimju
vertibam, kas piemérojamas laikposma no 2013. lidz 2020. gadam,
attieciba uz katru gadu laika starp 2008. un 2023. gadu, lai noteiktu
Iimenatzimju vertibas laikposmam no 2021. lidz 2025. gadam;

(") Komisijas Lémums 2011/278/ES (2011. gada 27. aprilis), ar kuru visa Savie-
niba nosaka pagaidu noteikumus saskanotai bezmaksas emisiju kvotu pieskir-
Sanai atbilstosi 10.a pantam Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2003/87/EK (OV L 130, 17.5.2011., 1. Ipp.).
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b) ja ikgadgja samazinajuma likme parsniedz 1,6 % vai ir mazaka neka
0,2 %, Iimenatzimju vertibas laika no 2021. Iidz 2025. gadam ir
limenatzimju vértibas, kas piemérojamas laikposma no 2013. lidz
2020. gadam, tas samazinot par vienu no abiem min&tajiem procen-
tualajiem daudzumiem par katru gadu laika starp 2008. un
2023. gadu;

VMI15
" ¢) laikposma no 2026. lidz 2030. gadam Iimenatzimju vértibas nosaka
tada pasa veida, ka noteikts $is dalas a) un d) apakSpunkta, nemot
vera S§is dalas e) apakSpunktu un balstoties uz informaciju, kas,
ieverojot 11. pantu, iesniegta par 2021. un 2022. gadu, un pamato-
joties uz ikgadgjas samazinajuma likmes piemérosanu par katru gadu
laika starp 2008. un 2028. gadu;

d) ja ikgadgjais samazinajuma raditajs parsniedz 2,5 % vai ir zem
0,3 %, Itmenatzimju vertibas laikposma no 2026. Iidz 2030. gadam
ir tas Iimenatzimju vertibas, kas piemerojamas laikposma
no 2013. lidz 2020. gadam, samazinot tas par to procentraditaju
no abiem mingtajiem, kurs ir relevants, par katru gadu laika starp
2008. un 2028. gadu;

e) laikposma no 2026. Iidz 2030. gadam produkta ITmenatzimes ikga-
dgjo samazinajuma raditaju karstajam metalam neietekmés ITmenat-
zimju definiciju un sistémas robezu izmainas, kas piemérojamas,
ievérojot 1. punkta astoto dalu.

Atkapjoties attieciba uz aromatisko savienojumu, tGidenraza un sintézes
gazes limenatzimju veértibam, §Ts limenatzimju vertibas korigé par tadu
pasu procentualo daudzumu ka parstrades iekartu Itmenatzimes, lai
saglabatu vienlidzigus konkurences apstaklus min€to produktu razota-
jiem.

TreSaja dala mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas minéta 22.a panta 2. punkta.

Lai veicinatu energoefektivu diimgazu izmantoSanu, b) apakSpunkta
treSaja dala minétaja laikposma karsta metala Imenatzimju vertibu,
kas galvenokart attiecas uz diimgazém, atjaunina ar ikgadgju samazina-
juma likmi 0,2 %.

VMi15

5. Lai ieverotu 10. panta noteikto izsolamo kvotu dalu, katra gada,
kura bezmaksas kvotu summa nesasniedz izsolamo kvotu dalas maksi-
malo apjomu, lidz min€tajam apjomam atlikusas kvotas izmanto, lai
noverstu vai ierobezotu bezmaksas kvotu samazinajumu un lai vélakos
gados tiktu ievérota izsolamo kvotu dala. Tomér, ja maksimalais apjoms
ir sasniegts, bezmaksas kvotas attiecigi korigé. Jebkuras $adas korekcijas
izdara vienota kartiba. Tacu no $adas korekcijas ir atbrivotas iekartas,
kuru siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisiju limenis gada, kura
pieméro korekciju, neparsniedz 10 % visefektivako iekartu vidgjo radi-
taju Savieniba kada nozaré vai apaksnozar€ attieciba uz relevantajam
Iimenatzimem.
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S.a  Atkapjoties no 5. punkta, lai palielinatu saskana ar 5. punktu
pieejamo maksimalo kvotu daudzumu, ciktal nepiecieSams, izmanto
papildu apjomu lidz 3 % no kopgja apjoma.

5b Ja saskana ar 5. punktu pieejama maksimala apjoma palielina-
Sanai ir nepiecieSams mazak par 3 % no kopgja kvotu daudzuma:

— izmanto ne vairak ka 50 miljonus kvotu, lai palielinatu kvotu
apjomu, kas pieejams inovaciju atbalstam saskana ar 10.a panta
8. punktu, un

— izmanto ne vairak ka 0,5 % no kopgja kvotu daudzuma, lai palieli-
natu kvotu apjomu, kas pieejams konkrétu dalibvalstu energosistému
modernizeSanai saskana ar 10.d pantu.

6.  PMI15 Dalibvalstim saskana ar $a punkta otro un ceturto dalu
biitu japienem finansiali pasakumi par labu nozarém vai apaks$nozarém,
kuras pastav reals oglekla emisiju parvirzes risks, kam par iemeslu ir
ievérojamas netieSas izmaksas, kuras faktiski rada siltumnicefekta gazu
emisiju izmaksu ieklausana elektroenergijas cena, ar noteikumu, ka $adi
finansialie pasakumi atbilst noteikumiem par valsts atbalstu un jo pasi
nerada nepamatotus konkurences kroplojumus ieks$gja tirgii. Pienemta-
jiem finanSu pasakumiem nebiitu jakompens€ netiesas izmaksas, ko sedz
ar bezmaksas kvotam atbilstigi [imenatzZimém, kuras noteiktas, ievérojot
$a panta 1. punktu. Ja dalibvalsts izteré summu, kas ir lielaka par 25 %
no 10. panta 3. punkta mingtajiem izsolu ienémumiem taja gada, kura
netiesas izmaksas radusas, ta izklasta ming€tas summas parsniegSanas
iemeslus. <

Dalibvalstis pirmaja dala mingtajiem finansialiem pasakumiem ari
censSas izmantot ne vairak ka 25 % no ienémumiem, kas guti, izsolot
kvotas. Tris me&nesos peéc katra gada beigam dalibvalstis, kas ieviesusas
sadus finansialos pasakumus, viegli pieejama forma dara sabiedribai
pieejamu kopg€jo kompensacijas summu, kas sniegta katrai attiecigajai
nozarei un apaksnozarei. Sakot ar 2018. gadu, jebkura gada, kad kada
dalibvalsts sadiem nolikiem izmanto vairak neka 25 % no kvotu izsol€s
ieglitajiem ienémumiem, ta publisko zinojumu, kurd izklasta minéta
apjoma parsniegSanas iemeslus. Neskarot prasibas par konfidencialas
informacijas aizsardzibu, zinojuma ieklauj attiecigu informaciju par
elektribas cenam lieliem ripnieciskiem paterétajiem, kas giist labumu
no $adiem finansialiem pasakumiem. Zinojuma ar1 ieklauj informaciju
par to, vai tika rOpigi apsverti citi pasakumi, lai vid€ja termina un
ilgtermina ilgtsp&jigi samazinatu netie$as oglekla izmaksas.

Komisija 10. panta 5. punkta paredz€taja zinojuma cita starpa icklauj
novert&jumu par Sadu finansialo pasakumu ietekmi uz iek$gjo tirgu un
attiecigd gadijuma iesaka jebkadus pasakumus, kas var biit vajadzigi
saskana ar mingto novertgjumu.



02003L.0087 — LV — 05.06.2023 — 015.001 — 36

Mingétie pasakumi ir tadi, kas nodroSina pienacigu aizsardzibu pret
oglekla emisiju parvirzes risku, pamatojoties uz ex ante limenatzimeém,
kas noteiktas netieSajam CO, emisijam uz vienu razoSanas vienibu.
Mingtas ex ante limenatzimes attiecigajai nozarei vai apaksnozarei aprée-
kina ka rezultatu, ko dod patérétas elektroenergijas daudzums uz razo-
Sanas vienibu atbilstigi visefektivakajai pieejamajai tehnologijai un CO,
emisijas attiecigaja Eiropas elektroenergijas razoS$anas struktiira.

7. M9 Kvotas no 5a panta 5. punktad minéta maksimala apjoma,
kuras lidz 2020. gadam nav iedalitas bez maksas, rezervé jaunam
iekartam kopa ar 200 miljoniem kvotu, kas ieklautas tirgus stabilitates
rezerve, ieveérojot Lémuma (ES) 2015/1814 1. panta 3. punktu. No
rezervétajam kvotam lidz 200 miljoniem laikposma no 2021. gada
Iidz 2030. gadam beigas ieklauj atpakal tirgus stabilitates rezerve, ja
tas minétaja laikposma nav pieskirtas. <

vM15
No 2021. gada kvotas, kuras, ieverojot 19., 20. un 22. punktu nav
pieskirtas iekartam, ieklauj to kvotu apjoma, kuras ir rezervétas saskana
ar §2 punkta pirmas dalas pirmo teikumu.

Kvotu sadali korig€, piem&rojot 9. panta mingto linearo koeficientu.

Bezmaksas kvotas nesadala saistiba ar jelkadu elektroenergijas razo$anu
jaunas iekartas.

VMI15

" 8. 345 miljonus kvotu no daudzuma, ko citadi vardtu sadalit bez
maksas, ievérojot So pantu, un 80 miljonus kvotu no daudzuma, ko
citadi varétu izsolit, ievérojot 10. pantu, ka arT kvotas, kas rodas $a
panta l.a punkta minétas bezmaksas kvotu sadales samazinasanas rezul-
tata, dara pieejamas fondam (“Inovaciju fonds”), kura merkis ir atbalstit
inovacijas bezoglekla un mazoglekla metodgs, procesos un tehnologijas,
kas butiski veicina $aja direktiva ietverto nozaru dekarbonizaciju, un
sekmeét nulles piesarnojuma un aprites mérku sasniegSanu, tostarp tadu
projektu istenoSanu, kuru mérkis ir paplasinat $adas metodes, procesus
un tehnologijas, lai tos plai ieviestu visa Savieniba. Sadiem projektiem
ir ieverojams siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisiju samazinaSanas
potencials, un tie veicina energijas un resursu ietaupijumus saskana ar
Savienibas klimata un energgtikas mérkraditajiem 2030. gadam.

Komisija agrini pieskir Inovaciju fonda kvotas, lai nodroSinatu, ka
inovaciju veicinasanai, tostarp to paplasinasanai, ir pieejams pietickams
resursu apjoms.
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Inovaciju atbalstam saskana ar pirmo dalu izmanto arT kvotas, kas nav
pieskirtas gaisakuga operatoriem to darbibu izbeig8anas dél un kas nav
vajadzigas, lai segtu min€to operatoru nenodotas kvotas.

Turklat $adam inovaciju atbalstam dara pieejamus 5 miljonus kvotu
no 3.c panta 5. un 7. punkta minéta daudzuma saistiba ar aviacijas
pieskirumiem 2026. gadam, ka minéts $a punkta pirmaja dala.

Turklat ar 50 miljoniem nesadalito kvotu no tirgus stabilitates rezerves
papildina visus atlikuSos iep€émumus no 300 miljoniem kvotu, kas
pieejamas laikposma no 2013. lidz 2020. gadam saskana ar Komisijas
Lémumu 2010/670/ES ('), un tas laikus izmanto inovaciju atbalstam, ka
mingts §a punkta pirmaja dala.

Inovaciju fonds aptver I un III pielikuma uzskaititos sektorus, ka art
produktus un procesus, ar ko aizstaj ogleklietilpigus produktus, kuri
sarazoti vai izmantoti I pielikuma uzskaititajos sektoros, tostarp inova-
tivas atjaunigas energijas un energijas uzglabaSanas tehnologijas un
videi nekaitigu oglekla uztverSanu un izmantoSanu (CCU), kas ieveéro-
jami sekm@é klimata parmainu mazinasanu, jo Tpasi saistiba ar nenover-
Samam rupniecisko procesu emisijam, un palidz stimulét tadu projektu
izveidi un darbibu, kuru noliks ir nodroSinat videi nekaitigu CO,
uztverSanu, transporté$anu un geologisku uzglabasanu (CCS), jo ipasi
saistiba ar nenoverSamam riipniecisko procesu emisijam un CO, tieSo
uztveri no atmosferas ar drosu, ilgtspgjigu un pastavigu uzglabasanu
(DACS) geografiski lidzsvarotas vietas. Inovaciju fonds var atbalstit
ar radikali inovativas tehnologijas un infrastruktiiru, tostarp mazoglekla
un bezoglekla degvielu razo$anu, lai dekarboniz€tu jiras, aviacijas,
dzelzcela transporta un autotransporta nozares, ieskaitot kolektivos
transporta veidus, pieméram, sabiedrisko transportu un autobusu parva-
dajumu pakalpojumus.

Aviacijas nozaré tas arl var atbalstit elektrifikaciju un darbibas, lai
mazinatu aviacijas vispargjo ietekmi uz klimatu.

Komisija Ipasu uzmanibu pievérS projektiem Regulas (ES) 2023/956
aptvertajas nozar€s, lai mazoglekla tehnologiju, CCU, CCS, atjaunigas
energijas un energijas uzglabasanas jomas atbalstitu inovacijas tada
veida, kas sekmé klimata parmainu mazinaSanu, lai laikposma

(") Komisijas Lemums 2010/670/ES (2010. gada 3. novembris), ar ko nosaka
kriterijus un pasakumus tadu komercidlu demonstréjumu projektu finanse-
$anai, kuru meérkis ir CO, uztverSana un geologiska uzglabasana videi
drosa veida, ka arT inovativu atjaunojamas energijas tehnologiju demonstre-
jumu projektu finans@3anai atbilstigi sist€mai par siltumnicas efektu izraisoso
gazu emisijas kvotu tirdzniecibu Kopiena, kas izveidota ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivu 2003/87/EK (OV L 290, 6.11.2010., 39. Ipp.).
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no 2021. Iidz 2030. gadam projektiem mingtajas nozares tiktu pieskirta
ievérojama dala no $a panta l.a punkta ceturtaja dala min€to kvotu
finansialas vertibas ekvivalenta. Turklat, Komisija pirms 2027. gada
var izsludinat uzaicinajumus iesniegt priekslikumus, kas attiecas uz
minétaja regula aptvertajam nozarém.

Komisija Tpasu uzmanibu pievers arT projektiem, kuri veicina jirniecibas
nozares dekarbonizaciju, un attieciga gadijuma Inovaciju fonda uzaici-
najumos iesniegt priekslikumus ieklauj t€mas, kas veltitas min&tajam
meérkim, tostarp jiras transporta elektrifikacijai, un kuri pieversas
pilnigai tas ietekmei uz klimatu, tostarp melna oglekla emisijam.
Sados uzaicindjumos iesniegt prickslikumus projektu atlases kritérijos
Tpasi nem vera ari iespjas palielinat biologiskas daudzveidibas aizsar-
dzibu un samazinat projektu radito troksni un Gidens piesarnojumu, ka
arT ieguldijumu.

Inovaciju fonds saskana ar 8.a punktu var atbalstit projektus, izmantojot
konkurgjosu cenu izsoli, pieméram, CD, CCD vai fiksétas prémijas
ligumus, lai atbalstitu dekarbonizacijas tehnologijas, kuram oglekla
cena var€tu nebit pietickams stimuls.

Komisija cenSas panakt sinergiju starp Inovaciju fondu un pamatpro-
grammu “Apvarsnis Eiropa”, jo Tpasi saistiba ar Eiropas partneribam, un
attieciga gadijuma cen$as rast sinergiju starp Inovaciju fondu un citam
Savienibas programmam.

Uz atbalstu ir tiesigi projekti ikvienas dalibvalsts teritorija, tostarp maza
un vidéja méroga projekti, un attieciba uz jlrniecibas darbibam projekti
ar skaidru Savienibas pievienoto vertibu ir tiesigi uz atbalstu. Atbalstitas
tehnologijas ir inovativas, tadas, kuru komerciala dzivotsp&ja lidziga
meéroga Vel nav iespgjama bez atbalsta, tomer tas ir vai nu kardinali
risinagjumi, vai ir pietickami nobriedusas, lai tas var€tu izmantot pirm-
skomercializacijas méeroga.

Komisija nodrosina, ka Inovaciju fondam paredzetas kvotas tiek izso-
Iitas saskana ar $1s direktivas 10. panta 4. punkta mingtajiem principiem
un kartibu. Iené@mumi no izsolém ir argjie pieskirtie ienémumi saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 (1)
21. panta 5. punktu. Budzeta saistibas darbibam, kas ilgst ilgak par
vienu finanSu gadu, var sadalit gada maksajumos pa vairakiem gadiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046
(2018. gada 18. julijs) par finanSu noteikumiem, ko pieméro Savienibas
vispargjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES)
Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES)
Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)
Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).
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Komisija p&c pieprasijuma sniedz tehnisko palidzibu tam dalibvalstim,
kuras ir zems efektivas lidzdalibas Iimenis Inovaciju fonda projektos, ar
meérki palielinat pieprasijumu iesnieguso dalibvalstu sp&jas atbalstit
projektu ierosinataju centienus to attiecigajas teritorijas iesniegt pietei-
kumus finans€juma sanemsanai no Inovaciju fonda, tadgjadi uzlabojot
efektivu geografisko lidzdalibu Inovaciju fonda un iesniegto projektu
vispargjo kvalitati. Komisija cenSas panakt efektivu, uz kvalitati balstitu
geografisko parklajumu attieciba uz finans§jumu no Inovaciju fonda
visa Savieniba un $aja nolika nodro$ina ta virzibas visaptveroSu parrau-
dzibu un atbilstigus turpmakos pasakumus.

Ja pieteikumu iesniedz&ji piekrit, p&c uzaicindjuma iesniegt prieksli-
kumus termina beigam Komisija informe dalibvalstis par pieteikumiem
projektu finanséSanai attiecigajas dalibvalstu teritorijas un sniedz dalib-
valstim detaliz€tu informaciju par mingtajiem pieteikumiem, lai tam
bitu vieglak koordinét projektiem paredz&to atbalstu. Turklat Komisija
pirms atbalsta pieskirSanas informé dalibvalstis par sarakstu ar ieprieks
atlasttajiem projektiem.

Projektu atlase notiek, izmantojot parredzamu atlases procediiru, tehno-
logiski neitrala veida saskana ar Inovaciju fonda mérkiem, ka noteikts §a
punkta pirmaja dala, un pamatojoties uz objektiviem un parredzamiem
krit€rijiem, nemot véra to, cik liela mera projekti palidz sasniegt Savie-
nibas klimata un energétikas mérkus, vienlaikus sekmgjot nulles piesar-
nojuma un aprites mérku sasniegSanu saskana ar $a punkta pirmo dalu,
un attieciga gadijuma nem vera to, cik liela meéra projekti palidz panakt
emisiju samazinajumus krietni zem 2. punkta mingtajam limenatzimem.
Projektiem vai nu ir plasa pielietojuma potencials, vai ar tiem var ieve-
rojami samazinat attiecigo nozaru izmaksas saistiba ar pareju uz klimat-
neitralu ekonomiku. Prioritati pieskir inovativam tehnologijam un proce-
siem, kas nover§ daudzgjadu vidisko ietekmi. Ar CCU saistitie projekti
nodroSina emisiju neto samazinajumu un CO, nerasanos vai pastavigu
uzglabasanu. Ja dotacijas pieskir, izmantojot uzaicinagjumus iesniegt
priekslikumus, tad atbalstu var sniegt lidz 60 % no relevantajam
projektu izmaksam, no ka Iidz 40 % nav jabit atkarigiem no ta, vai ir
verificétas neraditas siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas, ar notei-
kumu, ka — atkariba no ieviestas tehnologijas — tiek sasniegti iepriek§
noteikti atskaites punkti. Ja atbalstu pieskir konkurgjosu cenu izsole vai
ja atbalstu sniedz ka tehnisko palidzibu, atbalstu var pieskirt lidz 100 %
no relevantajam projektu izmaksam. Projektu atlases kriterijos nem véra
apvienotajos projektos piedavato emisiju samazinasanas potencialu
vairakas nozargs, tostarp tuvgjas teritorijas.

Inovaciju fonda finans€tajos projektos ir janotiek zinasanu apmainai ar
citiem attiecigajiem projektiem, ka ari ar Savieniba stradajoSiem pétnie-
kiem, kuriem ir legitimas intereses. ZinaSanu apmainas noteikumus
Komisija nosaka uzaicinajumos iesniegt priekslikumus.
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Uzaicinajumi iesniegt priekslikumus ir atklati un parredzami. Sagata-
vojot uzaicinajumus iesniegt priekslikumus, Komisija censas nodrosinat,
ka ir pienacigi parstavétas visas nozares. Komisija veic pasakumus, lai
nodros$inatu, ka uzaicinajumi tiek pazinoti péc iesp&jas plasak, jo Tpasi
mazajiem un vidgjiem uznémumiem.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu,
lai So direktivu papildinatu attieciba uz noteikumiem par Inovaciju
fonda darbibu, tostarp atlases procediru un kriterijiem, un par atbalst-
tiesigajiem sektoriem un tehnologiskam prasibam dazadiem atbalsta
veidiem.

Nevienam projektam atbalsts, ko pieskir, izmantojot $aja punkta pare-
dz&to mehanismu, neparsniedz 15 % no kopgja Sim nolikam paredz&to
kvotu apjoma. Minétas kvotas nem véra atbilstosi 7. punktam.

Lidz 2023. gada 31. decembrim un p&c tam katru gadu Komisija zino
§1s direktivas 22.a panta 1. punkta minétajai Klimata parmainu komitejai
par Inovaciju fonda stenoSanu, sniedzot analizi par projektiem pieskirto
finans&jumu pa nozarém un dalibvalstim un min&to projektu paredzamo
ieguldfjumu klimatneitralitates mérka sasniegSana Savieniba, ka noteikts
Regula (ES) 2021/1119. Komisija sniedz zinojumu Eiropas Parla-
mentam un Padomei, un min&to zinojumu dara publiski pieejamu.

8.a  Attieciba uz CD un CCD, kas pieskirti pec konkurgjosu cenu
mehanisma pabeigSanas, nodroSina pienacigu budzeta saistibu segumu,
kas izriet no Inovaciju fonda pieejamo kvotu izsoles ienémumiem, un
mingtas budzeta saistibas var sadalit gada maksajumos pa vairakiem
gadiem. Konkurgjosa cenu mehanisma pirmajas divas kartas ar CD un
CCD saistito finansialo saistibu aptvérumu pilniba nodroSina ar apro-

Inovaciju fondam saskana ar 8. punktu.

Pamatojoties uz Komisijas veikto kvalitativo un kvantitativo noverte-
jumu par finansu riskiem saistiba ar CD un CCD Tstenosanu, kur$ javeic
pec konkur&josu cenu mehanisma pirmo divu kartu pabeigSanas un
ikreiz, kad tas ir nepiecieSams p&c tam atbilstosi piesardzibas principam,
saskana ar kuru aktivi un pelna netiek noverteti par augstu un saistibas
un zaud&jumi netiek noveértéti par zemu, Komisija saskana ar astotaja
dala mingto pilnvarojumu var nolemt segt tikai dalu no finansu sais-
tibam, kas saistitas ar CD un CCD, izmantojot pirmaja dala min&tos
lidzeklus, un atlikuSo dalu — izmantojot citus Iidzeklus. Komisija censas
ierobezot citu seguma nodroSinasanas lidzeklu izmantoSanu.
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Ja novertgjuma rezultata tiek secinats, ka ir vajadzigi citi seguma nodro-
$inasanas I1dzekli, lai pilniba izmantotu CD un CCD potencialu, Komisija
cenSas panakt citu seguma nodroSinasanas lidzeklu lidzsvarotu kombina-
ciju. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom)2018/1046 210. panta 1. punkta,
Komisija nosaka citu seguma nodroSinasanas Iidzeklu izmantoSanas
apjomu saskana ar $a punkta astotaja dala paredz&to delegéto aktu.

Pargjas finansialas saistibas tiek pietickami segtas, nemot véra Regulas
(ES, Euratom) 2018/1046 X sadalas principus, ko vajadzibas gadijuma
pielago CD un CCD Tipatnibam, atkapjoties no minétas regulas
209. panta 2. punkta d) un h) apakSpunkta, 210. panta 1. punkta,
211. panta 1., 2., 4. un 6. punkta, 212., 213. un 214. panta,
218. panta 1. punkta un 219. panta 3. un 6. punkta. Attieciga gadijuma
citus seguma nodrosSinasanas Iidzeklus, uzkrajumu likmi un nepiecie-
Samas atkapes nosaka delegétaja akta, kas paredz&ts $a punkta astotaja
dala.

CD un CCD paredzetu uzkrajumu nodrosinasanai Komisija izmanto ne
vairak ka 30 % no ien@émumiem, kas guti, izsolot kvotas, kuras Inova-
ciju fondam sadalitas saskana ar 8. punktu.

Uzkrajumu likme nav zemaka par 50 % no kopg&am finansu saistibam,
kas segtas no Savienibas budZeta attiectba uz CD un CCD. Nosakot
uzkrajumu likmi, Komisija papildus tam apropriacijam, kas pieejamas
Inovaciju fonda, nem véra elementus, ar ko var samazinat finansu riskus
Savienibas budzetam, piem&ram, iesp&jama brivpratiga atbildibas dali-
Sana ar dalibvalstim vai iesp&jams parapdroSinaSanas mehanisms, ko
nodrosina privatais sektors. Komisija parskata uzkrajumu likmi vismaz
reizi trijos gados no dienas, kad sak piemérot delegéto aktu, kura $1
likme noteikta pirmo reizi.

Lai izvairitos no spekulativiem pieteikumiem, piekluve konkurgjosu
cenu mehanismam var but atkariga no ta, vai pieteikuma iesniedzgji ir
iemaksajusi depozitu, kas tiks atsavinats liguma neizpildes gadijuma.
Sadus atsavinatus depozitus izmanto Inovaciju fonda vajadzibam
ka argjos pieskirtos ienémumus saskana ar Regulas (ES, Eura-
tom) 2018/1046 21. panta 5. punktu. Ja atsauces cena ir augstaka par
norunas cenu (“atmaksajumiem”), jebkura iemaksa, ko sanémgjs maksa
pieskirgjai iestadei saskana ar CD vai CCD noteikumiem, tiek izmantota
Inovaciju fonda vajadzibam ka argjos pieskirtos ienemumus saskana ar
mingtas regulas 21. panta 5. punktu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar §is direk-
tivas 23. pantu, lai papildinatu So direktivu noluka paredzét un siki
izklastit citus seguma lidzeklus, ja tadi ir, un attiecigd gadijuma uzkra-
jumu likmi un nepiecieSamas papildu atkapes no Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 X sadalas, ka noteikts $a punkta ceturtaja dala,
turklat arm noteikumus par konkurgjoSu cenu mehanisma darbibu, jo
pasi attieciba uz depozitiem un atmaksajumiem.
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Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu,
lai grozitu $a punkta piekto dalu, palielinot minétaja dala noteikto 30 %
ierobezojumu kopuma ne vairak ka par 20 procentpunktiem, ja tas
nepiecieSams, lai reagStu uz pieprasijumu péc CD un CCD, nemot
vera pieredzi, kas giita konkur&josu cenu mehanisma pirmajas kartas,
un nemot veéra vajadzibu rast pienacigu Inovaciju fonda atbalsta Iidz-
svaru starp dotacijam un $adiem ligumiem.

Finansialais atbalsts no Inovaciju fonda ir sam@rigs ar $aja panta izkla-
stitajiem politikas mérkiem un neizraisa iek$gja tirgus nevajadzigus
izkroplojumus. Saja noliika atbalstu pieskir tikai, lai segtu papildu
izmaksas vai investiciju riskus, kurus investori nespgj segt normalos
tirgus apstaklos.

8b 40 miljoni kvotu no daudzuma, ko, ieverojot So pantu, citadi
varétu sadalit bez maksas, un 10 miljoni kvotu no daudzuma, ko, ieve-
rojot §1s direktivas 10. pantu, citadi varétu izsolit, tiek dariti pieejami
Socialajam klimata fondam, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2023/955 ('). Komisija nodro$ina, ka Socialajam
klimata fondam paredzétas kvotas tiek izsolitas 2025. gada saskana ar
§t1s direktivas 10. panta 4. punkta noteiktajiem principiem un kartibu un
delegéto aktu, kas pienemts saskand ar minéto pantu. Ien€émumus no
minétas izsoles uzskata par argjiem pieskirtajiem ienémumiem saskana
ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 21. panta 5. punktu un izmanto,
ieverojot Socialajam klimata fondam piem@rojamos noteikumus.

9.  Griekija, kurai iek§zemes kopprodukts (IKP) uz vienu iedzivotaju
tirgus cenas 2014. gada nesasniedza 60 % no Savienibas vidgja raditaja,
pirms $a panta 7. punkta piem&roSanas var pieprasit kvotas no $a panta
5. punkta minéta maksimala apjoma, kas lidz 2020. gada 31. decembrim
nav pieskirtas bez maksas, — lidz 25 miljoniem kvotu, lai maksimums
60 % apméra lidzfinans@tu tas teritorija esoso salu elektroapgades dekar-
bonizaciju. Sadam kvotam mutatis mutandis pieméro 10.d panta
3. punktu. Kvotas var pieprasit, ja saistiba ar ierobezotu piekluvi starp-
tautiskajiem parada vertspapiru tirgiem projekts, kura meérkis ir Griekijas
salu elektroapgades dekarbonizacija, citadi nevarétu tikt realizéts un ja
Eiropas Investiciju bankas (EIB) apstiprina projekta finansialo dzivot-
sp&ju un socialekonomiskos ieguvumus.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/955 (2023. gada
10. maijs), ar ko izveido Socialo klimata fondu un groza Regulu
(ES) 2021/1060 (OV L 130, 16.5.2023., 1.. Ipp.).
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11.  Ieverojot 10.b pantu, bezmaksas kvotu apjoms, ko sadala saskana
ar $a panta 4. lidz 7. punktu, 2013. gada ir 80 % no daudzuma, kas
noteikts saskana ar 1. punkta minétajiem noteikumiem. P&c tam
bezmaksas kvotas ik gadus samazina par vienadu daudzumu, lai 2020.
gada pieskirtu 30 % bezmaksas kvotu »M9 ——— «.

VYMi15
" 19. Nekadas bezmaksas kvotas nepieskir iekartai, kas partraukusi
darbibu. Iekartas, kuram siltumnicas efektu izraiso$as gazes emisijas
atlaujas termin$ ir beidzies vai atlauja ir anulSta, un iekartas, kuru
darbiba vai darbibas atsakSana nav tehniski iesp&jama, uzskata par
tadam, kas partraukuSas darbibu.

20.  Atbilstosi korig€ to bezmaksas kvotu limeni, kas pieskirtas
iekartam, kuru darbiba, kas novérteta, pamatojoties uz divu gadu slidoso
vidgjo raditaju, ir palielinajusies vai samazinajusies par vairak neka
15 %, salidzinot ar Itmeni, kas sakotngji tika izmantots, lai noteiktu
bezmaksas kvotas attiecigajam periodam, kas minéts 11. panta 1. punkta.
Sadus pielagojumus veic ar kvotam no to kvotu daudzuma, kas rezer-
vetas saskana ar §a panta 7. punktu, vai pievienojot kvotas min&tajam
daudzumam.

21.  Lai nodroSinatu $a panta 20. punkta minéto pielagojumu un
slieksna efektivu, nediskrimingjosu un vienotu piem&roSanu, lai izvai-
ritos no lieka administrativa sloga un lai novérstu jebkadas manipula-
cijas ar kvotu korekcijam vai to launpratigu izmantoSanu, Komisija var
pienemt TstenoSanas aktus, kuros nosaka sikaku kartibu $tm korekcijam.
Mingtos steno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
minéta 22.a panta 2. punkta.

VYM15
~ 22, Ja nepiecieSams korigét bezmaksas kvotas, kas pieskirtas, ieve-
rojot 11. panta 2. punktu, $adas korekcijas veic, izmantojot kvotas no
kvotu apjoma, kas ieklautas rezervé saskana ar $a panta 7. punktu, vai
pieskaitot kvotas Sai rezervei.

10. b pants

Parejas pasakumi daZu energoietilpigu nozaru atbalstam oglekla
emisiju parvirzes gadijuma

1. Nozares un apak$nozares uzskata par tadam, ko apdraud oglekla
emisiju parvirzes risks, ja, to tirdzniecibas ar tre$am valstim intensi-
tates — kas definéta ka attieciba starp kop&jo eksporta uz tresam valstim
vertibu, kam pieskaitita importa no tresam valstim vértiba, un Eiropas
Ekonomikas zonas kopgjo tirgus vertibu (gada apgrozijums plus kopé-
jais imports no treS$am valstim) — reizinajums ar to emisiju intensitati
(izmeritu ka kgCO, attiecibu pret to bruto pievienoto vértibu euro) ir
lielaks par 0,2. Sadam nozarém un apakinozarém pieskir bezmaksas
kvotas laikposmam Iidz 2030. gadam par 100 % no daudzuma, kas
noteikts, ieverojot 10.a pantu.
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2. Nozares un apaksSnozares, attieciba uz kuram, tirdzniecibas inten-
sitates ar tre$am valstim reizinajums ar to emisiju intensitati ir lielaks
par 0,15, var ieklaut 1. punkta mingtaja grupa, izmantojot datus par
2014. Iidz 2016. gadu un pamatojoties uz kvalitativu novert§jumu un
sadiem kriterijiem:

a) apmers, kada atseviskam iekartam S$aja nozaré vai apaksSnozaré ir
iesp&jams samazinat emisiju Iimeni vai elektroenergijas patérinu,;

b) pasreiz€jas un prognozetas tirgus iezimes, tostarp attieciga gadijuma
jebkada vispargja atsauces cena;

¢) pelnas dalu ka iesp&jamo indikatoru, ko izmanto, pienemot I[émumus
par ilgtermina investicijam vai razotnu parvietoSanu, nemot veéra
izmainas raZoSanas izmaksas saistiba ar emisiju samazinaSanu.

3.  Nozares un apaksSnozares, kas neparsniedz 1. punkta min&to
slieksni, bet kuru emisiju intensitate (izmérita ka kgCO, attieciba pret
to bruto pievienoto vertibu euro) parsniedz 1,5, arT verte 4-ciparu Iimeni
(NACE-4 kods). Komisija publisko ming&ta novertgjuma rezultatus.

Trijos menesos pec pirmaja dala minetas publiskosanas taja pasa dala
mingtas nozares un apaksnozares var Komisijai ltigt veikt vai nu kvali-
tativu novertejumu par to oglekla emisiju parvirzes risku 4-ciparu Iimeni
(NACE-4 kods), vai novertgjumu, balstoties uz precu klasifikaciju, ko
izmanto, lai apkopotu statistiku par riipniecisko razoSanu Savieniba, 8-
ciparu Iiment (Prodcom). Ming&tajam noliikam nozares un apaksnozares
kopa ar pieteikumu iesniedz pienacigi pamatotus, pilnigus un neatkarigi
verificétus datus, lai Komisija varétu veikt novértgjumu.

Ja nozare vai apak$nozare izvé€las, ka to noverté 4-ciparu limeni (NACE-
4 kods), to var ieklaut 1. punkta min&taja grupa, balstoties uz 2. punkta
a), b) un c) apakspunkta mingtajiem krit€rijiem. Ja nozare vai apaksno-
zare izveElas, ka to noveérteé 8-ciparu ltmeni (Prodcom), to icklauj
1. punkta mingtaja grupa ar noteikumu, ka Saja Itmeni ir parsniegts
1. punkta mingtais slieksnis, proti, 0,2.

Nozares un apak$nozares, kam bezmaksas kvotas aprékina, balstoties uz
10.a panta 2. punkta ceturtaja dala mingtajam limenatzimju veértibam, art
var prasit, lai tas novert€ saskana ar §a punkta treSo dalu.
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Atkapjoties no $a panta 1. un 2. punkta, dalibvalsts Iidz
2018. gada 30. junijam var pieprasit, lai Komisijas Lémuma
2014/746/ES (') pielikuma uzskaititu nozari vai apak$nozari uzskata
par ieklautu 1. punkta minctaja grupa attieciba uz klasifikacijam 6-
ciparu vai 8-ciparu liment (Prodcom). Jebkadu sadu pieprasijumu apsver
vienigi tad, ja pieprasitaja dalibvalsts konstaté, ka minctas atkapes
pieméroSana ir pamatota, balstoties uz attiecigas nozares vai apak$no-
zares nodroSinatiem pienacigi pamatotiem, pilnigiem, verificEtiem un
revidétiem datiem attieciba uz péd€jiem pieciem gadiem, un savam
pieprasijumam pievieno visu atbilstigo informaciju. Pamatojoties uz
Siem datiem, attieciga nozare vai apak$nozare tiek ieklauta attieciba
uz minétajam klasifikacijam, ja, vert€jot pec neviendabiga 4-ciparu
Iimena (NACE-4 kods), atklajas, ka tai ir ievérojami augstaka tirdznie-
cibas un emisiju intensitate — 6-ciparu vai 8-ciparu limeni (Prodcom),
kas parsniedz 1. punkta noteikto slieksni.

4.  Uzskata, ka par€jas nozares un apakSnozares kvotu izmaksu
lielaku dalu var ieklaut raZzojumu cenads, un tam bezmaksas kvotas
pieskir par 30 % apmeéra no daudzuma, kas noteikts, ieverojot
10.a pantu. Ja vien saskana ar 30. pantu veiktaja parskatiSana netiek
nolemts citadi, bezmaksas kvotas citam nozarém un apaks$nozarém,
iznemot centraliz€to siltumapgadi, samazina par vienlidzigu apjomu
pec 2026. gada, lai sasniegtu mérki Iidz 2030. gadam panakt ltmeni
bez bezmaksas kvotam.

VYMi15

Dalibvalsti, kura laikposma no 2014. Iidz 2018. gadam vidgjais centra-
lizetas siltumapgades emisiju ipatsvars no Savienibas kop&am Sadam
emisijam, kas dalits ar attiecigas dalibvalsts IKP dalu no Savienibas
kopgja IKP, ir lielaks neka pieci — centralizEtajai siltumapgadei laikpo-
smam no 2026. lidz 2030. gadam tiek sadalitas papildu bezmaksas
kvotas 30 % apmeéra no daudzuma, kas noteikts, ievérojot 10.a pantu,
ar noteikumu, ka investiciju apjoms, kas ir Iidzvertigs minétas
bezmaksas sanemtas papildu kvotas vertibai, tiek ieguldits, lai lidz
2030. gadam bitiski samazinatu emisijas saskana ar klimatneitralitates
planiem, kas minéti $a punkta treSaja dala, un ka minétas dalas b) apaks-
punkta noteikto mérku un atskaites punktu sasniegSana ir apstiprinata
verifikacija, kas veikta saskana ar $a punkta ceturto dalu.

Centralizetas siltumapgades operatori 1idz 2024. gada 1. maijam izstrada
klimatneitralitates planu iekartam, par kuram tie iesniedz papildu
bezmaksas kvotu sadales pieteikumu saskana ar $a punkta otro dalu.
Mingtais plans atbilst klimatneitralitates mérkim, kas noteikts Regulas
(ES) 2021/1119 2. panta 1. punkta, un taja nosaka:

a) pasakumus un investicijas, lai 1idz 2050. gadam panaktu klimatnei-
tralitati iekartu vai uzp@émumu Itmeni, iznemot oglekla dioksida
emisiju izlidzinasanas vienibu izmantoSanu;

(") Komisijas Lemums 2014/746/ES (2014. gada 27. oktobris), ar ko atbilstosi
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2003/87/EK 2015.-2019. gada
periodam nosaka sarakstu ar nozarém un apak$nozarém, kuras pastav bitisks
oglekla dioksida emisiju parvirzes risks (OV L 308, 29.10.2014., 114. Ipp.).
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b) starpposma mérkus un atskaites punktus, lai lidz 2025. gada
31. decembrim un péc tam Iidz katra piekta gada 31. decembrim
novertetu progresu, kas panakts virziba uz klimatneitralitates sasnieg-
Sanu, ka noteikts §Ts dalas a) apakSpunkta;

c) ikviena §is dalas a) apakSpunktd min&ta pasakuma un investiciju
aplésto ietekmi uz siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanu.

Sa punkta tresds dalas b) apak$punkta mindto mérku un atskaites punktu
sasniegSanu verificg attieciba uz laikposmu lidz 2025. gada 31. decem-
brim un pé&c tam attieciba uz katru laikposmu, kas beidzas katra piekta
gada 31. decembr, saskana ar 15. panta paredz&tajam verifikacijas un
akreditacijas procediiram. Bezmaksas kvotas, kas parsniedz 33 punkta
pirmaja dala min€to apjomu, nesadala, ja starpposma mérku un atskaites
punktu sasniegSana nav verificéta attieciba uz laikposmu lidz 2025. gada
beigam vai attieciba uz laikposmu no 2026. lidz 2030. gadam.

Komisija pienem TstenoSanas aktus, lai precizétu $a punkta tresas dalas
a), b) un c¢) apak$punkta minétas informacijas minimalo saturu un ming-
taja dala un 10.a panta 1. punkta piektaja dala min&to klimatneitralitates
planu formatu. Komisija cenSas panakt sinergiju ar lidzigiem planiem,
ka paredzets Savienibas tiesibu aktos. Min&tos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar 22.a panta 2. punktd minéto proceduru.

5. Komisija lidz 2019. gada 31. decembrim tiek pilnvarota pienemt
delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai So direktivu papildinatu attie-
ciba uz to nozaru un apakSnozaru noteikSanu, kuras apdraud oglekla
emisiju parvirzes risks, ka noradits $a panta 1., 2. un 3. punkta,
darbibam 4-ciparu Iimeni (NACE-4 kods), ciktal tas attiecas uz $a
panta 1. punktu, pamatojoties uz datiem par trim nesenakajiem kalen-
darajiem gadiem, par kuriem ir pieejami dati.

10.c pants

Iespéja pieskirt pagaidu bezmaksas kvotas energétikas nozares
modernizacijai

1. Atkapjoties no 10.a panta 1.-5. punkta, dalibvalstis, kuru IKP uz
vienu iedzivotaju, izsakot tirgus cenas (EUR), 2013. gada nesasniedza
60 % no Savienibas vidgja raditaja, var pagaidu karta pieskirt bezmaksas
kvotas elektroenergijas razoSanas iekartam nolikda modernizet, diversi-
ficet un ilgtsp&jigi parveidot energétikas nozari. Atbalstitas investicijas ir
saskanigas ar pareju uz droSu un ilgtsp&jigu mazoglekla ekonomiku, ar
mérkiem, ko paredz Savienibas klimata un energgtikas politikas satvars
laikposmam Iidz 2030. gadam, un Parizes noliguma pausto ilgtermina
mérku sasniegianu. Saja punktd minéta atkape zaudé speku
2030. gada 31. decembri.
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2. Attieciga dalibvalsts organiz€ konkursa procesu, kam janotiek
viena vai vairakas kartas laika no 2021. lidz 2030. gadam, projektiem,
kuru kopgjais investiciju apjoms parsniedz EUR 12,5 miljonus, lai atla-
situ investiciju projektus, kurus finans€s ar bezmaksas kvotam. Ming&tais
konkursa process:

a) atbilst parredzamibas, nediskriminéSanas, vienlidzigas attieksmes un
pareizas finanSu parvaldibas principiem;

b) nodroS$ina, ka konkursa var piedalities tikai tadi projekti, kas sekme
energoresursu struktiiras un piegades avotu diversifikaciju, nepiecie-
Samo parstrukturéSanu, infrastruktiiras uzlabosanu un modernizéSanu
vides zina, tiras tehnologijas, piem&ram, atjaunojamo energoresursu
tehnologijas, vai energijas razo$anas nozares, pieméram, efektivas un
ilgtsp€jigas centralizetas siltumapgades, parvades un pieskirSanas
nozares modernizaciju;

¢) nosaka skaidrus, objektivus, parredzamus un nediskrimingjosus
atlases kritérijus, peéc kuriem projektus sarindo, lai nodrosSinatu, ka
tiek atlasiti tikai tadi projekti, kas:

i) pamatojoties uz izmaksu un ieguvumu analizi, dod neto pozitivu
ieguvumu no emisiju samazinaSanas viedokla un lauj panakt
iepriekSnoteiktu un ievérojamu CO, emisiju samazinajumu,
nemot véra projekta izméru;

i) ir papildinosi, neparprotami atbilst nomainas un modernizacijas
vajadzibam un nerada tirgus virzitu energopieprasijuma pieau-
gumu;

iii) ir ekonomiski visizdevigakie; un

iv) neatbalsta vai neuzlabo loti emisijietilpigas elektroenergijas razo-
Sanas finansialo dzivotsp&ju, nedz arT palielina atkarTbu no emisi-
jietilpiga fosila kurinama.

Atkapjoties no 10. panta 1. punkta un neskarot $a panta 1. punkta
pedgjo teikumu, gadijuma, kad investiciju projekts, kas atlasits konkursa
procedura, tiek atcelts vai kad netiek sasniegti iecerctie raditaji, tam
paredzetas kvotas agrakais vienu gadu vélak var izmantot viena
konkursa procediiras papildu karta, lai finansétu citas investicijas.

Lidz 2019. gada 30. junijam ikviena dalibvalsts, kas nodomajusi
izmantot izvéles pagaidu bezmaksas kvotas noliika modernizét energe-
tikas nozari, sabiedriskai apsprieSanai publicé siki izstradatu valsts noli-
kumu, kura noteikts konkursa process, tostarp pirmaja dala mingtais
planotais kartu skaits, un atlases kriteriji.
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Ja ar bezmaksas kvotam atbalstamo investiciju projektu veértiba ir
mazaka par EUR 12,5 miljoniem un tos neatlasa $aja punkta minétaja
konkursa procediira, dalibvalsts projektus atlasa, pamatojoties uz objek-
tiviem un parredzamiem kriterijiem. Atlases procesa rezultatus publisko
sabiedriskai apsprieSanai. Pamatojoties uz iepriek§ minéto, attieciga
dalibvalsts 11dz 2019. gada 30. jinijam sagatavo, publicE un iesniedz
Komisijai investiciju sarakstu. Ja viena un taja pasa iekarta veic vairak
neka vienu investiciju, nosakot, vai iepriek§ EUR 12,5 miljonu slieksnis
nav parsniegts, tas veérte ka vienotu veselumu, ja vien minétas investi-
cijas nav tehniski vai finansiali dzivotspg&jigas neatkarigi cita no citas.

3. leceréto investiciju vertiba ir vismaz vienada ar pieskirto
bezmaksas kvotu tirgus vertibu, taja pasa laika nemot véra, ka jaiero-
bezo ar to tiesi saistits cenu pieaugums. Tirgus vertiba ir kvotu vidgja
cena kopgja izsoles platforma ieprieksgja kalendaraja gada. Ar atbalstu
var segt Iidz pat 70 % no attiecigajam investiciju izmaksam, izmantojot
bezmaksas kvotas, ar noteikumu, ka atlikusas izmaksas sedz privatas
juridiskas personas.

4.  Pagaidu karta pieskirtas bezmaksas kvotas atskaita no ta kvotu
daudzuma, ko pretgja gadijuma dalibvalsts izsolitu. Kopgjais pieskirto
bezmaksas kvotu apjoms nav lielaks par 40 % no kvotu apjoma, ko
attieciga dalibvalsts sanems laikposma no 2021. lidz 2030. gadam
saskana ar 10. panta 2. punkta a) apakSpunktu un kas minétajam laik-
posmam ir sadalits vienados apjomos katram gadam.

5. Ja dalibvalsts, ievérojot 10.d panta 4. punktu, izmanto kvotas, kas
sadalitas Savienibas solidaritates, izaugsmes un starpsavienojumu labad
saskana ar 10. panta 2. punkta b) apak$punktu $1 dalibvalsts, atkapjoties
no §a panta 4. punkta, pagaidu bezmaksas kvotu pieskirSanai var
izmantot kop&jo daudzumu Iidz pat 60 % apméra no kvotam, kas
sanemtas laikposma no 2021. lidz 2030. gadam saskana ar 10. panta
2. punkta a) apakSpunktu, izmantojot attiecigu sadalito kvotu apjomu
saskana ar 10. panta 2. punkta b) apak$punktu.

Visas kvotas, kas nav pieskirtas saskana ar So pantu Iidz 2020. gadam,
var parvirzit uz laikposmu no 2021. lidz 2030. gadam investicijam, kas
atlasttas konkursa procediira, kas minéta 2. punkta, ja vien attieciga
dalibvalsts Iidz 2019. gada 30. septembrim nebis inform&jusi Komisiju
par savu nodomu dalu no miné€tajam kvotam vai nevienu no tam nepie-
skirt laikposma no 2021. Iidz 2030. gadam un par ta vieta 2020. gada
izsolamo kvotu apjomu. Ja $adas kvotas pieskir laikposma no 2021. lidz
2030. gadam, attiecigais kvotu apjoms tiek nemts véra §a punkta
pirmaja dala izklastita 60 % ierobezojuma piemérosana.
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6. Kvotas operatoriem pieskir, kad tie pierada, ka ir veiktas investi-
cijas, kas atlasitas saskana konkursa procesa noteikumiem. Ja investiciju
rezultata rodas papildu elektroenergijas razoSanas jauda, attiecigais
operators arl pierada, ka tas vai cits saistits operators pirms papildu
jaudas darbibas sakuma ir partraucis ekspluatét atbilstigu apjomu elek-
troenergijas razo$anas jaudas ar lielaku emisijietilpibu.

VYMi15
" 7. Dalibvalstis nosaka, ka atbalstu sanemosajam elektroenergijas
razoSanas iekartam un tikla operatoriem katru gadu lidz 28. februarim
ir jazino par atlastto investiciju realizaciju, tostarp par lidzsvaru starp
bezmaksas kvotam un raditajam investiciju izmaksam, un atbalstito
investiciju veidiem. Dalibvalstis par to iesniedz zinojumus Komisijai,
un Komisija $adus zinojumus publisko.

10.ca pants

Agraks terminS pagaidu bezmaksas kvotu sadalei, kas paredzétas
energétikas nozares modernizacijai

Atkapjoties no 10.c panta, attiecigas dalibvalstis iekartam var sadalit
vienigi pagaidu bezmaksas kvotas saskana ar ming€to pantu par investi-
cijam, kas veiktas Iidz 2024. gada 31. decembrim. Jebkuras kvotas,
kuras attiecigajam dalibvalstim saskana ar 10.c pantu ir pieejamas laik-
posmam no 2021. Iidz 2030. gadam un netiek izmantotas $adam inves-
ticijam, atbilstosi attiecigas dalibvalsts noteiktajai proporcijai:

a) pieskaita kop&jam kvotu daudzumam, ko attieciga dalibvalsts izsolTs,
ievérojot 10. panta 2. punktu; vai

b) izmanto, lai atbalstitu investicijas 10.d panta mincta Modernizacijas
fonda satvara saskana ar noteikumiem, ko pieméro ienémumiem
no 10.d panta 4. punkta minétajam kvotam.

Attieciga dalibvalsts [idz 2024. gada 15. maijam pazino Komisijai attie-
cigos kvotu apjomus, kas tiks izmantoti saskana ar 10. panta 2. punkta
pirmas dalas a) apakSpunktu un kas, atkapjoties no 10.d panta 4. punkta
otra teikuma, tiks izmantoti saskana ar 10.d pantu.

10.d pants

Modernizacijas fonds

VYMi15
"~ 1. Laikposmam no 2021. Iidz 2030. gadam tiek izveidots fonds, ar
kuru atbalsta investicijas, ko ierosinajuSas sanéméjas dalibvalstis,
tostarp, lai finans€tu neliela méroga investiciju projektus, modernize
energosisttmas un uzlabo energoefektivitati (“Modernizacijas fonds™).
Modernizacijas fondu finanse, izsolot kvotas, ka paredzéts 10. panta,
par labu taja noteiktajam saneméjam dalibvalstim.
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Atbalstitas investicijas ir saskanigas gan ar §is direktivas mérkiem, gan
ar mérkiem, kas izvirziti Komisijas 2019. gada 11. decembra pazino-
juma par Eiropas zalo kursu un Regula (ES) 2021/1119, gan ar Parizes
noliguma nospraustajiem ilgtermina mérkiem. Saneméjas dalibvalstis
attieciga gadijuma var izmantot Modernizacijas fonda resursus, lai finan-
s€tu investicijas, iesaistot blakus eso$os Savienibas pierobezas regionus.
No Modernizacijas fonda atbalstu nesniedz elektroenergijas razo$anas
iekartam, kuras izmanto fosilo kurinamo. Tomér ienemumus no kvotam,
uz kuram attiecas pazinojums, ievérojot $1 panta 4. punktu, var izmantot
investicijam, kas saistitas ar gazveida fosilo kurinamo.

Turklat §1s direktivas 10. panta 1. punkta tresaja dala mingtos iené-
mumus no kvotam, ja darbiba ir uzskatama par vides zina ilgtsp&jigu
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/852 (') un
ja ta ir pienacigi pamatota energ@tiskas droSibas nodro$inasanas vaja-
dzibam, var izmantot investicijam, kas saistitas ar gazveida fosilo kuri-
namo, ar noteikumu, ka energijas razo$anai kvotas tiek izsolitas pirms
2027. gada 31. decembra un attieciba uz investicijam, kas saistitas ar
gazes pakartotu izmantoSanu, kvotas tiek izsolitas pirms 2028. gada
31. decembra.

2. Vismaz 80 % no iepémumiem no 10. panta 1. punkta treSaja dala
mingtajam kvotam un no kvotam, uz kuram attiecas pazinojums saskana
ar §1 panta 4. punktu, un vismaz 90% no ienémumiem
no 10. panta 1. punkta ceturtaja dala mingtajam kvotam izmanto, lai
atbalstitu investicijas $adas jomas:

a) elektroenergijas razo$ana no atjaunigiem energoresursiem, tostarp
atjauniga Udenraza, un $adas elektroenergijas izmanto$ana;

b

~

atjaunigo energoresursu izmantoSana siltumapgadé un aukstumap-
gadg;

c) kop@ja energopaterina samazinasana ar energoefektivitates uzlabo-
Sanas pasakumiem, tostarp tadas jomas ka raZoSana, transports,
¢kas, lauksaimnieciba un atkritumu saimnieciba;

d

=

energijas uzkraSana un energotiklu modernizacija, tostarp pieprasi-
juma parvaldiba, centralizétas siltumapgades caurulvadu un elektro-
parvades tiklu modernizacija, starpsavienojumu skaita palielinasana
starp dalibvalstim un bezemisiju mobilitates infrastruktiiras paplasi-
nasana;

e) atbalsts majsaimniecibam ar zemiem ienakumiem, tostarp lauku un
attalos apvidos, lai novérstu energétisko nabadzibu un modernizetu
to siltumapgades sist€mas; un

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. junijs)
par regul§juma izveidi ilgtspgjigu ieguldijumu veicinaSanai un ar ko groza
Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).

~
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f) taisniga parkarto$anas ogleklatkarigos regionos sanéméjas dalibval-
stis, lai dialoga ar pilsonisko sabiedribu un socialajiem partneriem
atbalstitu darba némeju parcelSanu cita darba, parkvalificésanos un
kvalifikacijas uzlabosanu, izglitoSanos, darba mekléSanu un jaunuz-
némumu izveidi tada veida, kas atbilst relevantajam darbibam, ko
dalibvalstis ieklavusas savos teritorialajos taisnigas parkartoSanas
planos saskana ar attiecigi Regulas (ES) 2021/1056 8. panta 2. punkta
pirmas dalas k) apak$punktu, un veicina minéto darbibu IstenoSanu.

VM9

3. Modernizacijas fonds darbojas sanéméju dalibvalstu atbildiba. EIB
nodrosina, ka kvotas tiek izsolitas saskana ar 10. panta 4. punkta noteik-
tajiem principiem un kartibu, un ir atbildiga par ienémumu parvaldibu.
Sanémusi no Komisijas [émumu par izmaksu, EIB ien€émumus nodod
dalibvalstim, kur $1 izmaksa investicijam atbilst $a panta 2. punktam vai,
ja investicijas neietilpst §a panta 2. punkta uzskaititajas jomas, atbilst
investiciju komitejas ieteikumiem. Komisija savu lémumu pienem
savlaicigi. lep€mumus sadala starp dalibvalstim atbilstigi II.b pielikuma
noteiktajam dalam saskana ar $a panta 6.—12. punktu.

4.  Jebkura attieciga dalibvalsts var izmantot kop&jo bezmaksas kvotu
apjomu, kas pieskirts, ievérojot 10.c panta 4. punktu, vai minéta ieda-
Ifjuma dalu un to kvotu apjomu, kuras sadalitas Savienibas solidaritates,
izaugsmes un starpsavienojumu labad saskana ar 10. panta 2. punkta
b) apakspunktu, vai mingtas summas dalu, lai saskana ar 10.d pantu
atbalstitu investicijas modernizacijas fonda satvara, tadgjadi palielinot
attiecigajai dalibvalstij iedalitos resursus. Attieciga dalibvalsts lidz
2019. gada 30. septembrim Komisijai pazino attiecigos kvotu apjomus
izmantoSanai saskana ar 10. panta 2. punkta b) apakSpunktu, 10.c un
10.d pantu.

5. Ar So modernizacijas fondam tiek izveidota investiciju komiteja.
Investiciju komiteju veido viens parstavis no katras sanémejas dalib-
valsts, Komisijas un EIB un tris parstavji, ko uz piecu gadu laikposmu
ievél pargjas dalibvalstis. To vada Komisijas parstavis. Komitejas
sanaksmes ka noverotajs var apmeklét viens parstavis no katras dalib-
valsts, kur§ nav investiciju komitejas loceklis.

Investiciju komiteja darbojas parredzami. Investiciju komitejas sastavu
un tas loceklu curricula vitae un intereSu deklaracijas dara pieejamas
sabiedribai un vajadzibas gadijuma atjaunina.

6. Pirms sanéméja dalibvalsts nolemj no savas modernizacijas fonda
dalas finansét kadu investiciju projektu, ta ar attiecigo investiciju
projektu iepazistina investiciju komiteju un EIB. Ja EIB apstiprina, ka
investicija ietilpst 2. punkta uzskaititajas jomas, attieciga dalibvalsts var
sakt investiciju projekta finans€Sanu no savas dalas.
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Ja investicija energosisttmu modernizacijas joma, ko ierosina finanset
no modernizacijas fonda, neietilpst 2. punkta minétajas jomas, investi-
ciju komiteja novert€ minéto investiciju tehnisko un finansialo pamato-
tibu, tostarp to realizto emisiju samazinajumu, un izdod ieteikumu par
investiciju finanséSanu no modernizacijas fonda. Investiciju komiteja
nodrosina, ka ar visam investicijam saistiba ar centraliz€tu siltumapgadi
tiek panakts bitisks energoefektivitates uzlabojums un emisiju samazi-
najumi. Mingtais ieteikums var ietvert ierosinajumus par piem&rotiem
finanSu instrumentiem. Lidz 70 % no attiecigajam tadu investiciju
izmaksam, kuras neietilpst 2. punkta uzskaifitajas jomas, var segt ar
modernizacijas fonda Iidzekliem ar noteikumu, ka atlikusas izmaksas
sedz privatas juridiskas personas.

7. Investiciju komiteja zinojumus un ieteikumus cenSas pienemt ar
konsensu. Ja investiciju komiteja priekSsédétaja noteiktaja termina
nespéj pienemt lémumu ar konsensu, td [émumu pienem ar vienkarSu
balsu vairakumu.

Ja EIB parstavis neapstiprina kada investiciju projekta finansé$anu,
ieteikumu pienem tikai tad, ja tam par labu balso visu loceklu divu
treSdalu vairakums. Tada gadijuma ne tas dalibvalsts parstavim, kura
tiek realizéts investiciju projekts, ne EIB parstavim nav tiesibu balsot.
Sis apak3punkts neattiecas uz neliela méroga projektiem, ko finansg,
izmantojot aizdevumus no valsts attisttbu veicino§$am bankam vai
pieSkirumus kadas valsts programmas IstenoSanai, kuras specifiskie
merki saskan ar modernizacijas fonda mérkiem, ar noteikumu, ka ar
programmu netiek izmantots vairak par 10 % no attiecigas dalibvalsts
dalas, kas noteikta IL.b pielikuma.

8. EIB vai investiciju komitejas akti vai ieteikumi, kas veikti, ieve-
rojot 6. un 7. punktu, tiek iesniegti savlaicigi, un tajos norada pamato-
jumu, uz ko tie ir balstiti. Sadus aktus un ieteikumus dara publiski
pieejamus.

9. Sap@mgju dalibvalstu atbildiba ir sekot tam, ka atlasitie projekti
tiek 1stenoti.

10.  San@mgjas dalibvalstis ik gadu zino Komisijai par modernizacijas
fonda finans€tajam investicijam. Zinojums ir publiski pieejams un
ietver:

a) informaciju par finans€tajam investicijam katra sanéméja dalibvalstt;

b) noveértgjumu par investiciju doto pievienoto vertibu energoefektivi-
tates vai energosist€mas modernizacijas zina.
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11.  Investiciju komiteja ik gadu zino Komisijai par pieredzi investi-
ciju izverté$ana, jo ipasi attieciba uz emisiju samazinasanu un emisiju
samazinasanas izmaksam. Komisija, nemot veéra investiciju komitejas
konstatgjumus, Iidz 2024. gada 31. decembrim parskata 2. punkta
minétas projektu jomas un pamatu, saskana ar kuru investiciju komiteja
sniedz savus ieteikumus.

Investiciju komiteja nodroSina gada zinojuma public€Sanu. Komisija
gada zinojumu sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei.

VYM9
12.  Komisija pienem isteno$anas aktus attieciba uz siki izstradatiem
noteikumiem par modernizacijas fonda darbibu. Minétos IstenoSanas
aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas mingta 22.a panta
2. punkta.

vYMi13

10.e pants

AtveseloSanas un noturibas mehanisms

1. Ka arkartas un vienreizgju pasakumu lidz 2026. gada 31. augustam
kvotas, kas tiek izsolitas, ieverojot $a panta 2 un 3. punktu, izsola, lidz
sadas izsolés gitie kopg&jie ienémumi ir sasniegusi 20 miljardus EUR.
Mingtos ien@mumus dara pieejamus AtveseloSanas un noturibas meha-
nismam, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2021/241 ('), un Tsteno saskana ar mingtas regulas noteikumiem.

2. Atkapjoties no 10.a panta 8. punkta, Iidz 2026. gada 31. augustam
dalu no mingtaja punkta minétajam kvotam izsola, lai atbalstitu Regulas
(ES) 2021/241 21.c panta 3. punkta b)-f) apakSpunkta noteiktos
meérkus, Iidz $adas izsoleés gltie ien€mumi ir sasniegusi 12 miljardus
EUR.

3. Lidz 2026. gada 31. augustam, lai atbalstitu Regulas
(ES) 2021/241 21.c panta 3. punkta b)-f) apakSpunkta noteiktos
merkus, izsola tik daudz kvotu no daudzuma, ko dalibvalstis citadi
saskana ar 10. panta 2. punkta a) apakSpunktu izsolitu no 2027. gada
1. janvara Iidz 2030. gada 31. decembrim, lidz $adas izsol@s gitie
ien@mumi ir sasniegusi 8 miljardus EUR. Minétas kvotas principa attie-
cigaja perioda izsola vienados apjomos katram gadam.

4. Atkapjoties no Leémuma (ES) 2015/1814 1. panta 5.a punkta, lidz
2030. gada 31. decembrim 27 miljonus neiedalito kvotu tirgus stabili-
tates rezervé no kopgja daudzuma, kas citadi tiktu atzits par nederigu
mingtaja laikposma, izmanto, lai atbalstitu inovaciju, ka mingts §is
direktivas 10.a panta 8. punkta pirmaja dala.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/241 (2021. gada
12. februaris), ar ko izveido AtveseloSanas un noturibas mehanismu
(OV L 57, 18.2.2021., 17. Ipp.).
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5. Lai perioda no 2023. Iidz 2026. gadam nodroSinatu pienacigu
resursu daudzumu Inovaciju fonda, Komisija nodrosina, ka kvotas, ko
paredzets izsolit saskana ar 2. un 3. punktu, tostarp, attieciga gadijuma,
prieksfinansgjuma maksajumiem saskana ar Regulas
(ES) 2021/241 21.d pantu, tiek izsolitas saskana ar §Is Direktivas
10. panta 4. punkta noteiktajiem principiem un kartibu un saskana ar
Komisijas Regulas (ES) Nr. 1031/2010 (') 24. pantu. Saja pantd min&to
izsoles periodu parskata vienu gadu péc ta sakuma, nemot v&ra Saja
panta paredzetas izsoliSanas ietekmi uz oglekla tirgu un cenu.

6. Kvotas, kas izsolamas saskana ar $o pantu, izliek izsoles plat-
forma, kura iecelta saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1031/2010 26. panta 1. punktu, un kvotu izsolitaja ir EIB, kura
izsol€s iegiitos ienémumus nodod Komisijai.

7.  Kvotu izsoles iegiitie iepmumi ir argjie pieSkirtie ienémumi
saskana ar FEiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 (%) 21. panta 5. punktu.

VYM15
10.f pants

Biitiska kaitéjuma nenodariSanas princips

No 2025. gada 1. janvara san@meéjas dalibvalstis un Komisija izmanto
ien@mumus, kas giiti Inovaciju fondam paredz&to kvotu izsoles saskana
ar §Ts direktivas 10.a panta 8. punktu un §is direktivas 10. panta 1. punkta
tre$aja un ceturtaja dala min&to kvotu izsol€s, ievérojot Regulas
(ES) 2020/852 17. panta noteiktos butiska kait€§juma nenodariSanas
kriterijus, ja Sos iep@mumus izmanto saimnieciskajai darbibai, kurai
saskana ar minétas regulas 10. panta 3. punkta b) apaksSpunktu ir
noteikti tehniskas parbaudes kriteriji, lai noskaidrotu, vai saimnieciska
darbiba rada biitisku kait€jumu vienam vai vairakiem attiecigajiem vides
mérkiem.

(") Komisijas Regula (ES) Nr. 1031/2010 (2010. gada 12. novembris) par siltum-
nicas efektu izraisoSo gazu emisiju kvotu izsolu laika grafiku, administréSanu
un citiem aspektiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivu 2003/87/EK, ar kuru nosaka sisttmu siltumnicas efektu izraiso$o gazu
emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena (OV L 302, 18.11.2010., 1. lpp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018.
gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam
budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013,
(ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES)
Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014un L&mumu
Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193,
30.7.2018., 1. lpp.).
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11. pants

Valstu istenoSanas pasakumi

1. Lidz 2011. gada 30. septembrim ikviena dalibvalsts publicEé un
iesniedz Komisijai valsts 1stenoSanas pasakumu sarakstu, kura uzskai-
titas dalibvalsts teritorija esosas iekartas, uz kuram attiecas ST direktiva,
un visas bezmaksas kvotas, kas sadalitas ikvienai iekartai dalibvalsts
teritorija par katru gadu attiecigaja perioda un aprékinatas saskana ar
10.a panta 1. punkta un 10.c panta minétajiem noteikumiem.

To iekartu sarakstu, uz kuram attiecas §1 direktiva, uz pieciem gadiem,
sakot ar 2021. gada 1. janvari,, iesniedz Iidz 2019. gada 30. septembrim,
un sarakstus par katru nakamo piecu gadu laikposmu péc tam iesniedz
ik pec pieciem gadiem. Katra saraksta ieklauj informaciju par razosanas
darbibam, siltuma un gazu parvadi, elektroenergijas razoSanu un
emisijam apaksiekartu Itmen1 piecos kalendarajos gados pirms saraksta
iesniegSanas. Bezmaksas kvotas pieskir tikai iekartam, par kuram ir
sniegta $ada informacija.

2. Lidz katra gada PMI15 30. junijam € kompetentas iestades
pieskir kvotu apjomu, kas sadalams attiecigaja gada, aprékinot to
saskana ar 10., 10.a un 10.c pantu.

3. Saskapa ar $a panta 2. punktu dalibvalstis nedrikst pieskirt
bezmaksas kvotas iekartam, kuru ieklauSanu 1. punkta mingtaja saraksta
Komisija ir noraidijusi.

IV NODALA

NOTEIKUMI, KO PIEMERO AVIACIJAIL, JURAS TRANSPORTAM UN
STACIONARAM IEKARTAM

11.a pants

Projekta pasakumu istenosana iegiito SES un ESV izmantosana
»>M9 ES ETS «, pirms stajusies speka starptautiska vienoSanas
par klimata parmainam

M4
1.  Ievérojot §a panta 2. un 3. punktu, gaisakugu operatori, kam ir
dalibvalsts izsniegta gaisakuga ekspluatanta aplieciba vai kas ir registréti
dalibvalsti, tostarp §is dalibvalsts talakajos regionos, atkarigajas terito-
rijas vai citas teritorijas, var izmantot $adas vienibas, lai izpilditu savus
pienakumus dz€st vienibas attieciba uz pazinoto daudzumu, ievérojot
12.panta 6. punktu, ka noteikts 12. panta 9. punkta:

a) kreditus, kurus atzinusas puses, kas piedalas saskana ar Parizes noli-
guma 6. panta 4. punktu izveidotaja mehanisma;
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b) kreditus, kurus atzinusas puses, kas piedalas kreditprogrammas,
kuras /CAO padome atzinusi par atbilstigam, k@ noradits Tsteno$anas
akta, kas pienemts saskana ar 8. punktu;

¢) kreditus, kurus atzinusas puses noligumos saskana ar 5. punktu;

d) kreditus, kuri izdoti attiecba uz Savienibas Iimena projektiem
saskana ar 24.a pantu.

2. Sa panta 1. punkta a) un b) apak$punktd minétas vienibas drikst
izmantot, ja ir izpilditi $§adi nosacfjumi:

a) to izcelsme ir valsti, kas to izmantoSanas bridi ir Parizes noliguma
puse;

b) to izcelsme ir valsti, kas TstenoSanas akta, kur§ pienemts saskana ar
25.a panta 3. punktu, ir minéta ka valsts, kas piedalas /CAO Starp-
tautiskas aviacijas radito oglekla emisiju izlidzinaSanas un samazina-
$anas shéma (CORSIA). So nosacijumu neattiecina uz emisijam, kas
radusas pirms 2027. gada, un tapat to neattiecina uz valstim, kuras
ANO defingjusi ka vismazak attistitas valstis vai mazas salu jaunat-
tistibas valstis, iznpemot valstis, kuru IKP uz vienu iedzivotaju ir
vienads ar vai lielaks par Savienibas vid€jo raditaju.

3. Sa panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta minétas vienibas
drikst izmantot, ja ir ieviesta kartiba, ka iesaistitas puses veic atziSanu,
ka tiek laikus koriggti zinojumi par iesaistito pusu nacionali noteikto
devumu aptvertajam antropog€najam emisijam no avotiem un to
piesaisti piesaistitajsisttmas un ka nepielaut dubultu uzskaiti un globalo
emisiju neto pieaugumu.

Komisija pienem IstenoSanas aktus, ar ko nosaka detaliz&tas prasibas $a
punkta pirmaja dala mingtajai kartibai, kas var ietvert zinoSanas un
registracijas prasibas, un tam, ka uzskaita valstis vai programmas,
kuras minéto karttbu pieméro. Minéta kartiba nem véra elastibu, kas
pienakas vismazak attistitam valstim un mazajam salu jaunattistibas
valstim saskana ar §a panta 2. punktu. Mingtos TstenosSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 22.a panta 2. punkta.

5. Ja SES un ESV, ko dalibvalstis operatoriem vai gaisakugu opera-
toriem lavusas izmantot laikposma no 2008. gada lidz 2012. gadam, nav
pilniba izmantotas vai ja saskana ar 8. punktu tiem ir tiesibas izmantot
kreditus un ja sarunas par starptautiskas vienoSanas noslégSanu nav
pabeigtas Iidz 2009. gada 31. decembrim, kreditus no projektiem vai
citam emisiju samazinaanas darbibam var izmantot »M9 ES ETS <«
atbilstigi noligumiem, kas noslégti ar tresam valstim, konkr&ti noradot
izmantoSanas apjomu. Atbilstigi $adiem noligumiem operatori var
izmantot kreditus no projektu darbibam Sajas tresas valstis, lai izpilditu
savas saistibas saskana ar »>M9 ES ETS «.
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6.  Visos 5. punkta min&tajos noligumos paredz, ka M9 ES ETS «
izmanto kreditus, kas iegiiti, istenojot projektus, kuri atbilst izmanto-
Sanai M9 ES ETS <« laikposma no 2008. gada lidz 2012. gadam,
tostarp izmantojot atjaunojamas energijas vai energoefektivitates tehno-
logijas, kas veicina tehnologiju nodo$anu un ilgtspgjigu atfistibu. Sados
noligumos var arl paredzet, ka var izmantot kreditus no projektiem,
kuros paredzgtais bazes scenarija Iimenis ir mazaks par to Iimeni, par
kuru var sadalit bezmaksas kvotas saskana ar 10.a pantd min&tajiem
pasakumiem, vai par P>M9 Savienibas € tiesibu aktos paredz&to
ITmeni.

7. Kad bus noslégta starptautiska vienosanas par klimata parmainam,
no 2013. gada 1. janvara »M9 ES ETS <« drikstes izmantot tikai
kreditus no projektiem no tresam valstim, kas ratificEjuSas vienosanos.

vYMi4
8. Komisija pienem TstenoSanas aktus, kuros uzskaititas vienibas, ko
ICAO padome atzinusi par atbilstigam un kas atbilst $a panta 2.
un 3. punkta izklastitajiem krit€rijiem. Attiecigd gadijuma Komisija
arT pienem IstenoSanas aktus $a saraksta atjauninasanai. Min&tos 1steno-
Sanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta
22.a panta 2. punkta.

11.b pants

Projekta aktivitates

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
bazes scenariju projekta aktivitatém, ko nosaka turpmakos l€mumos,
kuri pienemti saskana ar UNFCCC vai Kioto Protokolu, un ko Tsteno
valstts, kas ir parakstijusas PievienoSanas ligumu ar Savienibu, ir pilnigi
saderigas ar acquis communautaire, tostarp ar $aja PievienoSanas liguma
paredz&tajam pagaidu atkapem.

» M9 Savieniba <« un tas dalibvalstis projekta pasakumus atlauj Tstenot
tikai tad, ja ikviena projekta dalibnieka galvena mitne atrodas vai nu
valstl, kas noslégusi starptautisku vienosanos par sadiem projektiem, vai
valstl vai pavalst, vai regionala strukttra, kas ir saistita ar »M9 ES
ETS <« saskana ar 25. pantu.

2.  Izpemot 3. un 4. punkta paredz€to gadijumu, projekta norises
valsts nodrosSina, ka netiek pieskirtas ESV vai SES siltumnicefekta
gazu emisiju ierobezoSanai vai samazinaSanai no P>M2 darbibas «,
kuram piem@rojama §1 direktiva.

3. Lidz 2012. gada 31. decembrim saistiba ar KI un TAM projekta
aktivitateém, kas tieSi samazina vai ierobezo emisijas no iekartas, kurai
piem@rojama §1 direktiva, ESV un SES var pieskirt tikai tad, ja Sis
iekartas operators anulé vienlidzigu kvotu skaitu.
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4. Lidz 2012. gada 31. decembrim saistiba ar KI un TAM projekta
aktivitatém, kas netieSi samazina vai ierobezo emisijas limeni no
iekartas, kurai piemérojama §1 direktiva, ESV un SES var pieskirt
tikai tad, ja anule vienlidzigu kvotu skaitu SES vai ESV izcelsmes
dalibvalsts registra.

5. Dalibvalsts, kas atlauj privatam vai valsts institicijam piedalities
projektu darbiba, uznemas atbildibu par savam saistibam, kas noteiktas
UNFCCCun Kioto Protokola, un nodroSina to, ka $ada daliba saskan ar
attiecigajam pamatnostadném, praktiskiem pasakumiem un procediram,
kas pienemtas saskana ar UNFCCC vai Kioto Protokolu.

6. Gadijuma, ja projekta aktivitates saistas ar hidroelektroenergijas
razoSanu ar razoSanas jaudu, kas ir lielaka par 20 MW, dalibvalsts,
apstiprinot $adas projekta aktivitates, projekta aktivitasu veikSanas
laika nodroSina attiecigu starptautisko kriteriju un pamatnostadnu ieve-
roSanu, tostarp to kriteriju un pamatnostadnu ieverosanu, kas ieklautas
Pasaules dambju apsaimnickoSanas komisijas 2000. gada novembra
zinojuma “Dambji un attistiba. Jauns satvars lémumu pienemsanai”.

12. pants

Kvotu parskaitiSana, nodosana un anulé$ana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kvotas var parskaitit starp:

a) personam PM9 Savieniba «;

b) personam PM9 Savieniba « un personam tresas valstis, kur Sadas
kvotas atzist saskana ar 25. panta min&to procediiru bez citiem iero-
bezojumiem ka tiem, kas ietverti un pienemti saskana ar So direktivu.

l.a  Komisija lidz 2010. gada 31. decembrim parbauda, vai emisiju
kvotu tirgus ir pienacigi aizsargats pret ieks€jas informacijas launpratigu
izmantoSanu vai tirgus manipulacijam, un vajadzibas gadijuma iesniedz
priekslikumus S$adas aizsardzibas nodroSinasanai. Attiecigi pielagojot
precu tirdzniecibas noteikumus, var tikt pieméroti Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2003/6/EK (2003. gada 28. janvaris) par iekSgjas
informacijas launpratigu izmantoSanu un tirgus manipulacijam (tirgus
launpratigu izmanto$anu) (') atbilstigie noteikumi.

(') OV L 96, 12.4.2003., 16. Ipp.
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka citu dalibvalstu kompetento iestazu
pieskirtas kvotas tiek atzitas, kad tiek noteikta operatora vai gaisakuga
operatora, vai kugo$anas sabiedribas 3. punktda noteikto pienakumu
izpilde.

3. Dalibvalstis, administréjosas dalibvalstis un kugoSanas sabiedribu
administréjosas iestades nodroSina, ka Iidz katra gada 30. septembrim:

a) katras iekartas operators nodod kvotas tada daudzuma, kas vienads ar

attiecigas iekartas kop€jam emisijam ieprieks€ja kalendaraja gada,
kuras verificetas saskana ar 15. pantu;

b) katrs gaisakugu operators nodod kvotas tada daudzuma, kas vienads

ar ta kopgjam emisijam ieprick$€ja kalendaraja gada, kuras verifi-
cétas saskana ar 15. pantu;

¢) katra kugoSanas sabiedriba nodod kvotas tada daudzuma, kas vienads
ar tas kop€jam emisijam ieprieks¢ja kalendaraja gada, kuras verifi-
cétas saskana ar 3.ge pantu.

Dalibvalstis, administrgjo$as dalibvalstis un kugo$anas sabiedribu admi-
nistr&josas iestades nodrosina, ka saskana ar pirmo dalu nodotas kvotas
pec tam tiek anul@tas.

3.-e  Atkapjoties no 3. punkta pirmas dalas c¢) apakSpunkta, kugoSanas
sabiedribas var nodot par 5 % mazak kvotu neka to verificétas emisijas,
kas 11dz 2030. gada 31. decembrim radusas no ledus klases kugiem, ar
noteikumu, ka $adiem kugiem ir IA vai IA Super ledus klase vai lidz-
vertiga ledus klase, kas noteikta, pamatojoties uz HELCOM Iletei-
kumu 25/7.

Ja tiek nodots kvotu skaits, kas ir mazaks neka verificétas emisijas, tad
péc tam, kad ir noskaidrota starpiba starp verificétajam emisijam un
nodotajam kvotam katra no Siem gadiem, mingtajai starpibai atbilstoSo
kvotu apjomu nevis izsola saskana ar 10. pantu, bet anulé.

3.-d  Atkapjoties no $a panta 3. punkta pirmas dalas c) apak$punkta
un 16. panta, Komisija p&c dalibvalsts pieprasljuma ar TIstenoSanas aktu
paredz, ka dalibvalstis uzskata, ka min&tajos noteikumos izklastitas
prasibas ir izpilditas, un ka tas neveic nekadas darbibas pret kugoSanas
sabiedribam attieciba uz emisijam, kas Iidz 2030. gada 31. decembrim
rodas pasaZieru kugu, kas nav kruiza pasazieru kugi, un Ro-Ro pasa-
zieru kugu reisos starp minétas pieprasitajas dalibvalsts jurisdikcija
esoSas salas ostu, kurai nav autocelu vai dzelzcela savienojuma ar konti-
nentalo dalu, un kuru apdzivo mazak neka 200 000 pastavigo iedzivo-
taju saskana ar jaunakajiem pieejamiem datiem 2022. gada, un ostu, kas
ir tas pasSas dalibvalsts jurisdikcija, ka arT no tadam darbibam osta, ko
$adi kugi veic saistiba ar $adiem reisiem.
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Komisija publicé pirmaja dala min€to salu un attiecigo ostu sarakstu un
regulari atjaunina minéto sarakstu.

3.-c  Atkapjoties no §a panta 3. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta
un 16. panta, Komisija p&c divu dalibvalstu, no kuram vienai nav saus-
zemes robezas ar citu dalibvalsti, bet otra dalibvalsts ir geografiski
vistuvaka dalibvalsts dalibvalstij, kurai nav tadas sauszemes robeZas,
kopiga pieprasijuma ar IstenoSanas aktu paredz, ka dalibvalstis uzskata,
ka minétajos noteikumos izklastitas prasibas ir izpilditas, un ka tas
neveic nekadas darbibas pret kugoSanas sabiedribam attieciba uz
emisijam, kas lidz 2030. gada 31. decembrim rodas pasazieru kugu
vai Ro-Ro pasazieru kugu reisos, kurus tie veic saskana ar starptautisku
publisku pakalpojumu Iigumu vai starptautiskam sabiedrisko pakalpo-
jumu saistibam, kas noraditas kopigaja pieprasijuma, un kuri savieno
abas dalibvalstis, ka arT no tadam darbibam osta, ko $adi kugi veic
saistiba ar $adiem reisiem.

3.-b  Pienakums nodot kvotas nerodas attieciba uz emisijam, kas I1idz
2030. gada 31. decembrim radusas gan reisos starp ostu, kas atrodas
dalibvalsts talakaja regiona, un ostu, kas atrodas taja pasa dalibvalsti,
tostarp reisi starp ostam talakajos regionos un reisos starp ostam tas
paSas dalibvalsts talakajos regionos, gan arf no tadam mingto kugu
darbibam osta, ko $adi kugi veic saistiba ar $adiem reisiem.

3.-a  Vajadzibas gadijuma un kamér tas ir nepiecieSams, lai aizsargatu
ES ETS vidisko integritati, ES ETS ietilpstoSajiem operatoriem, gaisa-
kugu operatoriem un kugo$anas sabiedribam ir aizliegts izmantot kvotas,
ko pieskir dalibvalsts, attieciba uz kuru pastav tadas saistibas operato-
riem, gaisakugu operatoriem un kugoSanas sabiedribam, kas ir zaude-
jusas speku. Delegétie akti, kas min&ti 19. panta 3. punkta, ietver pasa-
kumus, kuri nepiecieSami Saja punkta minétajos gadijumos.

VM4
" 3.a Pienakums nodot kvotas neatticcas uz parbauditim emisijam,
kuras ir uztvertas un transportetas uz pastavigas uzglabasSanas iekartu,
kurai ir speka esosa atlauja saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/31/EK (2009. gada 23. aprilis) par oglekla dioksida
geologisko uzglabasanu (1).
v Mis

3.b  Pienakums nodot kvotas nerodas attieciba uz tadam siltumnicas
efektu izraisoSo gazu emisijam, kuras uzskata par uztvertam un izman-
totam tada veida, ka tas ir pastavigi kimiski saistitas produkta un
normalas lictoSanas gaita, tostarp visu parasto darbibu veikSanas gaita
pec produkta aprites cikla beigam, nenonak atmosfera.

Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai papildinatu $o
direktivu, paredzot prasibas, ar kadam siltumnicas efektu izraisosas
gazes ir uzskatamas par pastavigi kimiski saistitam, ka min&ts $a punkta
pirmaja dala.

(') OV L 140, 5.6.2009., 114 Ipp.
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4.  Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu kvotu
anuléSanu jebkura bridi, kad to pieprasa persona, kas ir to turétaja.
Gadijuma, ja dalibvalsts teritorija papildu valsts pasakumu del tiek
slégta elektroenergijas razoSanas jauda, dalibvalstis var un tiek stingri
mudinatas anulét kvotas no kopgja izsolamo kvotu daudzuma, ka minéts
10. panta 2. punkta, lidz daudzumam, kas atbilst attiecigas iekartas
vidgjam verificétajam emisijam piecu gadu laikposma pirms slégsanas.
Attieciga dalibvalsts par sadu anuléSanas nodomu vai par neanul&Sanas
iemesliem informé Komisiju saskana ar delegétajiem aktiem, kas
pienemti, ievérojot 10. panta 4. punktu.

5. Sa panta 1. un 2. punktu pieméro, neskarot 10.c pantu.

VYMi4

" 6. Saskana ar §a panta 8. punkta noradTtaja Tstenosanas akta izklastito
metodiku dalibvalstis katru gadu aprékina izlidzinasanas prasibas par
ieprieksgjo kalendaro gadu lidojumiem uz, no un starp valstim, kuras
uzskaititas Tstenosanas akta, kas pienemts saskana ar 25.a panta 3. punktu,
un lidojumiem starp Sveici vai Apvienoto Karalisti un valstim, kuras ir
uzskaititas TstenoSanas akta, kas pienemts saskana ar 25.a panta 3. punktu,
un Iidz katra gada 30. novembrim informé gaisakugu operatorus.

Saskana ar $a panta 8. punkta minétaja istenosanas akta izklastito meto-
diku dalibvalstis aprékina arT kopgjas galigas izlidzinasanas prasibas
attieciba uz konkrétu CORSIA atbilstibas periodu un Iidz ta gada
30. novembrim, kas seko attieciga CORSIA atbilstibas perioda p&dgjam
gadam, informé gaisakugu operatorus, kas atbilst $a punkta treSaja dala
noteiktajam prasibam.

Dalibvalstis informé gaisakugu operatorus, kas atbilst visiem turpmak
mingtajiem nosacijumiem, par izlidzinasanas limeni:

a) gaisakugu operatoriem ir dalibvalsts izdota gaisakuga ekspluatanta
aplieciba vai tie ir registréti dalibvalsti, ieskaitot minétas dalibvalsts
talakos regionus, atkarigas teritorijas un citas teritorijas; un

b) CO, emisiju apmérs gada, ko tie rada, I pielikuma ietverto lidojumu
veikSanai izmantojot lidmasinas, kuru maksimala sertificéta pacel-
Sanas masa parsniedz 5 700 kg, iznemot lidojumus starp lidostam
vienas dalibvalsts teritorija, tostarp tas pasas dalibvalsts talakos
regionus, no 2021. gada 1. janvara parsniedz 10 000 tonnu.

Sa panta pirmas dalas b) apakipunkta vajadzibam nenem véra CO,
emisijas, kas rodas $adu veidu lidojumos:
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i) valsts lidojumi;

il) humanas palidzibas lidojumi;

iii) medictniskas palidzibas lidojumi;

iv) militarie lidojumi,

v) ugunsdzesibas lidojumi;

vi) lidojumi pirms vai péc humanas palidzibas lidojuma, mediciniskas
palidzibas lidojuma vai ugunsdzesibas lidojuma, ar noteikumu, ka
§adi lidojumi ir veikti ar to pasu gaisakugi un ar tiem ir bijis javeic
saistitas humanas palidzibas, mediciniskas palidzibas vai ugunsdzg-
sibas darbibas vai péc minétajam darbibam japarvieto gaisakugis ta
nakamas darbibas veikSanai.

VM2
7.  Kam@r nav legislativa akta, ar ko So direktivu groza attieciba uz
aviacijas devumu Savienibas visas tautsaimniecibas meroga emisiju
samazinasanas mérkraditaja sasniegSana un globala tirgus pasakuma
pienacigu istenoSanu, un ja $ada legislativa akta transponéS$anas termins
nav beidzies Iidz 2023. gada 30. novembrim, un ja nozares picauguma
koeficients (SGF) attieciba uz 2022. gada emisijam, ko publicg /CAO, ir
vienads ar nulli, dalibvalstis lidz 2023. gada 30. novembrim gaisakugu
operatoriem pazino, ka attieciba uz 2022. gadu to izlidzinasanas prasibas
ICAO CORSIA SARPs 3.2.1. punkta nozimé ir nulles apméra.

vYMi4

8. Sa panta 6. punkta mingto izlidzinasanas prasibu aprekinu
CORSIA vajadzibam veic saskana ar metodi, kas japrecizé Komisijai
attieciba uz lidojumiem uz, no un starp valstim, kuras uzskaititas iste-
nosSanas akta, kas pienemts saskana ar 25.a panta 3. punktu, un attieciba
uz lidojumiem starp Sveici vai Apvienoto Karalisti un valstim, kuras
uzskaititas ~ TstenoSanas  aktad, kas  pienemts  saskana  ar
25.a panta 3. punktu.

Komisija pienem isteno$anas aktus saskana ar 22.a panta 2. punktu,
kuros precizé metodi, ka aprékinat §a punkta pirmaja dala minétas izli-
dzinasanas prasibas gaisakugu operatoriem.

Minétajos IstenoSanas aktos IpaSi detalizéti izklasta to prasibu piemeéro-
Sanu, kas izriet no attiecigajiem §is direktivas noteikumiem, jo Tpasi
no 3.c, 1l.a, 12. un 25.a panta, un, ciktal iesp&jams, nemot véra Sis
direktivas attiecigos noteikumus, no starptautiskajiem standartiem un
ieteicamas prakses vides aizsardzibas joma attieciba uz CORSIA
(CORSIA SARPs).

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
minéta 22.a panta 2. punkta. Pirmo $adu IstenoSanas aktu pienem lidz
2024. gada 30. junijam.
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9.  Gaisakugu operatori, kuriem ir kadas dalibvalsts izdota gaisakuga
ekspluatanta aplieciba vai kuri ir registréti kada dalibvalsti, tostarp $adas
dalibvalsts talakajos regionos, atkarigajas teritorijas un citas teritorijas,
11.a panta minétas vienibas dzg&s tikai attieciba uz daudzumu, ko attie-
ciga dalibvalsts par attiecigo CORSIA atbilstibas periodu pazinojusi
saskana ar 6. punktu. DzgSanu veic Iidz 2025. gada 31. janvarim attie-
ciba uz emisijam 2021.-2023. gada perioda un Iidz 2028. gada
31. janvarim attieciba uz emisijam 2024.-2026. gada perioda.

MY
13. pants
Kvotu derigums
Kvotas, kas izdotas, sakot ar 2013. gada 1. janvari, ir beztermina.
Kvotas, kas izdotas, sakot ar 2021. gada 1. janvari, norada, kura
10 gadu laikposma, sakot ar 2021. gada 1. janvari, tas tikusas izdotas,
un §1s kvotas ir derigas emisijam, sakot no minéta laikposma pirma
gada.
VM4
14. pants
Emisiju monitoringa un zinoSanas kartiba
M9

1.  »M15 Komisija pienem Tstenosanas aktus attieciba uz detalizEtu
kartibu, ar kuru nodro$ina monitoringu un zinojumu sniegSanu saistiba
ar emisijam un attiecigd gadijuma ar darbibas datiem no §is direktivas
I pielikuma uzskaititajam darbibam, un ar CO, nesaistitu aviacijas
emisiju ietekmi uz marSrutiem, attieciba uz kuriem ir zinots par
emisijam saskana ar So direktivu, un ta pamatojas uz §is direktivas IV
pielikuma izklastitajiem monitoringa un zinoSanas principiem un §a
panta 2. un 5. punkta noteiktajam prasibam. Mingtajos TstenoSanas
aktos arT precizé katras siltumnicas efektu izraiso$as gazes globalas
sasilSanas potencialu un nem vera jaunakas zinatnes atzinas par to avia-
cijas emisiju ietekmi, kas nav CO, emisijas, nosakot prasibas par
emisiju monitoringu un zinosanu un to ietekmi, tostarp ar CO, nesaistitu
aviacijas emisiju ietekmi. Ming&tie TstenoSanas akti nosaka, ka, lai
biomasu varctu uzskatit par nulles faktora biomasu, ir japieméro Direk-
tiva (ES) 2018/2001 noteiktie ilgtsp€jas un siltumnicefekta gazu emisiju
ietaupTjuma kritériji biomasas izmanto$anai, ietverot visas nepiecieSamas
korekcijas attiecigo krit€riju pieméroSanai saskana ar So direktivu,. Tajos
norada, ka uzskaitama tadu emisiju uzglabasana, kas rodas, sajaucot
emisijas no nulles faktora avotiem un emisijas no avotiem, kuri nav
nulles faktora avoti. Tapat tajos norada, ka uzskaitit emisijas, kas
rodas no nebiologiskas izcelsmes atjaunigam degvielam un recikléta
oglekla degvielam, ta nodroSinot, ka $adas emisijas tiek uzskaititas,
bet netiek pielauta dubulta uzskaite. <«
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Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
mingta 22.a panta 2. punkta.

2. Sa panta 1. punktd mingtajos » M9 aktos € nem v&ra vispreci-
zakos un jaunakos pieejamos zinatniskos datus, jo ipasi no IPCC; taja
var aridzan konkretiz€t prasibas operatoriem zinot par emisijam, kas
saistitas ar razoSanu energoietilpigas nozar€s, kuras var skart starptau-
tiska konkurence. Tapat minétajos » M9 aktos <« var paredzét prasibas
veikt §Ts informacijas neatkarigu parbaudi.

Sajas prasibas var paredzét, ka jazino, kads emisiju Iimenis rodas,
razojot elektroenergiju (uz ko attiecas M9 ES ETS <), kura vaja-
dziga $adu razojumu razoSanai.

3. Dalibvalstis nodro$ina, ka visi iekartas operatori vai gaisakuga
ekspluatanti saskana ar 1. punkta mingtajiem P M9 aktiem € veic
monitoringu un zino kompetentajai iestadei par emisijam katra kalendara
gada laika no iekartas vai — no 2010. gada 1. janvara — no gaisakuga, ko
tie ekspluate.

4. Sa panta 1. punkta minétajiem » M9 aktiem € var ietvert
prasibas par automatiz&tu sistému un datu apmainas formatu izmanto-
Sanu, lai saskanotu savstarpgjo sazinu par monitoringa planiem, emisiju
gada zinojumiem un parbaudes pasakumiem, kuros ir iesaistits opera-
tors, parbauditajs un kompetentas iestades.

VYMi4

" 5. Gaisakugu operatori reizi gada zino par aviacijas ietekmi, kas nav
saistita ar CO, emisijam un kas radusies laika no 2025. gada 1. janvara.
Saja noliika Komisija lidz 2024. gada 31. augustam pienem Tstenoanas
aktu saskana ar 1. punktu, lai monitoringa, zinoSanas un parbaudes
satvara ieklautu aviacijas ietekmi, kas nav saistita ar CO, emisijam.
Sis monitoringa, zinosanas un parbaudes satvars ietver vismaz
piecjamos trisdimensiju gaisakuga trajektorijas datus un apkartéjas
vides mitrumu un temperatiiru, lai lautu par katru lidojumu aprékinat
CO, ekvivalentu. Komisija, ciktal resursi to atlauj, nodroSina tadu riku
pieejamibu, kas atvieglo monitoringu, zinoSanu un parbaudi un, cik vien
iesp€jams, to automatizg, lai Iidz minimumam samazinatu jebkadu admi-
nistrativo slogu.

No 2025. gada 1. janvara dalibvalstis nodrosina, ka katrs gaisakuga
operators uzrauga un, beidzoties gadam, saskana ar 1. punkta minéta-
jiem TstenoSanas aktiem zino kompetentajai iestadei par katra gaisakuga,
ko tas ekspluatg, attiecigaja kalendaraja gada radito ietekmi, kas nav
saistita ar CO, emisijam.
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Komisija no 2026. gada ka dalu no 10. panta 5. punkta min&ta zinojuma
katru gadu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par $a
punkta pirmaja dala min&ta monitoringa, zinoSanas un parbaudes satvara
piemérosanas rezultatiem.

Lidz 2027. gada 31. decembrim, pamatojoties uz monitoringa, zinoSanas
un parbaudes satvara par aviacijas ietekmi, kas nav saistita ar CO,
emisijam, giitajiem rezultatiem, Komisija iesniedz zinojumu un attieciga
gadijuma péc tam, kad ta ir veikusi ietekmes novértéjumu, legislativa
akta priekSlikumu noliika mazinat aviacijas ietekmi, kas nav saistita ar
CO, emisijam, paplasinot ES ETS darbibas jomu noluka ieklaut taja
aviacijas ietekmi, kas nav saistita ar CO, emisijam.

6. Komisija v€lakais trTs méneSus péc attieciga zinoSanas termina un
lietotajdraudziga veida publicé vismaz sadus agreg€tus gada datus
saistiba ar emisijam no aviacijas darbibam, kas pazinoti dalibvalstim
vai nosititi Komisijai saskand ar Komisijas IstenoSanas regulu
(ES) 2018/2066 (') un Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/1603 (%)
7. pantu:

a) par katru lidlauku pari EEZ:

i) emisijas no visiem lidojumiem,;

ii) kop@jais lidojumu skaits;

iii) kop@jais pasazieru skaits;

iv) gaisakugu tipi;

b) par katru gaisakugu operatoru:

1) dati par emisijam no lidojumiem EEZ iekSien€, no lidojumiem
no EEZ, lidojumiem uz EEZ un lidojumiem starp divam tre$sam
valstim, iedalot pa valstu pariem, un dati par emisijam, uz kuram
attiecas pienakums dz€st CORSIA atbilstigas emisiju vienibas;

ii) izlidzinasanas prasibu kompensaciju summa, kas aprekinata
saskana ar 12. panta 8. punktu;

(') Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/2066 (2018. gada 19. decembris) par
siltumnicefekta gazu emisiju monitoringu un zinoSanu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK un ar ko groza Komisijas
Regulu (ES) Nr. 601/2012 (OV L 334, 31.12.2018., 1. Ipp.).

(*) Komisijas Delegeta regula (ES) 2019/1603 (2019. gada 18. julijs), ar ko
attieciba uz pasakumiem, kurus Starptautiska Civilas aviacijas organizacija
noteikusi aviacijas emisiju monitoringa, zinosanas un verifikacijas noltka,
lai istenotu globalu tirgus pasakumu, papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2003/87/EK (OV L 250, 30.9.2019., 10. Ipp.).
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iii) to kreditu apmers un veids saskana ar 11.a pantu, ko izmanto, lai
izpilditu gaisakuga operatora izlidzina$anas prasibas, kas min&tas
$a punkta ii) apakSpunkta;

iv) tadu izmantoto degvielu daudzums un veids, kuru emisiju koefi-
cients ir nulle saskana ar $o direktivu vai kuras gaisakugu opera-
toram dod tiesibas sanemt kvotas saskana ar 3.c panta 6. punktu.

Attieciba uz pirmas dalas a) un b) apakSpunktu Ipasos apstaklos, kad
gaisakuga operators darbojas loti ierobezota skaita lidlauku paru vai loti
ierobezota skaita valstu paru, uz kuriem attiecas izlidzinaSanas prasibas,
vai |oti ierobezota skaita valstu paru, uz kuriem neattiecas izlidzinasanas
prasibas, min&tais gaisakuga operators var pieprasit administr&josajai
dalibvalstij $adus datus nepublicét gaisakugu operatoru Iimeni, paskai-
drojot, kapéc publiskoSana butu jauzskata par kaitjoSu ta komercia-
lajam intereseém. Pamatojoties uz min€to pieprasijumu, administréjosa
dalibvalsts var pieprasit Komisijai publicét Sos datus augstaka apkopo-
juma ltmeni. Komisija lemj par $o pieprasijumu.

15. pants

Parbaude un akreditacija

Dalibvalstis nodrosina to, ka zinojumus, ko operatori un gaisakugu
operatori iesniedz saskana ar 14. panta 3. punktu, parbauda saskana ar
V pielikuma noteiktajiem kriterijiem un jebkadiem siki izstradatiem
noteikumiem, ko Komisija pienémusi saskana ar $o pantu, un ka par
tiem informé& kompetento iestadi.

Dalibvalstis nodro$ina to, ka operators vai gaisakuga operators, kura
zinojums Iidz katra gada 31. martam attieciba uz ieprieksgja gada
emisiju nav atzits par apmierinoSu saskana ar V pielikuma krit€rijiem
un siki izstradatiem noteikumiem, ko Komisija pienémusi saskana ar $o
pantu, nevar turpmak parskaitit kvotas, kamer attieciga operatora vai
gaisakuga operatora zinojums nav parbaudits un atzits par apmierinos§u.

Komisija saskana ar 23. panta 2. punkta mingto regulativo procediiru
var pienemt siki izstradatus noteikumus par to, ka parbaudit zinojumus,
ko gaisakugu operatori iesniedz saskana ar 14. panta 3. punktu, ka ari
saskana ar 3.e un 3.f pantu iesniegtos pieteikumus, tostarp parbaudes
procediras, kas parbauditajiem jaizmanto.

Komisija pienem istenoSanas aktus attieciba uz emisiju zinojumu veri-
fikaciju, kuri pamatojas uz V pielikuma noteiktajiem principiem, un par
verificétaju akreditaciju un parraudzibu. Komisija var pienemt ari iste-
noSanas aktus, lai verificgtu zinojumus, ko gaisa kugu operatori
iesniedz, ievérojot 14. panta 3. punktu, un saskana ar 3.e un 3.f pantu
iesniegtos pieteikumus, tostarp lai parbauditu verifikacijas procediras,
ko izmantos parbauditaji. Ta paredz nosacijumus akreditacijai un akre-
ditacijas atsaukSanai, savstarpgjai atziSanai un vajadzibas gadijuma akre-
ditacijas struktiiru vienadranga izvertésanai.
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Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
mingta 22.a panta 2. punkta.

15.a pants

Informacijas izpauSana un dienesta noslepums

Dalibvalstis un Komisija nodrosina, ka visus lémumus un zinojumus par
kvotu apjomu un pieskirsanu, ka arT emisiju monitoringu, zino$anu un
parbaudi nekavgjoties dara zinamus sabiedribai, precizi nodrosinot nedi-
skrimingjosu informacijas pieejamibu.

Informaciju, uz kuru attiecas dienesta noslépums, nedrikst atklat
nevienai citai personai vai iestadei, iznemot gadijumus, ja to nosaka
spcka esosie normativie vai administrativie noteikumi.

16. pants

Sankcijas

1. Dalibvalstis paredz normas par sankcijam, ko pieméro par to valsts
noteikumu parkapumiem, kuri pienemti saskana ar So direktivu, un veic
nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu So normu izpildi. Paredze-
tajam sankcijam jabut efektivam, samérigam un preventivam. Dalibval-
stis, M2 —————— <« par Siem noteikumiem pazino Komisijai un
taltt zino par jebkuriem ve€lakiem to grozijumiem.

VYMi15
2. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek public&ti to operatoru, gaisakugu
operatoru un kugoSanas sabiedribu nosaukumi, kuri parkapj §is direk-
tivas prasibas par kvotu nodosanu pietickama daudzuma.

3. Dalibvalstis nodro$ina, ka visi operatori un gaisakugu operatori,
kuri lidz katra gada »>MI15 30. septembrim € nenodod kvotas, kas
nosegtu emisiju iepricks¢ja gada laika, maksa sodanaudu par emisijas
apjoma parsniegSanu. Sodanauda par emisijas apjoma parsniegsanu ir
EUR 100 par katru emitéto tonnu oglekla dioksida ekvivalenta, par kuru
operators nav nodevis kvotas. Sodanaudas nomaksaSana par emisijas
apjoma parsniegSanu neatbrivo operatoru vai gaisakuga operatoru no
pienakuma, nododot kvotas par nakamo kalendaro gadu, nodot tadu
kvotu daudzumu, kas nosegtu parsniegto emisijas apjomu.

VY MI15
3.a  Sa panta 3. punkta noraditas sodanaudas pieméro ari kugosanas
sabiedribam.

4.  Sodu par emisiju apjomu parsniegSanu saistiba ar kvotam, kas
pieskirtas no 2013. gada 1. janvara, palielina atbilstigi Eiropas pat€rina
cenu indeksam.
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5. Ja gaisakuga operators nepilda $is direktivas uzliktas saistibas un
ja citi izpildes pasakumi nav nodro$inajusi izpildi, ta administrgjosa
dalibvalsts var ligt Komisiju pienemt l[émumu par darbibas aizliegumu
attiecigajam gaisakuga operatoram.

6. Administrgjosas dalibvalsts liguma, ko iesniedz saskana ar 5.
punktu, ieklauj:

a) pieradijumu, ka gaisakuga operators nav izpildijis $aja direktiva pare-
dzetas saistibas;

b) informaciju par attiecigas dalibvalsts veiktam izpildes darbibam;

¢) pamatojumu darbibas aizlieguma piem&roSanai »>M9 Savieniba «;
un

d) ieteikumu, cik plasam  jabut darbibas aizliegumam
» M9 Savienibas € méroga, un visus citus nosactjumus, kas biitu
japiemero.

7.  Komisija, sanémusi tai adres€tos ligumus, ka minéts 5. punkta,
informé citas dalibvalstis ar to parstavju 23. panta 1. punkta minétaja
komiteja starpniecibu un saskana ar komitejas reglamentu.

8. Ja ir iespgjams un ja tas ir lietderigi, pirms pienem I&€mumu p&c
luguma saskana ar 5. punktu, apspriezas ar iestadém, kas atbild par
attiecigd gaisakuga operatora reglamentgjoSu kontroli. Ja vien iesp&jams,
riko Komisijas un dalibvalstu kopigas konsultacijas.

9.  Komisijai apsverot, vai pienemt lémumu pé&c liguma saskana ar 5.
punktu, ta attiecigajam gaisakuga operatoram atkldj batiskus faktus un
apsvérumus, kas ir tada lémuma pamata. Attiecigajam gaisakuga opera-
toram dod iesp&ju iesniegt Komisijai rakstiskus komentarus 10 darb-
dienas no informacijas atklasanas dienas.

10.  Péc dalibvalsts liiguma Komisija saskana ar »M9 parbaudes
procediiru, kas mingta 22.a panta 2. punkta, € var piepemt [émumu
par darbibas aizlieguma pieméroSanu atticcigajam gaisakuga opera-
toram.

11. Katra dalibvalsts sava teritorija izpilda visus Iémumus, kas
pienemti saskana ar 10. punktu. Tas informé Komisiju par visiem pasa-
kumiem, kas veikti, lai izpilditu $adus lémumus.
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VY M15

Il.a  Ja kugo$anas sabiedriba divos vai vairdkos secigos zinoSanas
periodos nav izpildijusi pienakumus nodot kvotas un ar citiem izpildes
pasakumiem nav izdevies panakt atbilstibu, ienaksSanas ostas dalibvalsts
kompetenta iestade, devusi attiecigajai kugoSanas sabiedribai iesp&ju
iesniegt paskaidrojumus, var izdot izraidiSanas rikojumu, par ko pazino
Komisijai, Eiropas Juras drosibas agenttrai (EMSA), pargjam dalibval-
stim un attiecigajai karoga valstij. Ja ir izdots §ads izraidisanas rikojums,
ikviena dalibvalsts, iznemot to dalibvalsti, ar kuras karogu kugis kugo,
liedz attiecigas kugoSanas sabiedribas atbildiba esoSajiem kugiem ienakt
jebkura sava osta, lidz kugosanas sabiedriba ir izpildijusi kvotu nodo-
Sanas pienakumus saskana ar 12. pantu. Ja kugis kugo ar kadas dalib-
valsts karogu un ienak vai atrodas kada no tas ostam, attieciga dalib-
valsts, devusi attiecigajai kugos$anas sabiedribai iesp&ju iesniegt paskai-
drojumus, aiztur kugi lidz bridim, kad kugoSanas sabiedriba ir izpildijusi
savus kvotu nodoSanas pienakumus.

Ja konstaté, ka kugoSanas sabiedribas kugis, ka minéts pirmaja dala,
atrodas viena no tas dalibvalsts ostam, ar kuras karogu kugis kugo,
attieciga dalibvalsts, devusi attiecigajai kugoSanas sabiedribai iesp&ju
iesniegt paskaidrojumus, var izdot karoga valsts aizturéSanas rikojumu
lidz bridim, kad kugoSanas sabiedriba ir izpildijusi savus kvotu nodo-
Sanas pienakumus. Attieciga dalibvalsts par to informé& Komisiju, EMSA
un pargjas dalibvalstis. Péc $adas karoga valsts aizturéSanas rikojuma
izdosanas katra dalibvalsts veic tadus pasus pasakumus kadi ir javeic
péc izraidiSanas rikojuma izdoSanas saskana ar $a punkta pirmas dalas
otro teikumu.

Sis punkts neskar starptautiskos jiirniecibas noteikumus, ko pieméro
briesmas esos$u kugu gadijuma.

M9
12.  Komisija pienem IstenoSanas aktus ar siki izstradatiem noteiku-
miem attieciba uz $aja panta minétajam procediiram. Min&tos isteno-
Sanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas mingta
22.a panta 2. punkta.

M1

17. pants

Piekluve informacijai

Lémumus attieciba uz kvotu sadali, informaciju par projekta aktivitatém,
kuras piedalas dalibvalsts vai kuras ta atlauj piedalities privatam vai
valsts institlicijam, ka arT zinojumus par emisiju, ko pieprasa sakara ar
siltumnicefekta gazu emisijas atlauju un kas glabajas kompetentaja
iestade, dara pieejamu sabiedribai saskana ar Direktivu 2003/4/EK.
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18. pants

Kompetenta iestade

Dalibvalstis veic administrativos pasakumus, noradot attiecigo kompe-
tento iestadi vai kompetentas iestades, kas isteno S$is direktivas notei-
kumus. Ja ir izraudzits vairak par vienu kompetento iestadi, tad So
iestazu darbs attieciba uz So direktivu ir jakoording.

Jo 1pasi dalibvalstis nodrosina koordinaciju starp to izraudzito kontakt-
personu Kioto Protokola 6. panta 1. punkta a) apaksSpunkta projekta
aktivitasu apstiprinasanai un to izraudzito valsts iestadi Kioto Protokola
12. panta TstenoSanai, ko attiecigi izraugas saskana ar turpmakiem lému-
miem, kuri pienemti saskana ar UNFCCC vai Kioto Protokolu.

18.a pants

Administréjosa dalibvalsts

1. Administréjosa dalibvalsts gaisakuga operatoram ir:

a) dalibvalsts, kas izsniegusi darbibas licenci attiecigajam gaisakuga
operatoram, ja gaisakuga operatoram ir spéka esosa darbibas licence,
ko kada dalibvalsts ir izdevusi saskana ar Padomes Regulu (EEK)
Nr. 2407/92 (1992. gada 23. julijs) par avioparvadataju licence-
Sanu (1); un

b) visos citos gadijumos — dalibvalsts ar lielako aprekinato par aviacijas
emisijam uzskatamo emisiju daudzumu lidojumos, ko bazes gada
veicis attiecigais gaisakuga operators.

vYMi4

" 2. Ja jebkura 13. panta minétd laikposma pirmajos divos gados
neviens par aviacijas emisijam uzskatamu emisiju daudzums lidojumos,
ko veicis gaisa kuga operators, uz kuru attiecas $a panta 1. punkta
b) apakspunkts, nav attiecinats uz ta administr&gjoso dalibvalsti, konkréto
gaisa kuga operatoru nakama laikposma nodod citai administréjosajai
dalibvalstij. Jauna administr&josa dalibvalsts ir ta dalibvalsts, kurai ir
lielakais apr€kinatais par aviacijas emisijam uzskatamo emisiju
daudzums lidojumos, ko attiecigais gaisa kuga operators ir veicis
ieprieksgja laikposma divos pirmajos gados.

3. Pamatojoties uz labako pieejamo informaciju, Komisija:

a) lidz 2009. gada 1. februarim publicé to gaisakugu operatoru sarakstu,
kuri no 2006. gada 1. janvara ir veikusi I pielikuma uzskaititas
aviacijas darbibas, katram gaisakuga operatoram noradot administré-
joso dalibvalsti saskana ar 1. punktu; un

(1) OV L 240, 24.8.1992., 1. Ipp.
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VYM14

b) no 2024. gada vismaz reizi divos gados atjaunina sarakstu, lai taja
icklautu gaisakugu operatorus, kas vélak ir veikusi kadu no I pieli-
kuma uzskaititajam aviacijas darbibam; ja gaisakuga operators Cetru
secigu kalendaro gadu laika pirms saraksta atjauninasanas nav veicis
nevienu I pielikuma uzskaitito aviacijas darbibu, min&to gaisakuga
operatoru atjauninataja saraksta neieklauj.

VM2
4. Komisija saskana ar M9 parbaudes procediiru, kas minéta 22.a
panta 2. punkta, < var izstradat pamatnostadnes par gaisakugu opera-
toru parvaldibu, ko saskana ar So direktivu veic administrgjosas dalib-

valstis.

5. Sa panta 1. punkta bazes gads ir darbibas pirmais kalendarais gads
tadiem gaisakugu operatoriem, kas PM9 Savieniba € ir sakusi
darbibu péc 2006. gada 1. janvara, un visos pargjos gadijumos — kalen-
darais gads, kas sakas 2006. gada 1. janvar.

VYMi15
18.b pants

Komisijas, EMSA un citu relevantu organizaciju sniegta palidziba

1. Lai Komisija, administréjosa dalibvalsts un kugoSanas sabiedribu
administrgjosas iestades var€tu izpildit savus pienakumus saskana ar
3.c panta 4. punktu un 3.g, 3.gd, 3.ge, 3.gf, 3.gg un 18.a pantu, tas
var lugt EMSA vai citas relevantas organizacijas palidzibu un Saja
noltika noslégt attiecigas vienoSanas ar $§Tm organizacijam.

2. Komisija ar EMSA palidzibu censas izstradat piemérotus rikus un
noradfjumus, ar kuriem atvieglot un koordinét verifikacijas un izpildes
darbibas, kas saistitas ar §is direktivas piemeroSanu juras transportam.
Ciktal praktiski iespgjams, dalibvalstim un verificétajiem dara pieejamus
$adus noradijumus un rikus, lai veiktu informacijas apmainu un labak
nodroSinatu valsts pasakumus $is direktivas transponéSanai izpildi.

19. pants
Registri

1.  Kvotas, kas pieskirtas no 2012. gada 1. janvara, uzkr3j
> M9 Savienibas « registra, lai tas saskana ar »>M9 aktiem <« par
standartiz&tu un dro$u registru sisttmu varétu istenot darbibas, kas sais-
titas ar dalibvalsti atvértajiem kontiem un kvotu sadali, nodoSanu un
anuléSanu, ka noteikts 3. punkta min&tajos Komisijas »M9 aktos «.

Dalibvalstis var veikt darbibas, kas atlautas saskana ar UNFCCC vai
Kioto protokolu.
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2. Kvotas var bit jebkurai personai. Registram ir jabiit pieejamam
sabiedribai, un taja jabit atseviskai uzskaitei par kvotam, kas ir katrai
personai, kurai kvotas pieskirtas vai parskaititas.

3.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
23. pantu, lai So direktivu papildinatu, nosakot visas nepiecieSamas
prasibas attieciba uz Savienibas registru tirdzniecibas periodam, kas
sakas 2013. gada 1. janvari, un turpmakajiem periodiem standartiztu
elektronisku datu bazu forma, kuras ietverti kopigi datu elementi, kas
layj attiecigi izsekot kvotu pieskirSanu, turéSanu, parskaitiSanu un anulé-
Sanu un nodrosinat sabiedribas piekluvi un attiecigu konfidencialitati.
Minétie delegétie akti ietver arT kartibu, ka stajas spéka noteikumi par
kvotu savstarpgju atziSanu, kas ietverti noligumos par emisijas kvotu
tirdzniecibas sistému sasaistisanu.

4. $a panta 3. punktd mingtajos P M9 aktos <« paredz kartibu, kada
> M9 Savienibas « registrs veic transakcijas un citas operacijas, lai
veiktu 25. panta 1.b punkta paredzeétas darbibas. Ming&tajos
> M9 aktos « paredz ar procesus parmainu un incidentu parvaldibai
> M9 Savienibas <« registram attieciba uz $a panta 1. punktd minéta-
jiem  jautdjumiem. Tajos paredz atbilstigu kartibu, kada
» M9 Savienibas <« registrs nodrosina, lai biitu iesp&jams Tstenot dalib-
valstu iniciativas attieciba uz efektivitates paaugstinasanu, administrativo
izmaksu parvaldibu un kvalitates kontroles pasakumiem.

20. pants

Centralais administrators

1.  Komisija nozimé centralo administratoru, kur§ uztur neatkarigu
darfjumu zurnalu, kura uzskaitita kvotu pieskirSana, parskaitiSana un
anul&Sana.

2. Centralais administrators veic automatizetu parbaudi par katru
darTjumu registros, izmantojot neatkarigo darfjumu Zurnalu, lai novérstu
parkapumus attieciba uz kvotu pieskirSanu, parskaitiSanu un anuléSanu.

3. Ja automatiskas parbaudes laika atklajas parkapumi, centralais
administrators informé dalibvalsti vai dalibvalstis, kuras Iidz parkapumu
novérsanai nedrikst registrét apSaubito darfjumu un turpmakos darfjumus
saistiba ar attiecigajam kvotam.

21. pants

Dalibvalstu iesniegtie zinojumi

1. Dalibvalstis katru gadu iesniedz Komisijai zinojumu par $is direk-
tivas piemérosanu. » M4 Saja zinojuma Ipasa uzmaniba japievers kvotu
sadales kartibai, registru darbibai, monitoringa un zinoSanas istenoSanas
pasakumu piemérosanai, parbaudei un akreditacijai, jautajumiem, kas



02003L.0087 — LV — 05.06.2023 — 015.001 — 73

saistiti ar §Ts direktivas ieverosanu, ka arT kvotu fiskalajam reZimam, ja
tads pastav. € Pirmo zinojumu nosiita Komisijai lidz 2005. gada 30.
junijam. »M9 Zinojumu sagatavo, pamatojoties uz anketu vai formu,
ko pienem Komisija ar TstenoSanas aktiem. Mingtos TstenoSanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 22.a panta
2. punkta. € Anketu vai formu nosita dalibvalstij vismaz seSus
ménesus pirms pirma zinojuma iesniegSanai noteikta termina.

2. Balstoties uz 1. punktd mingtajiem zinojumiem, Komisija triju
meénesu laika p&c zinojumu sanemsanas no dalibvalstim public€ zino-
jumu par $is direktivas pieméroSanu.

3. Komisija organizg informacijas apmainu starp dalibvalstu kompe-
tentajam iestadeém par jaunakajam norisém saistiba ar kvotu pieskirSanu,
ESV un SES izmantosanu »M9 ES ETS <4, registru darbibu, monito-
ringu, zino$anu, parbaudi, akreditaciju, informacijas tehnologijam un §Ts
direktivas ieveroSanu.

4. Reizi tris gados Komisija 1. punkta min€taja zinojuma ipasu
uzmanibu pievers arT lidzvertigiem pasakumiem, kuri pienemti attieciba
uz mazam, no ES ETS izslégtam iekartam. Jautajumu par lidzvertigiem
pasakumiem, kuri piepemti attieciba uz mazam iekartam, apsver
3. punkta mingtaja informacijas apmaina.

21.a pants

Atbalsts ricibsp€jas palielinasanas pasakumiem

Saskana ar UNFCCC, Kioto Protokolu un jebkuriem turpmakiem l€mu-
miem, kas pienemti to IstenoSanai, Komisijai un dalibvalstim ir jaat-
balsta ricibsp€jas paliclinasanas pasakumi jaunattistibas valstls un
valstis, kas ir ieklavusas parejas procesa uz tirgus ekonomiku, lai pali-
dz&tu tam pilniba izmantot KI un TAM atbilstigi to ilgtsp&jigas attistibas
stratégijam un veicinat uznémumu iesaisti KI un TAM projektu attistiba
un TstenoSana.

22. pants

Pielikumu grozijumi

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 23. pantu,
lai attieciga gadijuma grozitu §is direktivas pielikumus, iznemot I, Il.a
un ILb pielikumu, ievérojot 21. panta paredz€tos zinojumus un Sis
direktivas piemérosana giito pieredzi. Var grozit IV un V pielikumu,
lai uzlabotu emisiju monitoringu, zinosanu un verifikaciju.
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v M9
22.a pants
Komiteju procediira
1. Komisijai palidz Klimata parmainu komiteja, kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 525/2013/EK (})
26. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé (?).
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011
5. pantu.
Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepienem isteno$anas akta
projektu, un tiek piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta
4. punkta tresa dala.
23. pants
Delegesanas istenoSana
1. Pilnvaras pienemt deleg@tos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.
VY MI15

2.  Pilnvaras pienemt 3.c panta 6. punkta, 3.d panta 3. punkta,
10. panta 4. punkta, 10.a panta 1., 8. un 8.a punkta, 10.b panta 5. punkta,
12. panta 3.b punkta, 19. panta 3. punkta, 22. panta, 24. panta 3. punkta,
24.a panta 1. punkta, 25.a panta 1. punkta, 28.c panta un 30.j panta 1.
punkta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no
2018. gada 8. aprila.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3.c
panta 6. punkta, 3.d panta 3. punkta, 10. panta 4. punkta, 10.a panta 1.,
8. un 8.a punkta, 10.b panta 5. punkta, 12. panta 3.b punkta,
19. panta 3. punkta, 22. panta, 24. panta 3. punkta, 24.a panta 1.
punkta, 25.a panta 1. punkta, 28.c panta un 30.j panta 1. punkta min&to
pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegé$anu. Lémums stajas spcka nakamaja diena péc ta publi-
ceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest vai vélaka diena, kas
taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 525/2013
(2013. gada 21. maijs) par mehanismu siltumnicefekta gazu emisiju parrau-
dzibai un zinoSanai un citas informacijas zinoSanai valstu un Savienibas
limend saistiba ar klimata parmainam un par Lémuma Nr. 280/2004/EK atcel-
Sanu (OV L 165, 18.6.2013., 13. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011
(2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Tsteno$anas
pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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4.  Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apsprieZas ar eksper-
tiem, kurus katra dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila lestaZu noliguma par labaku likumdoSanas
procesu ().

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

v Mis
6. Delegetais akts, kas pienemts, ievérojot 3.c panta 6. punktu,
3.d panta 3. punktu, 10. panta 4. punktu, 10.a panta 1., 8. vai
8.a punktu, 10.b panta 5. punktu, 19. panta 3. punktu, 24. panta 3. punktu,
24.a panta 1. punktu, 25.a panta 1. punktu, 28.c pantu vai 30.j panta 1.
punktu, stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments,
ne Padome nav izteikuSi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju
par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

24. pants

Procediiras papildu darbibu un gazu vienpuséjai ieklausanai

1.  No 2008. gada dalibvalstis var saskana ar So direktivu piem&rot
emisijas kvotu tirdzniecibu darbibam un siltumnicas efektu izraisoSam
gazém, kuras nav uzskaititas I pielikuma, nemot vera visus attiecigos
krit€rijus, jo Tpasi ietekmi uz iek$€jo tirgu, potencialos konkurences
izkroplojumus, ES ETS vides integritati un planotas monitoringa un
zinoSanas sist€émas uzticamibu, ar noteikumu, ka S$adu darbibu un
siltumnicas efektu izraisoSu gazu ieklausanu ir apstiprinajusi Komisija
saskana ar deleg@tajiem aktiem, kurus Komisija tiek pilnvarota pienemt
saskana ar 23. pantu.

2. Kad ir apstiprinata papildu darbibu un gazu ieklausana, Komisija
var vienlaikus atlaut papildu kvotu pieskirSanu un atlaut citam dalibval-
stim ieklaut $adas papildu darbibas un gazes.

3. Péc Komisijas iniciativas vai péc dalibvalsts pieprasijuma var
pienemt »M9 aktus € par monitoringu un zinoSanu par emisijam
saistiba ar darbibam, iekartam un siltumnicas efektu izraiso$ajam
gazém, kuru kombinacija nav minéta I pielikuma, ja So monitoringu
un zino$anu var veikt ar pienacigu precizitati.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu,
lai $aja sakara papildinatu direktivu.

() OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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24.a pants

Saskanoti noteikumi emisiju samazinasanas projektiem

VM9
1. Lidztekus 24. panta paredz&tajai citu gazu un darbibu ieklauSanai
Komisija var pienemt pasakumus attieciba uz kvotu vai kreditu izdosanu
saistiba ar dalibvalstu parvalditiem projektiem, kas samazina tadu

siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas, kas nav ietvertas ES ETS.

Sie pasakumi ir saskanigi ar aktiem, kurus pienem, ievérojot bijuso
11.b panta 7. punktu, kads bija speka pirms 2018. gada 8. aprila. Komi-
sija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 23. pantu, lai
papildinatu direkttvu, nosakot procediiru, kura jaievéro.

Sadu pasakumu dé| nedrikst veidoties tadu emisiju samazinajumu
dubulta uzskaite un tie nedrikst radit skeérslus citu tadu emisiju samazi-
nasanas pasakumu TstenoSanai, kas nav ietvertas »M9 ES ETS «.
Pasakumus pienem tikai tada gadijuma, ja nav iesp&jama citu gazu un
darbibu ieklausana saskana ar 24. pantu, un nakamaja »M9 ES
ETS <« parskatiSanas reiz€ ir jaapsver iespgja pienemt vienotus notei-
kumus visa M9 Savieniba « attieciba uz §im emisijam.

3. Dalibvalsts var atteikties pieskirt kvotas vai kreditus saistiba ar
konkr&tu tipu projektiem, kuri paredz samazinat siltumnicas efektu izrai-
soSo gazu emisijas to teritorija.

Sadus projektus Istenos, pamatojoties uz noligumu ar dalibvalsti, kura
projektu Tsteno.

25. pants

Saistiba ar citam siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu
tirdzniecibas sistemam

1. Sadi ligumi biitu jasledz ar tresam valstim, kuras mingtas Kioto
protokola B pielikuma un kuras ir So protokolu ratificgjusas, lai nodro-
Sinatu savstarpgju kvotu atziSanu starp »>M9 ES ETS « un citam
siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisijas kvotu tirdzniecibas sistemam
saskana ar Liguma 300. panta noteikumiem.

l.a  Var noslégt noligumus, kuros paredzeta kvotu savstarp&ja atzi-
Sana starp P»M9 ES ETS « un saderigam obligatajam siltumnicas
efektu izraiso$o gazu emisiju tirdzniecibas sist€émam, kuras paredz abso-
lttos emisiju ierobezojumus un kuras izveidotas jebkura cita valsti,
pavalsti vai regionala strukttra.

1.b  Ar tre$am valstim vai pavalstim, vai regionalam struktiram var
noslégt nesaistoSus noligumus par administrativo un tehnisko jautajumu
koordingsanu saistiba ar kvotam »M9 ES ETS < vai citas obligatas
siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisiju tirdzniecibas sisteémas, kas
paredz absoliitos emisiju ierobeZojumus.
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25.a pants

TreSo valstu veikti pasakumi, lai mazinatu aviacijas ietekmi uz
klimata parmainam

1. »M9 Ja kada tresa valsts pienem pasakumus, lai mazinatu to
lidojumu ietekmi uz klimata parmainam, kuri tiek uzsakti no min&tas
tresas valsts, bet tiek pabeigti Savieniba, Komisija, apspriedusies ar
attiecigo treso valsti un dalibvalstim, kas ir 22.a panta 1. punkta ming-
taja komiteja, apsver pieejamas iespé&jas, lai nodrosinatu ES ETS un §is
valsts pasakumu optimalu mijiedarbibu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu,
lai grozitu §is direktivas I pielikumu noliika paredzét, ka lidojumus, kas
veikti no attiecigas treSas valsts, svitro no I pielikuma uzskaititajam
aviacijas darbibam, vai lai attieciba uz aviacijas darbibam, kuras uzskai-
titas I pielikuma, noteiktu jebkurus citus grozijumus — iznemot attieciba
uz darbibas jomu —, kuri prasiti noliguma, kas noslégts, ievérojot
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 218. pantu. <

Komisija var ierosinat Eiropas Parlamentam un Padomei jebkadus citus
grozijumus $aja direktiva.

Komisija vajadzibas gadijuma var arl ieteikt Padomei sakt sarunas
saskana ar Liguma 300. panta 1. punktu, lai ar attiecigo treSo valsti
slégtu noligumu.

vYMi4
" 2. Savieniba un tas dalibvalstis turpina centienus panakt vienoSanas
par pasaules meéroga pasakumiem, lai samazinatu aviacijas radito siltum-
nicas efektu izraisoSo gazu emisijas saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2021/1119 un Parizes noliguma mérkiem. Nemot
vera jebkadus $adus noligumus, Komisija izverte, vai ir javeic grozijumi
Saja direktiva, ciktal ta attiecas uz gaisakugu operatoriem.

3. Komisija piepem TstenoSanas aktu un taja ieklauj sarakstu ar
valstim, kuras nav EEZ valstis, Sveice vai Apvienota Karaliste un
kuras §1s direktivas vajadzibam tiek uzskatitas par tadam, kas pieméro
CORSIA, un attieciba uz tam par bazliniju 2021.-2023. gadam nosaka
2019. gadu, bet, sakot no 2024 gada, katram gadam - 85 %
no 2019. gada emisijam. Mingto IstenoSanas aktu pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas mingta 22.a panta 2. punkta.

4. Attieciba uz emisijam, kas radusas lidz 2026. gada 31. decembrim
lidojumos uz un no valstim, kuras ir uzskaititas saskana ar $a
panta 3. punktu pienemtaja TstenoSanas akta, gaisakugu operatoriem
neliek nodot kvotas saskana ar 12. panta 3. punktu.
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5. Attieciba uz emisijam, kas rodas Iidz 2026. gada 31. decembrim
lidojumos starp EEZ valstim un valstim, kuras nav uzskaititas saskana
ar $a panta 3. punktu pienemtaja istenosanas akta, iznemot lidojumus uz
Sveici un Apvienoto Karalisti, gaisakugu operatoriem nelick nodot
kvotas attieciba uz mingtajam emisijam saskana ar 12. panta 3. punktu.

6. Attieciba uz emisijam lidojumos no un uz valstim, ko ANO defi-
ngjusi ka vismazak attistitas valstis un mazas salu jaunattistibas valstis,
iznemot tas, kuras ir uzskaititas saskana ar $a panta 3. punktu pienem-
taja IstenoSanas akta, un tas valstis, kuru IKP uz vienu iedzivotaju ir
vienads ar vai lielaks par Savienibas vidgjo raditaju, gaisakugu opera-
toriem neliek nodot kvotas attieciba uz minétajam emisijam saskana ar
12. panta 3. punktu.

7. Ja Komisija konstate, ka pastav ievérojams konkurences izkroplo-
jums, pieméram, izkroplojums, ko rada tresa valsts, savos valsts tiesibu
aktos CORSIA piemérojot mazak stingri vai CORSIA noteikumus nepie-
merojot visiem gaisakugu operatoriem vienadi, un kas kaité gaisakugu
operatoriem, kuriem ir dalibvalsts izsniegta gaisakuga ekspluatanta
aplieciba vai kuri ir registréti dalibvalsti, tostarp tas talakajos regionos,
atkarigajas teritorijas vai citds teritorijas, Komisija tiek pilnvarota
pienemt TstenoSanas aktus, lai Sos gaisakugu operatorus atbrivotu
no 12. panta 9. punkta noteiktajam izlidzinasanas prasibam nodot kvotas
par emisijam, kas rodas lidojumos no un uz $adam valstim. Min&tos
IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas min&ta
22.a panta 2. punkta.

8. Ja gaisakuga operatori, kam ir dalibvalsts izsniegta gaisakuga
ekspluatanta aplieciba vai kas ir registréti dalibvalsti, tostarp tas tala-
kajos regionos, atkarigajas teritorijas vai citas teritorijas, veic lidojumus
starp divam dazadam valsttim, kas uzskaititas saskapa ar $a
panta 3. punktu pienemtaja IstenoSanas akta, tostarp lidojumus starp
Sveici, Apvienoto Karalisti un valstim, kas uzskaititas saskana ar $a
panta 3. punktu pienemtaja IstenoSanas aktd, un minétas valstis atlauj
gaisakugu operatoriem izmantot citas vienibas, nevis tas, kas uzskaititas
saskana ar 1l.a panta 8. punktu pienemtaja saraksta, Komisija tiek
pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem S$adiem gaisakugu
operatoriem atlauj izmantot vél citas, ne tikai mingtaja saraksta uzskai-
titas vienibas, vai neievérot 11.a panta 2. un 3. punkta nosacijumus
attieciba uz emisijam, kas rodas $ados lidojumos. Minétos istenoSanas
aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas mingta
22.a panta 2. punkta.

26. pants
Direktivas 96/61/EK grozijumi

Direktivas 96/61/EE 9. panta 3. punktam pievieno $adus dalas:
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“Ja siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas no iekartas ir noteiktas
1 pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2003/87/EK
(2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka sisttmu siltumnicas efektu
izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena un groza
Padomes Direktivu 96/61/EK (*), saistiba ar iekarta veicamajam
darbibam, atlauja neietver attiecigas gazes tie$as emisijas robezver-
tibas, ja vien tas nav nepiecie$ams, lai nerastos nozimigs vietgjais
piesarnojums.

Saistiba ar darbibam, kas minétas Direktivas 2003/87/EK 1 pieli-
kuma, dalibvalstis var izveleties neizvirzit prasibas attieciba uz ener-
goefektivitati sadedzinasanas iekartam un citam iekartam objekta,
kuras emité oglekla dioksidu.

NepiecieSamibas gadijuma kompetentas iestades atlauju attiecigi
groza.

Tris iepriek$&jas punkta dalas neattiecas uz iekartam, kuram uz laiku
nepieméro siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu Kopienas
tirdzniecibas sisttmu saskana ar Direktivas 2003/87/EK 27. pantu.

(*) OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.”

27. pants

To mazo iekartu izslegiana no »M9 ES ETS «, uz kuram
attiecinati Iidzvertigi pasakumi

1. P&c apsprieSanas ar operatoru dalibvalstis var no »M9 ES
ETS <« izslegt iekartas, kuras kompetentajam iestadém pazinojusas, ka
to emisijas (iznemot biomasas emisijas) katra no trim gadiem pirms
pazinoSanas saskana ar a) apaksSpunktu bijusas mazakas par 25 000
tonnam oglekla dioksida ekvivalenta, un, ja tajas veic sadedzinasanas
darbibas, to nominala siltumspgja ir mazaka par 35 MW, un uz kuram
attiecinati pasakumi, kas laus panakt lidzvertigu emisiju samazinajumu;
ja attieciga dalibvalsts izpilda $adus nosacTjumus:

a) pazino Komisijai par katru $adu iekartu, noradot, kadi lidzvertigi
pasakumi attieciba uz So iekartu, lai sasniegtu Iidzveértigu ieguldi-
jumu emisiju samazinasana, ir ieviesti, — pirms dienas, kad iekartu
saraksts jaiesniedz saskana ar 11. panta 1. punktu, un vélakais —
diena, kad So sarakstu iesniedz Komisijai,

b) apliecina, ka ir izstradata monitoringa kartiba, lai izvertetu, vai kada
kalendaraja gada kada no iekartam ir emitjusi 25 000 tonnu vai
vairak oglekla dioksida ekvivalenta (iznemot emisijas no biomasas).
Dalibvalstis saskana ar 14. pantu var atlaut vienkarSotus monitoringa,
zinoSanas un parbaudes pasakumus attieciba uz iekartam, kuru
vidgjas gada parbauditas emisijas 2008.-2010. gada ir mazakas par
5000 tonnam gada;
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¢) apliecina, ka, ja kada kalendaraja gada kada no iekartam ir emitgjusi
25000 tonnu vai vairak oglekla dioksida ekvivalenta (iznemot
emisijas no biomasas) vai ja pasakumi, kurus pieméro Sai iekartai,
lai sasniegtu lidzvertigu ieguldijumu emisiju samazinasana, vairs nav
speka, iekarta no jauna tiks icklauta »>M9 ES ETS «;

d) publicg a), b) un c¢) apakSpunkta min&to informaciju, lai ieinteresétas
personas varétu iesniegt savus apsveérumus.

No »M9 ES ETS « var izslégt arT slimnicas, ja tas veic lidzvertigus
pasakumus.

2. Ja péc tam, kad ir pagajis tris méneSu periods no dienas, kad
publiskots pazinojums ieinteres€tajam personam iesniegt savus apsvé-
rumus, Komisijai seSos méneSos nerodas iebildumi, izslégSanu uzskata
par apstiprinatu.

P&c tam, kad kvotas par laika periodu, kura iekarta ir icklauta » M9 ES
ETS <, ir nodotas, iekartu no sistémas izslédz un dalibvalsts tai vairs
nepieskir bezmaksas kvotas saskana ar 10.a pantu.

3. Jaiekartu no jauna icklauj »>M9 ES ETS <« saskana ar 1. punkta
c) apakspunktu, jebkadas kvotas, ko pieskir saskana ar 10.a pantu,
pieskir no gada, kad iekarta no jauna icklauta sistema. Sim iekartam
pieskirtas kvotas atskaita no daudzuma, ko attieciga dalibvalsts, kura
atrodas §Ts iekartas, izsolitu saskana ar 10. panta 2. punktu.

Jebkura $ada iekarta paliek ieklauta ES ETS visa atlikusaja 11. panta
1. punkta mingtaja perioda, kura laika ta tika no jauna ieklauta.

4. Attieciba uz iekartam, kuras nav bijuSas icklautas »M9 ES
ETS « laikposma no 2008. gada Iidz 2012. gadam, lai noteiktu emisijas
trim gadiem pirms pazinoSanas saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu, var
piemérot vienkarSotas prasibas monitoringam, zino$anai un parbaudei.

27.a pants

Iekartu, kas emité mazak neka 2 500 tonnas, izvéles izslegSana

1. Dalibvalstis var no ES ETS izslegt iekartas, kuras attiecigas dalib-
valsts kompetentajai iestadei pazinojusas, ka to emisijas (neietverot
biomasas emisijas) katra no trim gadiem pirms pazinosanas saskana ar
a) apakspunktu bijusas mazakas par 2 500 tonnam oglekla dioksida
ekvivalenta ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts:

a) pazino Komisijai par katru $adu iekartu pirms dienas, kad jaiesniedz
iekartu saraksts saskana ar 11. panta 1. punktu, vai v€lakais diena,
kad So sarakstu iesniedz Komisijai;
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b) apliecina, ka ir izstradata vienkarSota monitoringa kartiba, lai izver-
tetu, vai kada kalendaraja gada kada no iekartam ir emit&jusi 2 500
tonnu vai vairak oglekla dioksida ekvivalenta (iznpemot emisijas no
biomasas);

¢) apliecina, ka, ja kada kalendaraja gada kada no iekartam bis emité-
jusi 2500 tonnu vai vairak oglekla dioksida ekvivalenta (iznemot
emisijas no biomasas), iekarta no jauna tiks ieklauta ES ETS; un

d) dara a), b) un c) apakspunkta minéto informaciju publiski pieejamu.

2. Ja iekartu no jauna ieklauj ES ETS saskana ar $a panta 1. punkta
c) apakSpunktu, jebkadas kvotas, ko pieskir, ievérojot 10.a pantu,
pieskir no gada, kad iekarta no jauna ieklauta sisttma. Sadai iekartai
pieskirtas kvotas atskaita no daudzuma, ko attieciga dalibvalsts, kura
atrodas §Ts iekartas, izsolitu saskana ar 10. panta 2. punktu.

3. Dalibvalstis no ES ETS var ari izslégt rezerves vai dublgjuma
vienibas, kuras nedarbojas vairak ka 300 stundu gada katra no trim
gadiem pirms pazinoSanas saskana ar 1. punkta a) apaksSpunktu pie
tadiem pasiem nosacfjumiem, ka izklastits 1. un 2. punkta.

28. pants

Korekcijas, kas piemérojamas péc tam, kad »M9 Savieniba «
apstiprina starptautisku vienoSanos par klimata parmainam

1. TrTs meéneSos no dienas, kad »M9 Savieniba « ir parakstijusi
starptautisku vieno$anos par klimata parmainam, kas paredz, ka lidz
2020. gadam siltumnicas efektu izraisoso gazu emisijas obligati jasama-
zina par vairak neka 20 % salidzinajuma ar 1990. gada limeniem, ka to
atspogulo 2007. gada marta Eiropadomé apstiprinatas 30 % samazina-
juma saistibas, Komisija iesniedz zinojumu, kura jo ipasi noverteti sadi
punkti:

a) to pasakumu biitiba, par kuriem panakta vienoSanas starptautiskas
sarunas, ka arl citu attistito valstu saistibas, kas salidzinamas ar
» M9 Savienibas € emisiju samazinaSanas saistibam, un saistibas,
kuras uznémusas ekonomiski attistitakas jaunattistibas valstis, lai
dotu savai atbildibai un attiecigajam iesp&jam atbilstigu ieguldijumu;

b) starptautiskas vienoSands par klimata parmainam ietekme un ar to
saistitas nepiecieSamas izvéles »M9 Savienibas < limeni, lai Iidz-
svaroti, parredzami un vienlidzigi parietu uz verienigaku 30 % sama-
zinajuma mérki, nemot véra Kioto protokola pirmaja saistibu perioda
paveikto;
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c) M9 Savienibas « razoSanas nozaru konkurtsp&ja, nemot véra ar
to saistito oglekla emisiju parvirzes riskiem;

d) starptautiskas vienoSanas par klimata parmainam ietekme uz citam
» M9 Savienibas « ekonomikas nozarém;

e) ietekme uz PM9 Savienibas « lauksaimniecibas nozari, tostarp
oglekla emisiju parvirzes riski;

f) atbilstigi noteikumi, lai ieklautu ar zemes lietojumu, zemes lietojuma
mainu un mezsaimniecibu saistitds emisijas un  piesaisti
» M9 Savieniba «;

g) apmezo$ana, mezu atjaunos$ana, atmezoS$anas un mezu degradacijas
novérsana tresas valstis, ja $aja sakara tiek izveidota starptautiski
atzita sist€éma,

h) vajadziba izstradat »M9 Savienibas <« papildu politikas virzienus
un pasakumus, ievérojot »M9 Savienibas € un dalibvalstu sais-
tibas attieciba uz siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisiju samazi-
nasanu.

2. Pamatojoties uz 1. punkta mingto zinojumu, Komisija vajadzibas
gadijjuma iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei likumdosSanas
priekslikumu, lai saskana ar 1. punktu grozitu So direktivu, paredzot
grozosas direktivas staSanos spéka tad, kad »M9 Savieniba <« apstip-
rina starptautisko vienoSanos par klimata parmainam, un nemot véra
emisiju samazinasanas saistibas, ko paredz minéta vienosSanas.

Priekslikuma pamata ir parredzamibas, ekonomiskas efektivitates un
izmaksu lietderibas principi, ka arT dalibvalstu saistibu taisniga un soli-
dara sadale.

3. Priekslikums lauj operatoriem vajadzibas gadijuma papildus Saja
direktiva paredzetajiem kreditiem izmantot SES, ESV vai citus apstip-
rinatus kreditus no tre$am valstim, kuras ir ratificjusas starptautisko
vienoSanos par klimata parmainam.

4. Vajadzibas gadijuma priekslikuma ieklauj arT citus nepiecieSamos
pasakumus, lai palidzétu sasniegt obligato samazinajumu atbilstigi 1.
punktam parredzama, lidzsvarota un taisniga veida, un jo 1pasi ieklauj
IstenoSanas pasakumus, lai paredzetu, ka »M9 ES ETS < iesaistiju-
Sies operatori var izmantot citus projektu kreditus Iidztekus tiem, kas
minéti 1l.a panta 2. Iidz 5. punkta, vai ka $adi operatori vajadzibas
gadijuma var izmantot citus mehanismus, kas izveidoti saskana ar starp-
tautisko vienosanos par klimata parmainam.

5. Priekslikuma ieklauj atbilstigus parejas un apturéSanas pasakumus,
kuri javeic, kam@r nav stajusies spéka starptautiskd vienoSanas par
klimata parmainam.
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28.a pants

Atkapes, kas piemérojamas pirms ICAO globala tirgus pasakuma
obligatas istenoSanas

1.  Atkapjoties no 12. panta 3. punkta, 14. panta 3. punkta
un 16. panta, dalibvalstis uzskata, ka minétajos noteikumos paredzétas
prasibas ir izpilditas, un neveic nekadas darbibas pret gaisakugu opera-
toriem attieciba uz:

a) visam emisijam, kuras rodas lidojumos uz un no lidlaukiem valstis
arpus EEZ, iznemot lidojumus uz lidlaukiem Apvienotaja Karaliste
vai Sveicé, katra kalenddraja gada no 2021. gada 1. janvara lidz
2026. gada 31. decembrim, ievérojot 28.b panta minéto parskatiSanu;

b) visam emisijam, kuras rodas lidojumos starp lidlauku talakaja
regiona LESD 349. panta nozim& un lidlauku cita EEZ regiona,
katra kalendaraja gada no 2013. gada 1. janvara lidz 2023. gada
31. decembrim, ieverojot 28.b pantd min€to parskatisanu.

Sis direktivas 11.a, 12. un 14. panta nozimé verificétas emisijas, kas
radusas lidojumos, kuri nav mingti $a punkta pirmaja dala, uzskata par
gaisakuga operatora verificétajam emisijam.

2. Atkapjoties no 3.d panta 3. punkta, kvotu daudzumu, kas katrai
2026. gada 31. decembrim, samazina ta, lai tas atbilstu to par aviacijas
emisijam uzskatamo emisiju dalai, kas radusas lidojumos, kuriem nepie-
mero $a panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta paredzetas atkapes.

3. Atkapjoties no 3.g panta, gaisakugu operatoriem neprasa iesniegt
monitoringa planus, ar ko paredz pasakumus emisiju monitoringam un
zinoSanai attieciba uz lidojumiem, kuriem pieméro §a panta 1. punkta a)
un b) apaksSpunkta paredzetas atkapes.

4.  Atkapjoties no 3.g, 12., 15. un 18.a panta, ja gaisakuga operatora
kopgjas gada emisijas ir mazakas neka 25 000 tonnas CO, vai gaisakuga
operatora kop€jas gada emisijas no lidojumiem, kas nav $a
panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta minétie lidojumi, ir mazakas
neka 3 000 tonnas CO,, ta emisijas uzskata par verificétam emisijam,
ja tas noteiktas, izmantojot mazo emitetaju riku, kur§ apstiprinats
saskana ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 606/2010 (') un kuru Eirokon-
trole ir aizpildijusi ar datiem no sava ETS atbalsta mehanisma. Dalib-
valstis var nekomercialiem gaisakugu operatoriem piemérot vienkarSotas
procediras, ja $adu procediiru precizitate nav mazaka par mazo emite-
taju rika precizitati.

(") Komisijas Regula (ES) Nr. 606/2010 (2010. gada 9. julijs), ar ko apstiprina
Eiropas Aeronavigacijas droSibas organizacijas (Eurocontrol) izstradatu vien-
karSotu instrumentu degvielas patérina aplésém konkrétiem gaisa kugu
ekspluatantiem, kas ir mazie emitétaji (OV L 175, 10.7.2010., 25. lpp.).
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5. Sa panta 1. punktu valstim, ar kuram ir noslégts 25. vai 25.a panta
minéts noligums, piemeéro tikai saskana ar $ada noliguma noteikumiem.

28.b pants

Komisijas zinojums un parskats par ICAO globala tirgus pasakuma
istenoSanu

1.  Komisija pirms 2027. gada 1. janvara un péc tam reizi trijos gados
zino Eiropas Parlamentam un Padomei par progresu /CAO sarunas ar
mérki istenot globalo tirgus pasakumu, kuru no 2021. gada paredzéts
piemeérot emisijam, un jo Tpasi zino par:

a) attiecigajiem /CAO instrumentiem, tostarp standartiem un ieteicamo
praksi, ka arT progresu visu /CAO pasakumu groza elementu isteno-
Sana virziba uz /CAO 41. asambleja pienemto ilgtermina globalo
vélamo mérki;

b) ICAO padomes apstiprinatajiem ieteikumiem attieciba uz globalo
tirgus pasakumu, tostarp jebkadam iesp&jamam bazlinijas izmainam;

c) globala registra izveidi;

d) ieksgjiem pasakumiem, ko tresas valstis veikusSas, lai Tstenotu globalo
tirgus pasakumu, kuru emisijam paredz&ts piem&rot no 2021. gada;

e) limeni, kada tresas valstis piedalas izlidzinasana saskana ar CORSIA,
ieskaitot ietekmi, kada ir to atrunam attieciba uz $adu lidzdalibu; un

f) citam attiecigam starptautiskam noris€m un piemérojamiem instru-
mentiem, ka ari progresu aviacijas kopé&jas ietekmes uz klimata
parmainam samazinasana.

Atbilstigi Parizes noliguma globalajai izsvérSanai Komisija zino ar par
centieniem sasniegt aviacijas nozares ilgtermina globalo vélamo emisiju
samazinasanas mérki 1idz 2050. gadam samazinat aviacijas raditas CO,
emisijas lidz neto nulles ITmenim, $os centienus noveértéjot pec $§a panta
pirmas dalas a) Iidz f) apakSpunkta minétajiem kriterijiem.

2. Lidz 2026. gada 1. julijam Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei zinojumu, kurd izverte /CAO globala tirgus pasakuma
vidisko integritati, tostarp to, cik ve@rienigs kopuma ir $is pasakums
salidzinajuma ar Parizes noliguma mérkraditajiem, kads ir lidzdalibas
izlidzinaSana limenis saskanad ar CORSIA, cik liela méra pasakums ir
izpildams, cik parredzams tas ir, kadas ir sankcijas par neatbilstibu, kada
veida nem vera sabiedribas viedokli, cik kvalitativas ir izlidzinaSanas
kompensacijas, kads ir emisiju monitorings, zinosana un verifikacija,
kadi ir registri, atbildiba par uzskaiti, ka arT noteikumi par biodegvielu
izmantoSanu. Komisija min€to zinojumu publicé arT lidz 2026. gada
1. julijam.
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3. Sa panta 2. punkta minétajam Komisijas zinojumam attieciga gadi-
juma pievieno legislativa akta priekSlikumu §is direktivas grozisanai
atbilstigi Parizes noliguma mérkim attieciba uz temperatiru, Savienibas
saistibam Iidz 2030. gadam panakt siltumnicas efektu izraiso$o gazu
emisijas samazinajumu visas tautsaimniecibas méroga un mérkim véla-
kais I1dz 2050. gadam panakt klimatneitralitati, un lai saglabatu Savie-
nibas klimatricibas vidisko integritati un rezultativitati. Pievienotaja
priekSlikuma attiecigd gadijuma ieklauj ES ETS pieméroSanu lidoju-
miem no lidlaukiem EEZ wvalstis uz lidlaukiem arpus EEZ, sakot
no 2027. gada janvara, un izslédz ienakosos lidojumus no lidlaukiem
arpus EEZ, ja 2. punkta min&tais zinojums liecina, ka:

a) ICAO asambleja Iidz 2025. gada 31. decembrim nav nostiprinajusi
CORSIA atbilstosi tas ilgtermina globala vélama mérka sasniegSanai
virziba uz Parizes noliguma mérku sasniegSanu; vai

b) valstis, kas uzskaititas saskana ar 25.a panta 3. punktu pienemtaja
istenoSanas akta, atbilstosi jaunakajiem pieejamajiem datiem rada
mazak neka 70 % no starptautiskas aviacijas emisijam.

Pievienotais priekslikums attieciga gadijuma arT dod iesp&ju gaisakugu
operatoriem atskaitit visas izmaksas, kas Sajos marSrutos radusas
CORSIA izlidzinasanas rezultata, lai izvairitos no divkarSas maksasanas.
Ja $a punkta pirmas dalas a) un b) apakSpunkta min&tie nosacijumi nav
izpilditi, ar priekSlikumu attiecigi groza So direktivu, lai turpinatu
piemérot ES ETS tikai lidojumiem EEZ iekgieng, lidojumiem uz Sveici
un Apvienoto Karalisti un lidojumiem uz valstim, kas nav uzskaititas
saskana ar 25.a panta 3. punktu pienemtaja istenoSanas akta.

28.c pants

Noteikumi par monitoringu, zinoSanu un verifikaciju globala tirgus
pasakuma vajadzibam

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu,
lai papildinatu So direktivu attieciba uz emisiju monitoringu, zinosanu
un verifikaciju /CAO globala tirgus pasakuma TstenoSanas vajadzibam
visos marsrutos, uz kuriem tas attiecas. Minéto deleg&to aktu pamata ir
attiecigie /CAO pienemtie instrumenti, ar tiem noveérS jebkadus konku-
rences izkroplojumus, un tie ir saskana ar principiem, kas ietverti
14. panta 1. punktd min&tajos aktos, un nodro$ina, ka iesniegtie zino-
jumi par emisijam tiek parbauditi saskana ar 15. pantd paredz€tajam
parbaudes principiem un krit€rijiem.
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29. pants

Zinojums oglekla tirgus labakas darbibas nodroSinasanai

Ja 10. panta 5. un 6. punkta minétajos regularajos zinojumos par oglekla
tirgu ir pieradijjumi, ka oglekla tirgus nedarbojas pienacigi, Komisija
triju ménesu laika iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei.
Zinojumam vajadzibas gadijuma var pievienot legislativo aktu prieksli-
kumus, kuru mérkis ir palielinat oglekla tirgus, tostarp saistito atvasinato
instrumentu tirgu, parredzamibu un integritati un pieveérsties korektiviem
pasakumiem, lai uzlabotu ta darbibu, ka arT veicinatu tirgus launpratigas
izmantoSanas darbibu novérSanu un atklasanu.

29.a pants

Pasakumi parmerigu cenu svarstibu gadijuma

1. Ja seSu ieprieksgjo kalendaro meénesu vidgja kvotu cena ir vairak
neka 2,4 reizes augstaka par divu ieprieksgjo gadu atsauces perioda
vid&jo kvotu cenu, saskana ar Lémuma (ES) 2015/1814 1. panta 7. punktu
no tirgus stabilitates rezerves atbrivo 75 miljonus kvotu.

Sa punkta pirmaja dala minéta kvotu cena attieciba uz kvotam, uz kuram
attiecas II un III nodala, ir to izsolu cena, kas veiktas saskana ar delegéto
aktu, kur§ pienemts, ieveérojot 10. panta 4. punktu.

Pirmaja dala mingtais divu ieprieks€jo gadu atsauces periods ir divu
gadu periods, kas beidzas pirms minétaja dala noradita sesu kalendaro
méneSu perioda pirma ménesa.

Ja §a punkta pirmas dalas nosacTjums ir izpildits un 2. punkts nav
piemerojams, Komisija public€ attiecigu pazinojumu Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnest, noradot datumu, kura nosacijums tika izpildits.

Sesu ieprieksgjo kalendaro ménesu vidgjo kvotu cenu un divu iepriek-
$&jo gadu atsauces perioda vidg€jo kvotu cenu Komisija publicé katra
meénesSa pirmo triju darbdienu laika. Ja $a punkta pirmaja dala mingtais
nosacijums nav izpildits, Komisija publicé arT cenas limeni, kas vidgjai
kvotu cenai biitu jasasniedz nakamaja menes, lai izpilditu mingtaja dala
noradito nosacijumu.

2. Ja nosacijums kvotu atbrivoSanai no tirgus stabilitates rezerves,
ievérojot 1. punktu, ir izpildits, mingtaja punkta min€to nosacijumu
neuzskata par atkartoti izpilditu Iidz bridim, kad péc iepriekSejas atbri-
vosanas beigam ir pagajusi vismaz divpadsmit menesi.

3. Siki izstradatus noteikumus par $a panta 1. un 2. dala miné&to
pasakumu piemérosanas kartibu nosakal(. panta 4. punkta min&tajos
delegetajos aktos.
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30. pants

ParskatiSana atkariba no Parizes noliguma istenoSanas norises un
CO, tirgu attistibas citas lielajas ekonomikas

vM15
1. So direktivu pastavigi parskata, nemot véra gan starptautiskas
norises un centienus, ko veic, lai sasniegtu Parizes noliguma ilgtermina
meérkus, gan visas attiecigas saistibas, kas izriet no Apvienoto Naciju
Organizacijas Vispargjas konvencijas par klimata parmainam Pusu
konferences.

2. Sis direktivas 10.a un 10.b panta mingtos pasakumus dazu tadu
energoietilpigu nozaru atbalstam, ko var skart oglekla emisiju parvirze,
arl pastavigi parskata, nemot veéra klimata politikas pasakumus citas
lielajas ekonomikas. Saja sakara Komisija ari apsver, vai biitu vél vairak
jasaskano pasakumi saistiba ar netieSo izmaksu kompensé€Sanu. OIM
sektoriem piem@rojamos pasakumus parskata, nemot veéra Regulas
(ES) 2023/956 piemérosanu. Lidz 2028. gada 1. janvarim un p&c tam
reizi divos gados, Komisija saskana ar minétas regulas 30. panta 6. punktu
sniedz zinojumus Eiropas Parlamentam un Padomei, kuros novérteé OIM
ietekmi uz oglekla emisiju parvirzes risku, tostarp attieciba uz eksportu.

Zinojuma noverté nepiecieSamibu veikt papildu pasakumus, tostarp legi-
slativus pasakumus, lai risinatu oglekla emisiju parvirzes riskus. Vaja-
dzibas gadljuma zinojumam pievieno legislativa akta priekslikumu.

3. Komisija zino Eiropas Parlamentam un Padomei saistiba ar katru
globalo izsverSanu, par ko panakta vienoSanas Parizes noliguma, jo Tpasi
attieciba uz nepiecieSamibu péc papildu Savienibas ricibpolitikam un
pasakumiem, nemot vera to, ka Savienibai un tas dalibvalstim ir japanak
siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisiju samazinajumi, tostarp arT attie-
ciba uz §is direktivas 9. panta minéto linearo koeficientu. Vajadzibas
gadijuma Komisija var iesniegt legislativo aktu priekslikumus Eiropas
Parlamentam un Padomeli, lai grozitu $o direktivu, jo Tpasi, lai nodrosi-
natu atbilstibu Regulas (ES) 2021/1119 2. panta 1. punkta noteiktajam
klimatneitralitates mérkim un minétas regulas 4. panta noteiktajiem
Savienibas klimata mérkraditajiem. Saja nolika Komisija, sagatavojot
legislativo aktu priekslikumus, cita starpa nem v&ra prognozéto indika-
tivo Savienibas siltumnicas efektu izraisoSo gazu budzetu laikposmam
no 2030. Iidz 2050. gadam, ka noradits minétas regulas
4. panta 4. punkta.

4. Komisija pirms 2020. gada 1. janvara iesniedz atjauninatu analizi
par aviacijas ietekmi, kas nav saistita ar CO, emisijam, un Sai analizei
vajadzibas gadijuma pievieno priekslikumu par to, ka labak noverst
minéto ietekmi.

VMi15
5. Lidz 2026. gada 31. julijam Komisija iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei zinojumu par turpmak mingtajiem jautdjumiem,
vajadzibas gadijuma tam pievienojot legislativa akta priek$likumu un
ietekmes novertejumu:
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a) veids, ka varStu uzskaitit siltumnicas efektu izraisoSo gazu raditas
negativas emisijas, kas ir piesaistitas no atmosféras un dros$i un
pastavigi uzglabatas, un ka mingtas negativas emisijas attieciga gadi-
juma varetu ieklaut emisijas kvotu tirdznieciba, ietverot $ada aptve-
ruma skaidru darbibas jomu, stingrus krit€rijus un aizsardzibas pasa-
kumus, lai nodroSinatu, ka $adi piesaistijumi nekompens€ nepiecie-
Samos emisiju samazinajumus saskana ar Regula (ES) 2021/1119
noteiktajiem Savienibas klimata meérkraditajiem;

b

~

iesp&jamiba no 2031. gada pazeminat 20 MW kopgjas nominalas
ievaditas siltumjaudas robezvertibas §1s direktivas I pielikuma ming-
tajam darbibam;

c) tas, vai tiek efektivi uzskaititas visas siltumnicas efektu izraiso$o
gazu emisijas, uz kuram attiecas §1 direktiva, un vai efektivi tiek
novérsta dubulta uzskaite; ta jo TpaSi noverté to siltumnicas efektu
izraisoSo gazu emisiju uzskaiti, kuras uzskata par uztvertam un
izmantotam  produkta  tada  veida, kas nav = minéts
12. panta 3.b punkta.

6.  Parskatot So direktivu saskana ar $a panta 1., 2. un 3. punktu,
Komisija analize, ka var izveidot saiknes starp ES ETS un citiem
oglekla tirgiem, nekavgjot Regula (ES) 2021/1119 noteikta klimatnei-
tralitates mérka un Savienibas klimata meérkraditaju sasniegSanu.

7. Lidz 2026. gada 31. julijam Komisija iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei zinojumu, kurd ta novert€ iesp&jamibu ieklaut
sadzives atkritumu sadedzinaSanas iekartas ES ETS, tostarp paredzot
to ieklausanu no 2028. gada un novertgjot, vai dalibvalstij blis vajadziga
iespgja nepiedalities Iidz 2030. gada 31. decembrim. Saja sakara Komi-
sija nem Vv@&ra, ka svarigi ir visi sektori, kas veicina emisiju samazina-
Sanu, un iesp&jamo novirzisanu uz atkritumu likvidé$anu, apglabajot tos
poligonos Savieniba, un atkritumu eksportu uz treSam valstim. Turklat
Komisija nem vera attiecigos krit€rijus, pieméram, ictekmi uz ieksgjo
tirgu, iesp&jamos konkurences izkroplojumus, vidisko integritati, saska-
notibu ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/98/EK (1)
mérkiem un noturibu un precizitati attieciba uz emisiju monitoringu
un aprékinaSanu. Attieciga gadijuma un neskarot minétas direktivas
4. panta noteikumus, Komisija mingtajam zinojumam pievieno legisla-
tiva akta priekSlikumu, lai pieme&rotu §1s nodalas noteikumus siltumnicas
efektu izraisoSas gazes emisijas atlaujam un papildu kvotu sadalei un
pieskirSanai sadzives atkritumu sadedzinaSanas iekartam un lai nepie-
lautu iesp€jamu atkritumu novirzisanu.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada
19. novembris) par atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu
(OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).
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Pirmaja dala mingtaja zinojuma Komisija arl noverté iesp&ju ieklaut
ES ETS citus atkritumu apsaimniekoS$anas procesus, jo ipasi atkritumu
poligonus, kas Savieniba rada metana un slapekla oksida emisijas. Attie-
ciga gadijuma Komisija min&tajam zinojumam var pievienot ari legisla-
tiva akta priekSlikumu, lai $adus citus atkritumu apsaimniekoSanas
procesus ieklautu ES ETS.

VYMi4
8. 2026. gada Komisija 10. panta 5. punkta paredz€taja zinojuma
ieklauj $adus elementus:

a) izvertgjumu par tadu lidojumu ietekmi uz vidi un klimatu, kuru
garums ir mazaks par 1 000 km, un apsvérumu par iespgjam minéto
ietekmi samazinat, tostarp par izp&ti attieciba uz pieejamiem alterna-
tiviem sabiedriska transporta veidiem un ilgtspgjigu aviacijas
degvielu izmantoSanas palielinasanu;

b) izvertejumu par to lidojumu ietekmi uz vidi un klimatu, kurus veic
operatori, kam pieskirts atbrivojums saskana ar I pielikuma tabulas
slejas “Darbibas” ieraksta “Aviacija” h) vai k) punktu, un apsvé-
rumus par iesp&jam $o ietekmi samazinat;

c) izvert§jumu par §1s direktivas socialo ietekmi avidcijas nozarg,
tostarp uz tas darbaspéku un aviocelojumu izmaksam; un

d) salu un attalo teritoriju gaisa parvadajumu savienojamibas izverte-
jumu, tostarp konkur&tsp&jas un oglekla emisiju parvirzes apsvé-
rumu, ka arT ietekmi uz vidi un klimatu.

Zinojumu, kas paredz&ts 10. panta 5. punkta, attieciga gadijuma arT nem
véra §is direktivas turpmaka parskatisana.

VM15
IVa NODALA

EMISIJAS KVOTU TIRDZNIECIBAS SISTEMA EKU,
AUTOTRANSPORTA UN PAPILDU SEKTOROS

30. a pants

Darbibas joma

Sis nodalas noteikumus pieméro emisijam, siltumnicas efektu izraisodas
gazes emisijas atlaujam, kvotu pieskirSanai un nodo$anai, monitoringam,
zinoSanai un verifikacijai attieciba uz III pielikuma uzskaititajam
darbibam. So nodalu nepieméro emisijam, ko jau aptver II un III nodala.
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30.b pants

Siltumnicas efektu izraisosas gazes emisiju atlaujas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka no 2025. gada 1. janvara neviens regu-
I8tais subjekts neveic III pielikuma min&tu darbibu, ja nav sanémis
atlauju, ko  kompetenta iestade izdevusi saskana ar $a
panta 2. un 3. punktu.

2. Pieteikuma, ko regulétais subjekts saskana ar §a panta 1. punktu
iesniedz kompetentajai iestadei, lai sanemtu siltumnicas efektu izraiso$as
gazes emisiju atlauju saskana ar So nodalu, ir vismaz $ada informacija:

a) regulétais subjekts;

b) to degvielu veids, ko tas nodod pat€rinam un kas tiek izmantotas
sadedzinasanai III pielikuma min&tajos sektoros, un papémieni, ar
kuriem tas §1s degvielas nodod patérinam;

c) kads ir to degvielu tiesais(-ie) lietojums(-1), kuras nodotas pat€rinam
I pielikuma mingtaja darbiba;

d) planotie pasakumi, ka tiks veikts emisiju monitorings un zinots par
tam saskana ar 14. un 30.f panta mingtajiem TstenoSanas aktiem;

e) $a punkta a) Iidz d) apakSpunkta minétas informacijas netehnisks
kopsavilkums.

3. Kompetenta iestdde izdod siltumnicas efektu izraisoSas gazes
emisiju atlauju, ar ko $a panta 1. punktd min€tajam regul€tajam
subjektam atlauj veikt III pielikuma minéto darbibu, ja ta ir parliecina-
jusies, ka subjekts ir spg€jigs monitorét saskana ar III pielikumu patg-
ripam nodoto degvielu daudzumiem atbilsto$as emisijas un zinot par
tam.

4.  Siltumnicas efektu izraiso$as gazes emisiju atlaujas ir vismaz $ada
informacija:

a) reguléta subjekta nosaukums un adrese;

b) apraksts, ar kadiem pan€mieniem regulétais subjekts degvielas nodod
paterinam §1s nodalas aptvertajos sektoros;

c¢) saraksts ar degvielam, kuras regul@tais subjekts nodod pat€rinam §is
nodalas aptvertajos sektoros;

d) monitoringa plans, kas atbilst prasibam, kuras noteiktas ar 14. panta
mingtajiem TstenoSanas aktiem;

e) zinoSanas prasibas, kuras noteiktas ar 14. pantd min&tajiem Tsteno-
Sanas aktiem;
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f) saistibas Cetru méneSu laika péc gada beigam nodot saskana ar $o
nodalu pieskirtas kvotas, kas lidzvertigas kop&am emisijam attieci-
gaja kalendaraja gada, kuras verificétas saskana ar 15. pantu,
30.e panta 2. punkta noteiktaja termina.

5. Dalibvalstis var atlaut regulétajiem subjektiem monitoringa planus
atjauninat, nemainot atlauju. Regul@tie subjekti visus atjauninatos moni-
toringa planus iesniedz apstiprinasanai kompetentaja iestade.

6. Regulétais subjekts informé& kompetento iestadi par visam plano-
tajam izmainam, kas skar ta darbibas veidu vai pat€rinam nodotas
degvielas, kuru d€l var bt nepiecieSams atjauninat siltumnicas efektu
izraisoS$as gazes emisiju atlauju. Vajadzibas gadijuma kompetenta
iestade atlauju atjaunina saskana ar 14. pantda mingtajiem IstenoSanas
aktiem. Ja mainas §1s nodalas aptverta reguléta subjekta identitate,
kompetenta iestade atlauju atjaunina, ieklaujot taja jauna reguléta
subjekta vardu vai nosaukumu un adresi.

30.c pants

Savienibas kvotu kopapjoms

1.  To Savienibas kvotu kopapjoms, kuras saskana ar So nodalu tiek
sadalitas katru gadu no 2027. gada, sakot no 2024. gada lineari sama-
zinas. 2024. gada vertibu defing ka S§1s nodalas aptvertajiem sektoriem
noteiktas 2024. gada emisiju robezvertibas, kas aprékinatas, par pamatu
nemot atsauces emisijas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2018/842 (') 4. panta 2. punktu, un kam pieméro lineara
samazinajuma trajektoriju, kura noteikta minétas regulas darbibas joma
ietilpstoSajam emisijam. P&c 2024. gada daudzumu ik gadus samazina,
piemérojot linearo samazinajuma koeficientu 5,10 %. Savienibas kvotu
kopapjomu 2027. gadam Komisija publicg lidz 2025. gada 1. janvarim.

2. To Savienibas kvotu kopapjoms, kuras saskana ar So nodalu tiek
pieskirtas katru gadu no 2028. gada, sakot no 2025. gada lineari sama-
zinds, pamatojoties uz vidéjam emisijam 2024.-2026. gada, par kuram
zinots saskana ar $o nodalu. Kvotu daudzumu samazina, piemérojot
linearu samazinajuma koeficientu 5,38 %, izpemot gadijumus, kad
piemeérojami Illa pielikuma 1. punkta izklastitie nosacijumi — tada gadi-
juma daudzumu samazina, piemerojot linearu samazinajuma koeficientu,
kas korigéts saskana ar Illa pielikuma 2. punkta noteikumiem. Savie-
nibas kvotu kopapjomu 2028. gadam un, ja nepiecieSams, korigéto
linearo samazinajuma koeficientu Komisija publice lidz 2027. gada
30. junijam.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/842 (2018. gada
30. maijs) par saistoSiem ikgadgjiem siltumnicefekta gazu emisiju samazina-
jumiem, kas dalibvalstim japanak no 2021. lidz 2030. gadam un kas dod
ieguldfjumu riciba klimata politikas joma, lai izpilditu Parizes noliguma pare-
dzetas saistibas, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 525/2013 (OV L 156,
19.6.2018., 26. Ipp.).
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3. Saskana ar $o nodalu sadalito Savienibas kvotu kopapjomu korigé
par katru gadu, sakot ar 2028. gadu, lai kompensétu nodoto kvotu
daudzumu gadijumos, kad nav bijis iesp€jams izvairities no emisiju
dubultas uzskaites vai ja ir nodotas kvotas par emisijam, uz kuram
neattiecas §T nodala, ka minéts 30.f panta 5. punkta. Korekcija atbilst
to kvotu kop€jam daudzumam, uz kuram attiecas $T nodalu un kuras tika
kompensétas attiecigaja parskata gada saskanpa ar 30.f panta 5. punkta
otraja dala min&tajiem istenoSanas aktiem.

4.  Dalibvalsts, kas, ievérojot 30.j pantu vienpus&ji paplasina III pieli-
kuma minéto darbibu, attiecinot to arT uz sektoriem, kas nav uzskaititi
minétaja pielikuma, nodroSina, ka attiecigie regulétie subjekti lidz attie-
ciga gada 30. aprilim iesniedz relevantajai kompetentajai iestadei piena-
cigi pamatotu zinojumu saskana ar 30.f pantu. Ja iesniegtie dati ir
pienacigi pamatoti, kompetenta iestade lidz attieciga gada 30. jlinijam
par to pazino Komisijai. Saskana ar $a panta 1. punktu sadalamo kvotu
daudzumu korigé, nemot véra reguléto subjektu iesniegtos zinojumus,
kuri ir pienacigi pamatoti.

30.d pants

Kvotu izsoliSana par III pielikuma minéto darbibu

1. No 2027. gada §is nodalas aptvertas kvotas izsola, ja vien tas nav
ieskaititas tirgus stabilitates rezerveé, kas izveidota ar L&mumu
(ES) 2015/1814. Sis nodalas aptvertas kvotas izsola atseviski no s
direktivas II un III nodalas aptvertajam kvotam.

2. Sis nodalas aptverto kvotu izsoli$ana sakas 2027. gada, un izsoliti
tieck 130 % no ta 2027. gada izsolamo kvotu apjoma, kura pamata ir
attiecigajam gadam paredzetais Savienibas kvotu kopapjoms un attie-
cigas izsolamo kvotu dalas un apjomi saskana ar $a panta 3.—6. punktu.
Papildu 30 % izsolamos apjomus izmanto tikai kvotu nodosanai saskana
ar 30.e panta 2. punktu un var izsolit Iidz 2028. gada 31. maijam.
Papildu 30 % apjomus atskaita no laikposma no 2029. lidz
2031. gadam izsolamo kvotu apjomiem. Saja punkta paredz&tos izsolu
nosacfjumus  nosaka saskana ar §a panta 7.  punktu
un 10. panta 4. punktu.

2027. gada 600 miljonus §1s nodalas aptverto kvotu izveido ka ture-
jumus  tirgus  stabilitates  rezervé  saskana ar  Lémuma
(ES) 2015/1814 1.a panta 3. punktu.

3. 150 miljonus saskana ar $o nodalu sadalito kvotu izsola, un visus
ien@mumus no minétajam izsolém lidz 2032. gadam dara pieejamus
Socialajam klimata fondam, kas izveidots saskana ar Regulu
(ES) 2023/955.
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4. No atlikusa kvotu apjoma un lai kopa ar ienémumiem no $a
panta 3. punkta un $is direktivas 10.a panta 8.a punkta mintajam
kvotam iegiitu 11dz 65 000 000 000 EUR, Komisija nodrosina, ka tiek
izsolits $aja nodala aptverto kvotu papildu apjoms, un ienakumus no
minétajam izsolém lidz 2032. gadam dara pieejamu Socialajam klimata
fondam, kas izveidots ar Regulu (ES) 2023/955.

Komisija nodrosina, ka $a panta 3. punkta un Saja punkta mingtas
Socialajam klimata fondam paredzetas kvotas tiek izsolitas saskana ar
10. panta 4. punkta minétajiem principiem un kartibu un deleg€tajiem
aktiem, kas pienemti, ievérojot minéto pantu.

Ien€mumi no $a panta 3. punkta un Saja punkta min&to kvotu izsoles ir
argjie pieskirtie ien€mumi saskana ar  Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 21. panta 5. punktu, un tos izmanto saskana ar
noteikumiem, kas piemérojami Socialajam klimata fondam.

Ikgad@ja summa, kas pieskirta Socialajam klimata fondam saskana ar
10.a panta 8.b punktu, §2 panta 3. punktu un So punktu, neparsniedz:

a) 2026. gada — 4 000 000 000 EUR;

b) 2027. gada — 10 900 000 000 EUR;

c) 2028. gada — 10 500 000 000 EUR;

d) 2029. gada — 10 300 000 000 EUR;

e) 2030. gada — 10 100 000 000 EUR;

f) 2031. gada — 9 800 000 000 EUR,;

g) 2032. gada — 9 400 000 000 EUR.

Ja saskana ar So nodalu izveidoto emisijas kvotu tirdzniecibas sist€mu
atbilstigi 30.k pantam atliek 1idz 2028. gadam, maksimala summa, ko
dara pieejamu Socialajam klimata fondam saskana ar §a punkta pirmo
dalu, ir 54 600 000 000 EUR. Sada gadijuma Socialajam klimata
fondam pieskirtas ikgadg&jas summas 2026. un 2027. gadam kopa nepar-
sniedz 4 000 000 000 EUR, un periodam no 2028. gada 1. janvara lidz
2032. gada 31. decembrim attieciga gada summa neparsniedz:

a) 2028. gada — 11 400 000 000 EUR;

b) 2029. gada — 10 300 000 000 EUR;

c) 2030. gada — 10 100 000 000 EUR;

d) 2031. gada — 9 800 000 000 EUR,;

e) 2032. gada — 9 000 000 000 EUR.
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Ja ien@mumi no §a panta 5. punkta min&tajam izsolém tiek noteikti ka
pasu resursi saskana ar LESD 311. panta treSo dalu, tad §is direktivas
10.a panta 8.b punktu, 82 panta 3. punktu un S$o punktu nepieméro.

5. Sis nodalas aptverto kopgjo kvotu daudzumu, no kura atskaititi §a
panta 3. un 4. punkta noraditie daudzumi, dalibvalstis izsola, un tas tick
sadalits starp tam tadas dalas, kas ir identiskas attiecigas dalibvalsts
atsauces emisiju dalai, kuras minétas Regulas
(ES) 2018/842 4. panta 2. punkta attieciba uz §is direktivas III pieli-
kuma 2. punkta otras dalas b), ¢) un d) apak$punkta minctajam emisiju
avotu kategorijam vidgji laikposma no 2016. lidz 2018. gadam, par ko ir
veikts visaptveross parskats, ieverojot mingétas regulas
4. panta 3. punktu.

6.  Dalibvalstis nosaka, ka tiek izmantoti 5. punkta mingtajas kvotu
izsolés iegiitie ienémumi, iznemot iendmumus, kas ir argjie pieskirtie
ienémumi saskana ar $a panta 4. punktu vai kas saskana ar LESD
311. panta treSo dalu uzskatami par pasu resursiem un ieskaititi Savie-
nibas budzeta. Dalibvalstis savus ienémumus vai minéto ienémumu
finansialas vertibas ekvivalentu izmanto vienam vai vairakiem §is direk-
tivas 10. panta 3. punkta minétajiem meérkiem, prioritati pieskirot
darbibam, kas var palidzet risinat socialos aspektus emisijas kvotu tirdz-
nieciba saskana ar S$o nodalu, vai vienam vai vairakiem S$adiem
meérkiem:

a) pasakumi, kuru mérkis ir veicinat €ku siltumapgades un aukstumap-
gades dekarbonizaciju vai €ku energopatrina samazinasanos, tostarp
atjaunigas energijas integréSana un saistiti pasakumi saskana ar
Direktivas 2012/27/ES 7. panta 11. punktu, 12. un 20. pantu, ka
arT pasakumi, ar ko sniedz finansialu atbalstu majsaimniecibam ar
zemiem ienakumiem visnefektivakajas ekas;

b) pasakumi, kuru mérkis ir paatrinat bezemisiju transportlidzeklu ievie-
Sanu vai sniegt finansialu atbalstu pilniba sadarbspgjigas bezemisiju
transportlidzeklu uzpildes un uzlades infrastruktiras izveérSanai, vai
pasakumi, kas domati, lai veicinatu pareju uz sabiedrisko transportu
un uzlabotu multimodalitati, vai pasakumi, kas domati, lai risinatu
socialos jautajumus, kas skar transporta lietotajus ar zemiem un
vidgjiem ienakumiem;

c) savu socialo klimata planu finanséSana saskana ar Regulas
(ES) 2023/955 15. pantu;

d) finansialas kompensacijas nodrosinasana degvielu galapatérétajiem
gadijumos, kad nav bijis iesp&jams izvairities no emisiju dubultas
uzskaites vai kvotas ir nodotas par Saja nodala neaptvertajam
emisijam, ka minéts 30.f panta 5. punkta.
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Uzskata, ka dalibvalstis ir izpildijuSas §2 punkta noteikumus, ja tas ir
ieviesuSas un isteno fiskala vai finansiala atbalsta ricibpolitiku vai
tadu regulativu ricibpolitiku, kura piesaista finansialo atbalstu, kur§
domats $a punkta pirmaja dala izklastitajam vajadzibam un kura
vertiba ir lidzvertiga minétaja dala noteiktajiem ienémumiem, kas
rodas, izsolot $aja nodala ming&tas kvotas.

Dalibvalstis informé Komisiju par ienémumu izlietojumu un par
saskana ar So punktu veiktajiem pasakumiem, ieklaujot So informa-
ciju zinojumos, ko tas iesniedz saskana ar Regulu (ES) 2018/1999.

7. Saskana ar So nodalu sadalitajam  kvotam  pieméro
10. panta 4. un 5. punktu.

30.e pants

Kvotu parskaitiSana, nodosana un anulé$ana

1. Sis nodalas aptvertajam emisijam, regulétajiem subjektiem un
kvotam pieméro 12. pantu, izpemot min&ta panta 3. un 3.a punktu,
4. punkta otro un treSo teikumu un $a panta 5. punktu. Saja noluka:

a) jebkadu atsauci uz emisijam lasa ka atsauci uz $is nodalas aptver-
tajam emisijam;

b) jebkadu atsauci uz iekartu operatoriem lasa ka atsauci uz $is nodalas
aptvertajiem regulétajiem subjektiem;

c¢) jebkadu atsauci uz kvotam lasa ka atsauci uz §1s nodalas aptvertajam
kvotam.

2. No 2028. gada 1. janvara dalibvalstis nodroSina, ka Iidz katra gada
31. maijam regul@tais subjekts nodod tadu §is nodalas aptverto kvotu
apjomu, kas ir vienads ar reguléta subjekta kop&jam emisijam, kuras
savukart atbilst degvielas daudzumiem, kuri saskana ar III pielikumu
nodoti patérinam ieprieks&ja kalendaraja gada, ka verificéts saskana ar
15. un 30.f pantu, un ka $is kvotas pec tam tiek anul&tas.

3. Lidz 2030. gada 31. decembrim, atkapjoties no $a
panta 1. un 2. punkta, ja attiecigaja dalibvalsti iedibinatam regulétam
subjektam pieméro valsts oglekla nodokli, kur§ ir speka
2027.-2030. gada un aptver III pielikuma minctu darbibu, attiecigas
dalibvalsts kompetenta iestade var minéto reguléto subjektu atbrivot
no $a panta 2. punkta paredz&ta pienakuma nodot kvotas par konkrétu
parskata gadu ar noteikumu, ka:



02003L.0087 — LV — 05.06.2023 — 015.001 — 96

VY M15

a) attieciga dalibvalsts 1idz 2023. gada 31. decembrim pazino Komisijai
minéto valsts oglekla nodokli, un valsts tiesibu akts, ar kuru nosaka
2027.-2030. gadam piemérojamas nodokla likmes, [idz min&tajam
datumam ir stajies speka; attieciga dalibvalsts pazino Komisijai par
jebkadam turpmakam izmainam saistiba ar valsts oglekla nodokli;

b

~

parskata gada attiecigas dalibvalsts valsts oglekla nodoklis, ko ming-
tais regulStais subjekts ir faktiski samaksajis, ir lielaks par vidgjo
izsoles lidzsvara cenu emisijas kvotu tirdzniecibas sist€éma, kas izvei-
dota saskana ar So nodalu;

¢) regulctais subjekts pilniba ieveéro 30.b panta noteiktos pienakumus
attieciba uz siltumnicas efektu izraiso$as gazes emisiju atlaujam
un 30.f panta noteiktos pienakumus attieciba uz savu radito emisiju
monitoringu, zinoSanu un verifikaciju;

d

=

attieciga dalibvalsts 1idz ta gada 31. maijam, kas seko parskata
gadam, pazino Komisijai par jebkura $ada atbrivojuma piemérosanu
un par atbilstoSo kvotu apjomu, kas jaanulé saskana ar §is dalas
g) apakSpunktu un deleg@tajiem aktiem, kuri piepemti, ievérojot
10. panta 4. punktu;

e) Komisija triju méneSu laika p&c pazino$anas saskana ar S$is dalas
a) apak$punktu vai viena ménesa laika péc pazinoSanas par attiecigo
gadu saskana ar §is dalas d) apakSpunktu neiebilst pret atkapes
piemérosanu, pamatojoties uz to, ka pazinotais pasakums neatbilst
$aja punkta izklastitajiem nosacijumiem;

f) attieciga dalibvalsts neizsola 30.d panta 5. punktad mingto kvotu
apjomu, kas noteikts par konkrétu parskata gadu, kamer saskana ar
§1s dalas g) apakspunktu nav noteikts anulgjamo kvotu apjoms
saskana ar So punktu; attieciga dalibvalsts neizsola nekadu papildu
kvotu apjomu saskana ar 30.d panta 2. punkta pirmo dalu;

~

attieciga dalibvalsts no 30.d panta 5. punkta minéta izsolamo kvotu
kopapjoma anulé tadu kvotu daudzumu par parskata gadu, kas ir
vienads ar minéta reguléta subjekta verificétajam emisijam par
parskata gadu saskana ar So nodalu; ja kvotu apjoms, kas vél ir
jaizsola parskata gada péc §is dalas f) apakSpunkta piemé&roSanas,
ir mazaks par kvotu apjomu, kas jaanulé saskana ar So punktu,
attieciga dalibvalsts nodrosina, ka ta Iidz gada beigam, kur§ seko
parskata gadam, anulé tadu kvotu apjomu, kas atbilst starpibai; un

g
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h) bridi, kad tiek iesniegts pirmais pazinojums saskana ar §is dalas
a) apakSpunktu, attieciga dalibvalsts appemas vienam vai vairakiem
pasakumiem, kas uzskaititi vai minéti 30.d panta 6. punkta pirmaja
dala, izmantot ien@mumiem Iidzvertigu summu, kurai, ja nebiitu $is
atkapes, tiktu piemérots 30.d panta 6. punkts; piem&ro
30.d panta 6. punkta otro un treSo dalu, un Komisija parliecinas,
ka atbilstigi tam sanemta informacija ir saskana ar $aja apakSpunkta
pausto apnemsanos.

Saskana ar $1 punkta pirmas dalas g) apak$punktu anul&jamo kvotu
apjoms neietekmé argjos pieskirtos ienémumus, kas noteikti saskana
ar §Ts direktivas 30.d panta 4. punktu, vai, ja tie ir noteikti saskana ar
LESD 311. panta treSo dalu, — Savienibas budzeta paSu resursus,
ievérojot Padomes Lémumu (ES, Euratom) 2020/2053 ('), no iené-
mumiem, kas giiti kvotu izsol€s saskana ar §is direktivas 30.d pantu.

4. Slimnicam, uz kuram neattiecas III nodala, var sniegt finansialu
kompensaciju par izmaksam, kas parnestas uz tam sakara ar kvotu
nodosanu atbilstodi 3ai nodalai. Saja nolika s nodalas noteikumus,
kas piem@rojami dubultas uzskaites gadijumiem, piemero mutatis
mutandis.

30.f pants

Emisiju monitorings, zinoSana, verifikacija un akreditacija

1. Sis nodalas aptvertajam emisijam, regulStajiem subjektiem un
kvotam pieméro 14. un 15. pantu. Saja nolika:

a) jebkadu atsauci uz emisijam lasa ka atsauci uz $is nodalas aptver-
tajam emisijam;

b) jebkadu atsauci uz I pielikuma uzskaititu darbibu lasa ka atsauci uz
IIT pielikuma uzskaititu darbibu;

c) jebkadu atsauci uz operatoriem lasa ka atsauci uz §is nodalas aptver-
tajiem regulStajiem subjektiem;

d) jebkadu atsauci uz kvotam lasa ka atsauci uz §Is nodalas aptvertajam
kvotam;

e) atsauci uz datumu 15. panta lasa ka atsauci uz 30. aprili.

(") Padomes Lémums (ES, Euratom) 2020/2053 (2020. gada 14. decembris) par
Eiropas Savienibas paSu resursu sistému un ar ko atcel Lémumu 2014/335/ES,
Euratom (OV L 424, 15.12.2020., 1. Ipp.).
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka no 2025. gada katrs regul€tais subjekts
katra kalendaraja gada monitoré emisijas, kas atbilst degvielas daudzu-
miem, kuri nodoti patérinam saskana ar III pielikumu. Tas arT nodroSina,
ka no 2026. gada katrs regulétais subjekts nakamaja gada par minétajam
emisijam zino kompetentajai iestadei saskana ar 14. panta 1. punkta
minétajiem istenoSanas aktiem.

3. No 2028. gada 1. janvara dalibvalstis nodroSina, ka Iidz katra gada
30. aprilim perioda lidz 2030. gadam katrs regulétais subjekts zino par
to izmaksu vid€jo dalu, kuras saistitas ar kvotu nodoSanu saskana ar So
nodalu un kuras regultais subjekts ir parnesis uz paterétajiem par
ieprieksgjo gadu. Komisija pienem IstenoSanas aktus attieciba uz So
zinojumu prasibam un standartformam. Mingtos TstenoSanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 22.a panta 2. punkta.
Komisija noveérte iesniegtos zinojumus un katru gadu zino par saviem
konstat€jumiem Eiropas Parlamentam un Padomei. Ja Komisija
konstatg, ka pastav nepareiza prakse attieciba uz oglekla izmaksu parne-
§anu, zinojumam vajadzibas gadijuma var pievienot legislativo aktu
priekslikumus, kuru mérkis ir noverst $adu nepareizu praksi.

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka Kkatrs regulCtais subjekts, kam
2025. gada 1. janvarl ir saskana ar 30.b pantu pieskirta atlauja, lidz
2025. gada 30. aprilim pazino savas vesturiskas emisijas par
2024. gadu.

5. Dalibvalstis nodro$ina, ka regulétie subjekti spgj ticami un pareizi
par katru degvielas veidu identificét un dokument&t precizus pat€rinam
nodotas degvielas daudzumus, ko izmanto sadedzinasanai III pielikuma
minétajos sektoros, un to degvielu galalietojumu, ko regulétie subjekti
nodevusi patérinam. Dalibvalstis veic pienacigus pasakumus, lai ierobe-
Zotu §1s nodalas aptverto emisiju un II un III nodala min€to emisiju
dubultas uzskaites risku, ka arT risku, ka kvotas tiek nodotas par $aja
nodala neaptvertajam emisijam.

Komisija pienem istenoSanas aktus attieciba uz siki izstradatiem notei-
kumiem par to, ka izvairities no dubultas uzskaites un kvotu nodoSanas
par $aja nodala neaptvertajam emisijam, ka arT par finansialas kompen-
sacijas sniegSanu degvielu galapatérétajiem gadijumos, kad no Sadas
dubultas uzskaites vai nodoSanas nevar izvairities. Min€tos Istenosanas
aktus pienem saskana ar 22.a panta 2. punktd min€to parbaudes proce-
diiru. Degvielu galapaterétajiem paredzeto finansialo kompensaciju apré-
kina, pamatojoties uz kvotu vidgjo cenu izsoles, kuras attiecigaja
parskata gada riko saskana ar deleg@tajiem aktiem, kas pienemti, ieve-
rojot 10. panta 4. punktu.

6.  Sis nodalas aptverto emisiju monitoringa un pazino$anas principi
ir izklastiti IV pielikuma C dala.
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7. Sis nodalas aptverto emisiju verifikacijas kriteriji ir izklastiti V
pielikuma C dala.

8. Dalibvalstis saskana ar 14. panta 1. punkta min&tajiem TstenoSanas
aktiem var atlaut vienkarSotus monitoringa, zinosanas un verifikacijas
pasakumus tadiem regulétiem subjektiem, kuru ikgadgjas emisijas, kas
atbilst paterinam nodotajiem degvielas apjomiem, ir mazakas par
1000 tonnam CO, ekvivalenta.

30.g pants

Administré§ana

Sis nodalas aptvertajam emisijam, regulétajiem subjektiem un kvotam
piem@ro 13. un 15.a pantu, 16. panta 1., 2., 3., 4} un 12. punktu un 17.,
18., 19., 20., 21., 22., 22.a, 23. un 29. pantu. Saja noluka:

a) jebkadu atsauci uz emisijam lasa ka atsauci uz §is nodalas aptver-
tajam emisijam;

b) jebkadu atsauci uz operatoriem lasa ka atsauci uz §1s nodalas aptver-
tajiem regulétajiem subjektiem;

c) jebkadu atsauci uz kvotam lasa ka atsauci uz §is nodalas aptvertajam
kvotam.

30.h pants

Pasakumi parmériga cenu pieauguma gadijuma

1. Ja vairak neka tris secigus méneSus vidgja kvotu cena izsol@s, ko
riko saskana ar tiesibu aktu, kur§ pienemts, ieveérojot S$is direktivas
10. panta 4. punktu, ir vairak neka divas reizes lielaka par kvotu vid&jo
cenu iepriekS€jos seSos secigos meénesos izsol€s, kur izsola §is nodalas
aptvertas kvotas, no tirgus stabilitates rezerves atbrivo 50 miljonus §is
nodalas aptverto kvotu saskana ar Lémuma
(ES) 2015/1814 1.a panta 7. punktu.

Attieciba uz 2027. un 2028. gadu pirmaja dala min&tie nosacljumi ir
izpilditi, ja vairak neka tiTs secigus meéneSus vidéja kvotu cena ir vairak
neka 1,5 reizes lielaka par vidgjo kvotu cenu ieprieksgjo seSu secigo
méneSu atsauces perioda.

2. Ja sa panta 1. punkta mingta kvotu vidga cena divu secigu
méneSu perioda parsniedz cenas ierobezojumu 45 EUR apméra, no
tirgus stabilitates rezerves atbrivo 20 miljonus S§is nodalas aptverto
kvotu saskana ar Lémuma (ES) 2015/1814 1.a panta 7. punktu. Pieméro
uz 2020. gada Eiropas patérina cenu indeksa balstito indeksaciju.
Kvotas atbrivo, izmantojot $aja punktd paredz&€to mehanismu Iidz
2029. gada 31. decembrim.
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3. Ja sa panta 1. punkta min&ta kvotu vid&ja cena ir vairak neka trTs
reizes lielaka par kvotas vid€jo cenu ieprieksgjos seSos secigos ménesos,
no tirgus stabilitates rezerves atbrivo 150 miljonus §1s nodalas aptverto
kvotu saskana ar Lémuma (ES) 2015/1814 1.a panta 7. punktu.

4. Ja 2. punkta mingtais nosacijums ir izpildits taja pasa diena, kad ir
izpildits 1. vai 3. punkta minétais nosacijums, papildu kvotas atbrivo
tikai saskana ar 1. vai 3. punktu.

5. Pirms 2029. gada 31. decembra Komisija iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei, kura ta noverte, vai 2. punkta noteik-
tais mehanisms ir bijis efektivs un vai biitu jaturpina to piemérot. Komi-
sija attieciga gadijuma §im zinojumam pievieno legislativa akta priek-
Slikumu Eiropas Parlamentam un Padomei, lai grozitu So direktivu
noliika korigét min&to mehanismu.

6. Ja viens vai vairaki 1., 2. vai 3. punkta paredzetie nosacfjumi ir
izpilditi un ta rezultata kvotas ir atbrivotas, papildu kvotas saskana ar $o
pantu atbrivo ne agrak ka 12 méneSus p&c kvotu atbrivosanas.

7. Ja 8a panta 6. punkta minéta 12 méneSu laikposma otraja pusé $a
panta 2. punktad mingtais nosacijums ir atkal izpildits, Komisija, kurai
palidz ar Regulas (ES) 2018/1999 44. pantu izveidota komiteja, noverte
pasakuma efektivitati un, pienemot Tstenosanas aktu, var nolemt nepie-
merot §2 panta 6. punktu. Min&to TstenoSanas aktu pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta $is direktivas 22.a panta 2. punkta.

8. Ja viens vai vairaki 1., 2. vai 3. punkta paredz&tic nosacijumi ir
izpilditi un 6. punkts nav piemeérojams, Komisija Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnest nekavgjoties publicé pazinojumu par datumu, kura ir
izpildits vai izpilditi 1., 2. vai 3. punkta mingtais nosacijums vai minétie
nosactjumi.

9.  Dalibvalstis, uz kuram attiecas pienakums iesniegt korektivo pasa-
kumu planu saskana ar Regulas (ES) 2018/842 8. pantu, apsverot
papildu darbibas, kas jaisteno, ka noteikts minétas regulas
8. panta 1. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta, lai izpilditu savus
pienakumus saskana ar minéto regulu, pienacigi nem veéra ietekmi,
kadu ieprieksgjos divos gados radijusi papildu kvotu atbrivoSana
saskana ar $a panta 2. punktu.
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30.i pants

Sis nodalas parskatiSana

Lidz 2028. gada 1. janvarim Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei
zino par S§is nodalas noteikumu IstenoSanu, proti, par to lietderibu,
administrésanu un praktisko piemérosanu, tostarp par to, ka tiek pieme-
roti noteikumi saskana ar Lémumu (ES) 2015/1814. Vajadzibas gadi-
juma Komisija minéto zinojumu papildina ar legislativa akta prieksli-
kumu $o nodalu grozit. Lidz 2031. gada 31. oktobrim Komisija izverte,
vai ir iesp&jams $1s direktivas III pielikuma aptvertos sektorus integrét
ES ETS, kura aptver §is direktivas I pielikuma uzskaititos sektorus.

30.j pants

Procediiras III  pielikuma minétas darbibas vienpusgjai
paplasinasanai uz citiem sektoriem, uz kuriem neattiecas II un
III nodala

1. No 2027. gada dalibvalstis var paplasinat III pielikuma miné&to
darbibu, attiecinot to arT uz sektoriem, kas nav uzskaititi minétaja pieli-
kuma, un tadgjadi var piemérot emisijas kvotu tirdzniecibu saskana ar $o
nodalu sados sektoros, nemot ve&ra visus attiecigos krit€rijus, jo Tpasi
ietekmi uz iek$gjo tirgu, iespgjamos konkurences izkroplojumus,
saskana ar So nodalu izveidotas emisijas kvotu tirdzniecibas sist€mas
vidisko integritati un planotas monitoringa un zino$anas sistémas uzti-
camibu, ar noteikumu, ka Komisija ir apstiprinajusi minétaja pielikuma
darbibas paplasinasanu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu,
lai papildinatu So direktivu attieciba uz paplasinasanas apstiprinasanu,
ka mingts §a punkta pirmaja dala, atlauju papildu kvotu pieskirSanai un
atlauju citam dalibvalsttim paplasinat III pielikuma mingto darbibu.
Komisija, pienemot $adus delegétos aktus, var ar papildinat paplasina-
Sanu ar vel citiem noteikumiem, kas reglamenté pasakumus, kuru mérkis
ir noverst iespgjamus dubultas uzskaites gadijumus, tostarp attieciba uz
papildu kvotu pieskirSanu, lai kompensétu kvotas, kas nodotas par
degvielu izmantojumu I pielikuma uzskaititajas darbibas. Jebkadi finan-
siali pasakumi, ko dalibvalstis veic par labu uznémumiem nozar€s vai
apaks$nozares, kuras pastav reals oglekla emisiju parvirzes risks, kam par
iemeslu ir ievérojamas netieSas izmaksas, kuras rada siltumnicas efektu
izraisoSu gazu emisijas izmaksu ieklausana degvielas cena vienpusgjas
paplaSinasanas dgl, atbilst noteikumiem par valsts atbalstu un nerada
nepamatotus konkurences kroplojumus ieksgja tirga.

2. Papildu kvotas, kas pieskirtas saskana ar $aja pantd paredzeto
atlauju, izsola atbilstigi 30.d panta noteiktajam prasibam. Neatkarigi
no ta, kas noteikts 30.d panta 1.—6. punkta, dalibvalstis, kuras vienpusgji
paplasinajusas III pielikuma minétas darbibas saskana ar So pantu,
nosaka, ka izlietojami ienémumi, kas giiti, izsolot min&tas papildu
kvotas.



02003L0087 — LV — 05.06.2023 — 015.001 — 102

VY MI15
30.k pants

Emisijas kvotu tirdzniecibas atlikSana €ku, autotransporta un
papildu sektoros Iidz 2028. gadam arkartigi augstu energijas cenu
gadijuma

1. Lidz 2026. gada 15. julijam Komisija Eiropas Savienibas Oficia-
laja Veéstnest public€ pazinojumu par to, vai ir izpildits viens vai abi
$adi nosacijumi:

a) vidgja TTF gazes cena seSu kalendaro ménesu perioda, kas beidzas

2022. gada februart un marta;

b) vidgja Brent jElnaftas cena seSu kalendaro meéneSu perioda, kas
beidzas 2026. gada 30. junija, vairak neka divas reizes parsniedza
vidgjo Brent jelnaftas cenu ieprieksgjos piecos gados; piecu gadu
parskata periods ir piecu gadu periods, kas beidzas pirms seSu kalen-
daro ménesu perioda pirma ménesa.

2. Jair izpildits viens vai abi 1. punkta min&tie nosacijumi, piemero
$adus noteikumus:

a) atkapjoties no 30.c panta 1. punkta, pirmais gads, kura nosaka Savie-
nibas kvotu kopapjomu, ir 2028. gads, un atkapjoties no 30.c
panta 3. punkta, pirmais gads, kura nosaka Savienibas kvotu kopap-
jomu, ir 2029. gads;

b) atkapjoties no 30.d panta 1. un 2. punkta, kvotu izsoles saksanu
saskana ar So nodalu atliek uz 2028. gadu;

c) atkapjoties no 30.d panta 2. punkta, papildu kvotu apjomus
pirmajam izsolu gadam atskaita no 2030.-2032. gada paredz&tajiem
izsolamajiem apjomiem un sakotn&jos tur§jumus tirgus stabilitates
rezervé izveido 2028. gada;

d) atkapjoties no 30.e panta 2. punkta, sakotngjo kvotu nodoSanas
terminu attiectba uz kop&am emisijam 2028. gada atliek lidz
2029. gada 31. maijam,;

e) atkapjoties no 30.1 panta, terminu, kura Komisijai jasniedz zinojums
Eiropas Parlamentam un Padomei, atliek 1idz 2029. gada 1. janvarim.
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IVb NODALA
ZINATNISKA KONSULTACIJA UN FINANSEJUMA PAMANAMIBA

30.1 pants

Zinatniskas konsultacijas

Eiropas Zinatniska konsultativa padome klimata parmainu jautajumos
(“Konsultativa padome”), kas izveidota saskana ar Regulas (EK)
Nr. 401/2009 (') 10.a pantu, péc savas iniciativas var nodro$inat zinat-
niskas konsultacijas un sniegt zinojumus saistiba ar So direktivu. Komi-
sija nem vera attiecigos Konsultativas padomes ieteikumus un zino-
jumus, jo Tpasi attieciba uz:

a) vajadzibu péc papildu Savienibas ricibpolitikam un pasakumiem, lai
nodrosinatu atbilstibu Sis direktivas 30. panta 3. punktd mingtajiem
meérkiem un mérkraditajiem;

b) vajadzibu p&c papildu Savienibas ricibpolitikam un pasakumiem,
nemot véra gan ICAO vienoSanas par globaliem pasakumiem, lai
samazinatu aviacijas ietekmi uz klimatu, gan arT §Ts direktivas 3.gg
panta minéta SJO globala tirgus pasakuma vérienigumu un vidisko
integritati.

30.m pants

Informacija, sazina un publicitate

1. Komisija nodro$ina, ka 10.a panta 8. punktd minétais finansgjums
no ES ETS izsolu iene@mumiem ir pamanams:

a) nodrosSinot, ka $ada finans€juma sanemgji atzist mincto Iidzeklu
izcelsmi un nodroSina Savienibas lidzeklu pamanamibu, jo Tpasi
tad, kad tiek populariz&ti projekti un to rezultati, sniedzot dazadam
auditorijam, tostarp medijiem un sabiedribai, mérkétu informaciju,
kas ir konsekventa, lietderiga un sameériga un

b) nodro$inot, ka $ada finans€juma saneméji izmanto $adu atbilstoSu
mark€umu —“(Iidz)finanse no ES emisijas kvotu tirdzniecibas
sisttmas (“Inovaciju fonds”)” —, ka arT Savienibas emblému un
finans€juma apjomu; ja minéta mark&uma izmantoSana nav praktiski
iesp&jama, atsauci uz Inovaciju fondu norada visas komunikacijas
darbibas, tostarp uz pazinojumu déliem sabiedribai redzamas straté-
giskas vietas.

Komisija 10.a panta 8. punkta minétaja delegétaja akta nosaka nepie-
cieSamas prasibas, lai nodroSinatu Inovaciju fonda finans€juma
pamanamibu, tostarp prasibu atsaukties uz min&to fondu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 401/2009 (2009. gada
23. aprilis) par Eiropas Vides agentiru un Eiropas Vides informacijas un
novérojumu tiklu (OV L 126, 21.5.2009., 13. Ipp.).
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2. Dalibvalstis nodroSina, ka no 10.d panta minétajiem ES ETS
izsolu ien€mumiem pieskirtais finans€jums, kas atbilst $a panta 1. punkta
pirmas dalas a) un b) apakSpunkta ming€tajam, ir pamanams, tostarp
prasibu atsaukties uz Modernizacijas fondu.

3. Nemot véra apstaklus valsti, dalibvalstis cen$as nodrosinat no ES
ETS izsolu ienémumiem finans€to darbibu vai projektu finansgjuma
avota pamanamibu un nosaka So ien€mumu izmantoSanu saskana ar
3.d panta 4. punktu, 10. panta 3. punktu un 30.d panta 6. punktu.

vz
V NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
vB
31. pants
Istenosana

1. Dalibvalstis stajas spcka normativi un administrativi akti, kas vaja-
dzigi, lai, vélakais, 1idz 2003. gada 31. decembrim nodro$inatu atbilstibu
Sai direktivai. Dalibvalstis par to tulit informé Komisiju. Komisija zino
citam dalibvalstim par Siem normativiem un administrativiem aktiem.

Kad dalibvalstis pienem Sos pasakumus, tajos ietver atsauci uz So direk-
tivu, vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis
nosaka panémienus, ka izdaramas $adas atsauces.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai savu tiesibu aktu noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva. Komisija par to informe
pargjas dalibvalstis.

32. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas spéka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas

Oficialaja Veéstnest.

33. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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1 PIELIKUMS

DARBIBU KATEGORIJAS, UZ KO ATTIECAS SI DIREKTIVA

vMi1s
1. Si direktiva neattiecas uz iekartam vai iekartu dalam, ko izmanto pétnieciba,
jaunu produktu izstradé un testéSana. ST direktiva neattiecas uz iekartam, ja
ieprieksgja attiecigaja piecu gadu laikposma, ka minéts 11. panta 1. punkta
otraja dala, vidgji vairak neka 95 % no kopgam vidgjam siltumnicas efektu
izraisosam gazu emisijam veido emisijas no tadas biomasas sadedzinasanas,
kas atbilst saskana ar 14. pantu noteiktajiem kritgrijiem.

2. Sadas robezvértibas parasti attiecas uz razofanas jaudu vai produkciju. Ja
vairakas darbibas, kuras klasificétas viena un taja pasa kategorija, tick veiktas
taja pasa iekarta, $adu darbibu jaudas tiek summétas.

3. Nosakot iekartas kop&jo nominalo siltumspéju, lai izlemtu par tas icklausanu
ES ETS, summg visu to tehnisko vienibu nominalo siltumspgju, kuras ir tas
dala un kuras Saja iekarta tiek sadedzinatas degvielas. Miné&tas vienibas var
bat arf visu veidu katli, degkameras, turbinas, silditaji, kurtuves, incineratori,
apdedzinasanas krasnis, citu veidu krasnis, cepli, zavetaji, dzingji, degvielas
elementi, kimiskie sadedzinasanas un CO, uztverSanas bloki (CLC), lapas un
termiskas vai katalitiskas pecsadedzina$anas ickartas. Saja aprékina nenem
veéra vienibas ar nominalo siltumsp&ju, kura mazaka par 3 MW.

4. Ja vieniba veic darbibu, kurai robezvertiba nav izteikta ka kopgja nominala
siltumspgja, §Ts darbibas robezvertibai, pienemot lémumu par iekartas ieklau-
Sanu M9 ES ETS <, japieskir prioritate.

5. Ja kadas $aja pielikuma minétas darbibas jaudas robezveértiba kada iekarta tiek
parsniegta, visas vienibas, kuras tiek sadedzinats kurinamais, iznemot vienibas
bistamo atkritumu vai sadzives atkritumu sadedzinaSanai, tiek ieklautas siltum-
nicas efektu izraiso$o gazu emisiju atlauja.

6. No 2012. gada 1. janvara ieklauj visus lidojumus uz lidlauku vai no lidlauka,
kas atrodas tadas dalibvalsts teritorija, uz ko attiecas Ligums.

Siltumnicas efektu izraiso$as

Darbibas -
gazes

VMI15

Degvielu sadedzinasana iekartas ar kop&jo nomi- | Oglekla dioksids
nalo siltumspgju, kas parsniedz 20 MW (iznpemot
iekartas bistamo atkritumu vai sadzives atkritumu
sadedzinasanai)

No 2024. gada 1. janvara degvielu sadedzina-
Sana sadzives atkritumu sadedzinasanas iekartas,
kuru kop@ja nominala ievadita siltumjauda par-
sniedz 20 MW, — 14. un 15. panta vajadzibam.

Naftas rafinéSana, kura tiek izmantotas sadedzi- | Oglekla dioksids
nasanas vienibas, kuru kopgja nominala siltum-
sp&ja ir lielaka par 20 MW

VM4

Koksa razoSana Oglekla dioksids
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VMi15

VMI15

Darbibas

Siltumnicas efektu izraiso$as
gazes

Metala rudas (tostarp séra rudas) apdedzinasana
vai sakepinasana, tostarp granul@Sana

Dzelzs vai t€rauda razoSana (pirm&ja vai otr&ja
kaus€Sana), tostarp izmantojot nepartraukto
liesanu, kopg@jai jaudai parsniedzot 2,5 tonnas
stunda

Melno metalu (tostarp ferosakausgjumu) razoSana
vai parstrade, kura tiek izmantotas sadedzina-
Sanas vienibas, kuru kopgja nominala siltumspgja
ir lielaka par 20 MW. Parstradé cita starpa tiek
izmantoti velm@Sanas stavi, tvaika parkarsétaji,
atlaidinasanas krasnis, kaltuvju, lietuvju, parkla-
jumu un kodinasanas iekartas

Primara aluminija vai aluminija oksida razoSana

Sekundara aluminija razoSana, kura tiek izman-
totas sadedzinasanas vienibas, kuru kopg&ja nomi-
nala siltumspgja ir lielaka par 20 MW

Krasaino metalu razoSana vai parstrade, tostarp
sakausgjumu razoSana, rafinésana, liesana u. c.,
kura izmantojamo sadedzinasanas vienibu kopgja
nominala siltumspgja (tostarp kurinamo siltum-
sp&ja, kurus izmanto k@ reducgjosus agentus) ir
lielaka par 20 MW

Oglekla dioksids

Oglekla dioksids

Oglekla dioksids

Oglekla  dioksids  un
perfluoroglidenrazi

Oglekla dioksids

Oglekla dioksids

Cementa klinkera razoSana rotacijas krasnis ar
razoSanas jaudu, kura lielaka par 500 tonnam
diena, vai citu veidu krasnis, kuru jauda ir lielaka
par 50 tonnam diena

Kalku razo$ana, ka ar dolomita vai magnezita
apdedzinasana rotacijas krasnis vai citu veidu
krasnis, kuru jauda ir lielaka par 50 tonnam
diena

Stikla, tostarp stikla skiedras, razoSana iekartas ar
kauséSanas jaudu, kas parsniedz 20 tonnas diena

Apdedzinatu keramikas izstradajumu razosana, jo
ipasi karninu, kiegelu, ugunsizturigo kiegelu,
flizu, keramikas vai porcelana razoSana ar jaudu
virs 75 tonnam diena

Oglekla dioksids

Oglekla dioksids

Oglekla dioksids

Oglekla dioksids
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VMi15

VMI15

VMI15

VMI15

Darbibas

Siltumnicas efektu izraiso$as
gazes

Mineralvates  izolacijas materialu razoSana,
izmantojot stiklu, akmeni vai izdedzus, ar kause-
Sanas jaudu virs 20 tonnam diena

Gipsa zavéSana vai apdedzinaSana vai gipSkar-
tona sausa apmetuma platnu un citu gipSa izstra-
dajumu raZosana, ja apdedzinata gipSa vai zavéta
sekundara gipSa razoSanas jauda parsniedz
20 tonnas diena

Oglekla dioksids

Oglekla dioksids

Celulozes razoSana no koksnes vai citiem Skie-
drainiem materialiem

Papira vai kartona razoSana, razoSanas jaudai
parsniedzot 20 tonnas diena

Tehniska oglekla razoSana, karbonizgjot tadus
organiskas vielas saturo$us materialus ka nafta,
gudrons, krekinga un partvaices atlikumus, ja
razoSanas jauda parsniedz 50 tonnas diena

Slapeklskabes razosana

Adipinskabes razosana

Glioksala un glioksalskabes razoSana

Amonjaka razoSana

Organisko kimisko vielu lielapjoma razoSana
krekinga, reforminga, dalgjas vai pilnigas okside-
Sanas vai lidzigos procesos ar razoSanas jaudu,
kas parsniedz 100 tonnas diena

Udenraza (H,) un sintézes gazes razo$ana, ja
razoSanas jauda parsniedz 5 tonnas diena

Natrija karbonata (Na,COj) un natrija bikarbo-
nata (NaHCOs3) razos$ana

Siltumnicas efektu izraisoSo gazu uztverSana no
iekartam, uz kuram attiecas $1 direktiva, lai tas
transportétu un uzglabatu geologiskas uzglaba-
Sanas kratuves, kas atlautas saskana ar Direktivu
2009/31/EK

Siltumnicas efektu izraisoSo gazu transport€Sana
uz uzglabasanas vietu, kas sanémusi atlauju
saskana ar Direktivu 2009/31/EK, iznemot tas
emisijas, ko aptver kada cita darbiba saskana ar
So direkfivu

Oglekla dioksids

Oglekla dioksids

Oglekla dioksids

Oglekla  dioksids  un
slapekla oksids

Oglekla  dioksids  un
slapekla oksids

Oglekla  dioksids  un
slapekla oksids

Oglekla dioksids

Oglekla dioksids

Oglekla dioksids

Oglekla dioksids

Oglekla dioksids

Oglekla dioksids
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Darbibas

Siltumnicas efektu izraiso$as
gazes

Siltumnicas efektu izraiso$o gazu geologiska
uzglabasana kratuves, kas atlautas saskana ar
Direktivu 2009/31/EK

Oglekla dioksids

Aviacija

»Mi14 Lidojumi starp lidlaukiem divas dazadas
valstts, kuras ir uzskaititas saskana ar
25.a panta 3. punktu pienemtaja Tstenosanas
akta, un lidojumi starp Sveici vai Apvienoto
Karalisti un valstim, kuras uzskaititas istenoSanas
akta, kas pienemts saskana ar 25.a panta 3. punktu,
un — 12. panta 6. un 8. punkta un 28.c panta
vajadzibam — visi citi lidojumi starp lidlaukiem
divas dazadas tresas valstis, kurus veic gaisakugu
operatori, kas atbilst visiem turpmak min&tajiem
nosacijumiem:

a) gaisakugu operatoriem ir dalibvalsts izdota
gaisakuga ekspluatanta aplieciba vai tie ir
registréti  dalibvalsti, ieskaitot tas talakos
regionus, atkarigas teritorijas un citas terito-
rijas; un

b) CO, emisiju apmérs gada, ko tie rada, Saja
pielikuma ietverto lidojumu veik$anai izman-
tojot lidmasinas, kuru maksimala sertificéta
pacel$anas masa parsniedz 5 700 kg, iznemot
lidojumus starp lidostam vienas dalibvalsts
teritorija, tostarp S§is dalibvalsts talakajos
regionos, no 2021. gada 1. janvara parsniedz
10 000 tonnu; §a punkta vajadzibam nenem
vera emisijas, kas rodas $adu veidu lidoju-
mos:

i) valsts lidojumi;

ii) humanas palidzibas lidojumi;

iii) mediciniskas palidzibas lidojumi;
iv) militarie lidojumi;

v) ugunsdzesibas lidojumi;

vi) lidojumi pirms vai p& humanas pali-
dzibas lidojuma, mediciniskas palidzibas
lidojuma vai ugunsdzgsibas lidojuma, ar
noteikumu, ka $adi lidojumi ir veikti ar
to pasu gaisakugi un ar tiem ir bijis javeic
saistitas humanas palidzibas, mediciniskas
palidzibas vai ugunsdzesibas darbibas vai
péc minétajam darbibam japarvieto gaisa-
kugis nakamas darbibas veikSanai. «

Oglekla dioksids
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Darbibas

Siltumnicas efektu izraiso$as

gazes

Lidojumi no lidlauka vai uz lidlauku, kas atrodas
tadas dalibvalsts teritorija, uz kuru attiecas
Ligums.

Pie

a)

b)

<)

d)

e)

g)

h)

§is darbibas nepieder:

lidojumi, ko veic vienigi valstu, kuras nav
Eiropas Savienibas dalibvalstis, valdoSo
monarhu un vinu tuvako radinieku, valstu
vaditaju, valdibu vaditaju un valdibu ministru
parvadasanai oficialos komandg&jumos, ja tas
ir pamatots ar atbilstigu statusa noradi
lidojumu plana;

militari lidojumi ar militaram lidmasinam, ka
arl muitas un policijas veikti lidojumi;

lidojumi, kas saistiti ar mekl&Sanas un
glabsanas darbibam, ugunsdzgsibas lidojumi,
lidojumi, ko veic humaniem mérkiem, un
atras mediciniskas palidzibas lidojumi, ko
atlavusi attieciga kompetenta iestade;

visi lidojumi, ko veic vienigi saskana ar
vizualo lidojumu noteikumiem, ka paredzets
Cikagas konvencijas 2. pielikuma;

lidojumi, kas beidzas lidlauka, kura gaisaku-
gis ir sacis lidojumu un attieciga lidojuma
laika nav nosédies;

macibu lidojumi, kurus veic vienigi noluka
iegtt licenci vai konkrétu kategoriju, kuros
piedalas tikai pilota kabines apkalpe, ja tas ir
pamatots ar atbilstigu piezimi lidojumu plana
un ja lidojums nav pasazieru un/vai kravas
parvadasanas pakalpojums, gaisakugu parli-
dojums vai gaisakugu nogade;

lidojumi, ko veic vienigi tadel, lai veiktu
zinatniskus pétfjumus vai parbauditu, testgtu
vai sertificétu gaisakugi vai ta iekartas
neatkarigi no ta, vai attiecigas iekartas
izmanto lidojuma vai uz zemes;

lidojumi, ko veic ar gaisakugiem, kuru
sertificéta maksimala pacelSanas masa ir
mazaka par 5 700 kg;

lidojumi, ko veic, pamatojoties uz sabiedris-
ko pakalpojumu sniegSanas pienakumiem,
kuri noteikti saskana ar Regulu (EEK) Nr.
2408/92 attieciba uz marSrutiem talakajos
regionos, ka noteikts Liguma 299. panta 2.
punkta, vai uz marSrutiem, kur piedavata
kapacitate neparsniedz »>M14 50 000 <
s€dvietu gada;
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VM15

Darbibas

Siltumnicas efektu izraiso$as
gazes

j) lidojumi, uz kuriem attiektos $i darbiba, ja
nebiitu $a punkta, un kurus veic komercials
gaisa transporta operators, kas vai nu:

— trijos secigos Cetru méneSu laikposmos
veic mazak par 243 lidojumiem laikpos-
ma; vai

— veic lidojumus, kuru ikgadgjas kopgjas
oglekla dioksida emisijas neparsniedz
10 000 tonnu gada.

»MI11l No S$is direktivas piem&roSanas
jomas 1) un m) punkta min&tos lidojumus
vai lidojumus, ko veic vienigi dalibvalstu
valdo$o monarhu un vinu tuvako radinieku,
valstu vaditaju, valdibu vaditaju un valdibu
ministru parvadasanai oficialos komandgju-
mos, uz $a punkta pamata izsleégt nedrikst; «

»Mil1 k) no 2013. gada 1. janvara lidz
2030. gada 31. decembrim lidojumi,
uz kuriem §T darbiba atticktos, ja $a
punkta nebtitu, un kurus veic neko-
mercials gaisakuga operators, kas
veic lidojumus, kuru kopgjas gada
emisijas ir mazakas neka 1 000 ton-
nas gada (ieskaitot emisijas, ko rada
1) un m) punkta mingtie lidoj-
umi); <

»M10 1) lidojumi no lidlaukiem, kas atrodas
Sveicg, uz lidlaukiem EEZ; <«

»MI11 m) lidojumi no lidlaukiem, kas atrodas
Apvienotaja Karalistg, uz lidlaukiem
EEZ. <

Jiras transports

Juras transporta darbibas, uz kuram attiecas
Regula (ES) 2015/757, iznemot juras transporta
darbibas, uz kuram attiecas min&tas regulas
2. panta l.a punkts un — lidz 2026. gada
31. decembrim — 2. panta 1.b punkts

Oglekla dioksids;

No 2026. gada 1. janvara:
metans un slapekla oksids
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1I PIELIKUMS

SILTUMNICAS EFEKTU IZRAISOSAS GAZES, KAS MINETAS 3. UN
30. PANTA

Oglekla dioksids (CO,)
Metans (CHy)

Slapekla oksids (N,O)
Fluorogludenrazi (HFC)
Perfluorogludenrazi (PFC)

Séra heksafluorids (SFg)
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1l.a PIELIKUMS

Dalibvalstim izsolamo Kkvotu procentuala apjoma palielinaSana saskana ar
10. panta 2. punkta a) apakSpunktu »M9 Savienibas « solidaritates un
izaugsmes labad, lai samazinatu emisijas un pielagotos klimata parmainu

Bulgarija
Cehija
Igaunija
Griekija

Spanija

Horvatija

Kipra
Latvija

Lietuva

Ungarija
Malta
Polija
Portugale
Rumanija
Slovénija

Slovakija

ietekmei

Dalibvalsts dala

53 %
31 %
42 %
17 %

13 %

26 %

20 %
56 %

46 %

28 %
23 %
39%
16 %
53 %
20 %

41 %
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VM15

1Ib PIELIKUMS

A DALA.

MODERNIZACIJAS FONDA LIDZEKLU SADALIJUMS SASKANA AR
10. PANTA 1. PUNKTA TRESO DALU

Dala
Bulgarija 5,84 %
Cehija 15,59 %
Igaunija 2,78 %
Horvatija 3,14 %
Latvija 1,44 %
Lietuva 2,57 %
Ungarija 7,12 %
Polija 43,41 %
Rumanija 11,98 %
Slovakija 6,13 %

B DALA.

MODERNIZACIJAS FONDA LIDZEKLU SADALTJUMS SASKANA AR
10. PANTA 1. PUNKTA CETURTO DALU

Dala
Bulgarija 4,9 %
Cehija 12,6 %
Igaunija 2,1 %
Griekija 10,1 %
Horvatija 23 %
Latvija 1,0 %
Lietuva 1,9 %
Ungarija 5,8 %
Polija 342 %
Portugale 8,6 %
Rumanija 9,7 %
Slovakija 4.8 %
Sloveénija 2,0 %
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VY MI15
1II PIELIKUMS

IVa NODALAS APTVERTAS DARBIBAS

Siltumnicas efektu izraiso$as
gazes

Darbiba:

Tadu degvielu nodosana patérinam, ko izmanto sadedzinasana &ku, autotransporta un Oglekla dioksids (CO,)
papildu sektoros. Pie §is darbibas nepieder:

a) tadu degvielu nodoSana patérinam, ko izmanto I pielikuma uzskaititajas darbibas,
iznemot tad, ja tas izmanto sadedzinaSanai darbibas, kuras saistitas ar siltumnicas
efektu izraiso$o gazu transportéSanu uz geologiskajam kratuvém, ka izklastits minéta
pielikuma tabulas darbibas rinda Nr. 27, vai ja tas izmanto sadedzinasanai iekartas,
kuras ir izslégtas no tvéruma saskana ar §is direktivas 27.a pantu;

b) tadu degvielu nodoSana patérinam, kuru emisijas faktors ir nulle;

c¢) tadu bistamo vai sadzives atkritumu nodoSana pat€rinam, kurus izmanto ka degvielu.

Eku un autotransporta sektori atbilst $adiem emisiju avotiem, kas defingti /PCC 2006 gada
vadlinijas par nacionalajiem siltumnicas efektu izraiso$o gazu inventarizacijas parskatiem,
kuru definicijas ir izdaritas nepiecieSamas izmainas:

a) siltumenergijas un elektroenergijas kogeneracijas stacijas (avota kategorijas kods 1Ala
ii) un siltumenergijas stacijas (avota kategorijas kods 1Ala iii), ciktal tajas razo siltumu,
ko izmanto §is dalas c) un d) punktos noteiktas kategorijas vajadzibam vai nu tiesi, vai
ar centralizétas siltumapgades tiklu starpniecibu;

b) autotransports (avota kategorijas kods 1A3b), iznemot izmantoSanu lauksaimniecibas
masinas uz celiem ar cietu segumu;

c) komercialais/institucionalais sektors (avota kategorijas kods 1A4a);

d) majoklu sektors (avota kategorijas kods 1A4b).

Papildu sektori atbilst $adiem emisiju avotiem, kas definéti /PCC 2006. gada vadlinijas par
nacionalajiem siltumnicas efektu izraiso$o gazu inventarizacijas parskatiem:

a) energétikas nozares (avota kategorijas kods 1Al), iznemot $a pielikuma otras dalas
a) punkta noteiktas kategorijas;

b) apstrades riipnieciba un biivnieciba (avota kategorijas kods 1A2).
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VY M15

Illa PIELIKUMS

LINEARA SAMAZINAJUMA KOEFICIENTA KOREKCIJA SASKANA
AR 30.c PANTA 2. PUNKTU

1. Ja vidgjas emisijas, kas saskand ar IVa nodalu pazinotas par
2024.-2026. gadu, par vairak neka 2 % parsniedz 2025. gadam paredzeta
daudzuma vertibu, kas definéta saskana ar 30.c panta 1. punktu, un ja mingtas
starpibas iemesls nav tas, ka pastav par 5 % mazaka starpiba starp emisijam,
par ko pazinots saskana ar IVa nodalu un Savienibas 2025. gada inventariza-
cijas parskata datiem par UNFCCC avota kategorijam IVa nodalas aptvertajos
sektoros,  linearo  samazindjuma  koeficientu  aprékina,  koriggjot
30.c panta 1. punkta min&to linearo samazinajuma koeficientu.

2. Korigéto linearo samazinajuma koeficientu saskana ar 1. punktu nosaka $adi:

LRFaq; = 100%* [MRV 20242026 — (ESRpa0241 - 6% LRF[2024]* ESRp20247))/
(5™ MRVp2024.20267), kur

LRF,q; ir korig@tais linearais samazinajuma koeficients;

MRV 2024-20267 it 1Va nodalas aptverto verificeto emisiju vidgjais raditajs
2024.-2026. gada;

ESR20247 ir 2024. gada emisiju vértiba, kas definéta saskana ar
30.c panta 1. punktu attieciba uz IVa nodalas aptvertajiem sektoriem;

LRF[5004] ir 30.c panta 1. punkta minétais linearais samazinajuma koeficients.
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1V PIELIKUMS

14. PANTA 1. PUNKTA MINETA MONITORINGA UN ZINOSANAS
PRINCIPI

A DALLA - Stacionaru iekartu raditu emisiju parraudziba un zinojumi par
to

Oglekla dioksida emisijas monitorings

Emisiju veic monitoringu vai nu p&c aprékiniem, vai merjjumiem.

Aprekinasana

Emisiju aprékina p&c formulas:

darbibas dati x emisijas koeficients x oksidacijas koeficients

Attieciba uz darbibas datiem (pat€rétais kurinamais, razo$anas tempi u.tml.) veic
monitoringu, pamatojoties uz piegades datiem vai aprékiniem.

Aprekiniem izmanto apstiprinatos emisijas koeficientus. Visiem kurinamajiem ir
piemérojami katrai darbibai raksturigie emisijas koeficienti. Standartkoeficienti ir
piem@rojami visiem kurinamajiem, iznemot nekomercialus kurinamos (atkri-
tumus, piem&ram, riepas un riipniecisko procesu gazes). Slanu specifiskie stan-
dartkoeficienti oglém un ES raksturigie jeb razotajvalsts raksturigie standartkoe-
ficienti dabasgazei Vel ir jaizstrada. Klimata parmainu starpvaldibas padomes
(IPCC) standartlielumi ir piem@rojami naftas parstrades produktiem.
> MI15 Tadas biomasas emisijas koeficients, kas atbilst biomasas izmantoSanas
ilgtsp&jas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupfjuma krit€rijiem, kuri noteikti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2018/2001, ieskaitot korek-
cijas, kas nepiecieSamas, lai tos piem@rotu $is direktivas noliika, ka noteikts §1s
direktivas 14. pantd mingtajos TstenoSanas aktos, ir nulle. <

Ja emisijas koeficientd nav nemts vera tas, ka dala no oglekla paliek neoksidéta,
tad papildus vél ir jaizmanto oksidacijas koeficients. Ja darbibai raksturigie
emisijas koeficienti ir aprékinati un tajos nemta véra oksidacija, tad oksidacijas
koeficients nav jalieto.

VY MI15
Lieto oksidacijas standartkoeficientus, kas izstradati saskana ar Direk-
tivu 2010/75/ES, iznemot gadijumus, kad operators var pieradit, ka darbibai
specifiskie koeficienti ir precizaki.

Katrai darbibai, katrai iekartai un katram kurinamajam ir javeic atsevisks apré-
kins.

Merijumi
Emisijas mérfjjumiem izmanto standartiz€tas vai visparatzitas metodes, un tos

apstiprina ar emisiju aprékiniem.

Citu siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas monitorings

Izmanto standartiz€tas vai visparatzitas metodes, kuras izstradajusi Komisija
sadarbiba ar visam ieinteresétajam personam un kuras pienemtas saskana ar
14. panta 1. punktu.
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Zinosana par emisiju

Katrs operators zinojuma par iekartu ieklauj $adu informaciju:

A. lekartas identifikacijas datus:

— iekartas nosaukumu,

— 1iekartas adresi, noradot pasta kodu un valsti,

— to I pielikuma minéto darbibu tipu un skaitu, kadas veic ar iekartu,

— kontaktpersonas adresi, telefonu, faksu un e—pasta adresi, un

— iekartas Tpasnieka un jebkuras matessabiedribas vardu vai nosaukumu.

B. Par visam I pielikuma darbibam, kuras veic objekta un kuram aprékina
emisiju, norada $adus datus:

— darbibas datus,

— emisijas koeficientus,

— oksidacijas koeficientus,

— kopgjo emisiju, un

— kludas iespgjamibu.

C. Par visam I pielikuma darbibam, kuras veic objekta un kuram méra emisiju,
norada $adus datus:

— kopgjo emisiju,

— informaciju par mériSanas metozu uzticamibu, un

— kludas iesp&jamibu.

D. Zinojuma par emisiju no sadedzinasanas darbibam ietver ar1 oksidacijas koefi-
cientu, ja vien oksidacija nav jau nemta véra, izstradajot darbibai raksturigo
emisijas koeficientu.

Dalibvalstis veic pasakumus, lai koordingtu zinoSanas prasibas ar jau eso$am
lidzigam prasibam, lai atvieglotu uzn@mumam zinojuma sagatavoSanas procesu.

B DALA — Aviacijas darbibas radito emisiju parraudziba un zinpojumi par
to

Oglekla dioksida emisiju parraudziba

Emisijas parrauga, izmantojot aprékinus. Emisijas aprékina péc formulas:

degvielas patérin$ x emisiju koeficients.

Degvielas patérina ieskaita ari degvielu, ko pater&jusi jaudas paligiekarta. Ja
iesp&jams, izmanto katra lidojuma faktisko degvielas pat€rinu, un to aprékina,
izmantojot $adu formulu:

degvielas daudzums gaisakuga degvielas tvertnés, kad ir iepildita visa lidojuma
degviela, minus degvielas daudzums gaisakuga degvielas tvertnés, kad ir uzpil-
dita visa nakamajam lidojumam vajadziga degviela, plus attiecigais Sim naka-
majam lidojumam vajadzigais uzpildamas degvielas daudzums.
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Ja nav pieejami dati par faktisko degvielas patérinu, tad degvielas paterina aprée-
kinasanai izmanto standartizétu pakapju metodi un aprékinu veic, pamatojoties uz
labako pieejamo informaciju.

Izmanto /PCC emisiju standarta koeficientus, kas ietverti /PCC 2006. gada
Saraksta pamatnostadnés vai $o pamatnostadnu turpmakos atjauninajumos, ja
vien precizaki nav uz konkréto darbibu ipasi attiecinati emisiju koeficienti, ko
noteikusas neatkarigas akreditétas laboratorijas, izmantojot apstiprinatas analiti-
skas metodes. »>M15 Tadas biomasas emisijas koeficients, kas atbilst biomasas
izmantoSanas ilgtsp&jas un siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijuma kritérijiem,
kuri noteikti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2018/2001,
ieskaitot korekcijas, kas nepiecieSamas, lai tos piemérotu $is direktivas noluka,
ka noteikts §is direktivas 14. panta miné&tajos TstenoSanas aktos, ir nulle. «
»M14 Petrolejas tipa reaktivas degvielas (Jet A1 vai Jet A) emisijas koeficients
ir 3,16 (t CO,/t degvielas). «

VYMi14
T Lidz s direktivas 14. panta 1. punktad minéta istenoSanas akta pienemsanai
emisijas no nebiologiskas izcelsmes atjaunigajam degvielam, kurds izmanto
tdenradi no atjaunigajiem energoresursiem, kas atbilst Direktivas (ES) 2018
/2001 25. pantam, attieciba uz tas izmantojoSiem gaisakugu operatoriem uzskata
par tadam, kuras rada nulles emisijas.

Par katru lidojumu un katru degvielu veic atseviskus aprékinus.
Zinojumi par emisijam
Katrs gaisakuga operators zinojuma, ko iesniedz saskana ar 14. panta 3. punktu,
ietver $adu informaciju:
A. Gaisakuga operatora identifikacijas dati, tostarp:
— gaisakuga operatora nosaukums,

— administr&josa dalibvalsts,

— adrese, tostarp pasta indekss un valsts, ka arT kontaktadrese administr€jo-
Saja dalibvalsti, ja adrese atSkiras,

— gaisakugu registracijas numuri un gaisakugu tipi, ko izmanto laika, uz
kuru attiecas zinojums, lai veiktu I pielikuma uzskaititas aviacijas
darbibas, kuras attiecas uz konkréto gaisakuga operatoru,

— gaisakuga operatora apliecibas un darbibas licences numurs un izdevgjies-
tade, saskana ar ko ir veiktas I pielikuma uzskaititas aviacijas darbibas,
kuras attiecas uz konkréto gaisakuga operatoru,

— kontaktpersonas adrese, talruna numurs, faksa numurs un e-pasta adrese
un

— gaisakuga Tpasnieka nosaukums.

B. Katra tipa degvielai, kam aprékinats emisiju apjoms, norada $adus datus:
— degvielas paterins,
— emisiju koeficients,

— emisiju kopgjais daudzums no visiem lidojumiem, kas veikti attieciga
zinojuma laikposma un uz ko attiecas konkréta gaisakuga operatora
veiktas I pielikuma uzskaititas aviacijas darbibas,
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— emisiju kopgjais daudzums no:

— visiem lidojumiem, kas veikti attieciga zinojuma laikposma un uz ko
attiecas konkréta gaisakuga operatora veiktas I pielikuma uzskaititas
aviacijas darbibas, un kas veikti no lidlauka kadas dalibvalsts teritorija
uz lidlauku tas pasas dalibvalsts teritorija,

— visiem citiem lidojumiem, kas veikti attieciga zinojuma laikposma un
uz ko attiecas konkréta gaisakuga operatora veiktas I pielikuma
uzskaititas aviacijas darbibas,

— emisiju kopgjais daudzums no visiem lidojumiem, kas veikti attieciga
zinojuma laikposma un uz ko attiecas konkréta gaisakuga operatora
veiktas I pielikuma uzskaititas aviacijas darbibas, un kuras:

— ir saktas katra dalibvalsti un

— ir beigtas katra dalibvalstt no kadas tresas valsts,

— nenoteiktiba.

Tonnkilometru datu parraudziba saskapa ar 3.e pantu un 3.f pantu

Lai pieteiktos kvotu sadalei saskanda ar 3.e panta 1. punktu vai 3.f panta 2.
punktu, aviacijas darbibu apjomu aprékina tonnkilometros, izmantojot $adu
formulu:

tonnkilometri = attalums X kravas masa,

kur:

“attalums” ir liela loka attalums starp izlidoSanas lidlauku un ielidoSanas
lidlauku, pie ka pieskaita fiksétu papildu koeficientu — 95 km; un

“kravas masa” ir parvadatas kravas, pasta un pasazieru kop&ja masa.

Lai aprekinatu kravas masu:

— pasazieru skaits ir personu skaits gaisakugi, no ka atnemts apkalpes loceklu
skaits,

— gaisakuga operators var izvélgties izmantot vai nu pasazieru un registrétas
bagazas faktisko masu, vai standartmasu, kas uzradita masas un lidzsvara
dokumentacija attiecigajiem lidojumiem, vai ari standarta vertibu — 100 kg
vienam pasazierim un vina registrétajai bagazai.

Zinosana par tonnkilometru datiem saskana ar 3.e pantu un 3.f pantu

Saskana ar 3.e panta 1. punktu vai 3.f panta 2. punktu Kkatrs gaisakuga operators
pieteikuma ietver Sadu informaciju:

A. Gaisakuga operatora identifikacijas dati, tostarp:

— gaisakuga operatora nosaukums,
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VY M2

— administr&josa dalibvalsts,

— adrese, t. i., pasta indekss un valsts, ka arT kontaktadrese administréjosaja
dalibvalsti, ja adrese ir cita,

— gaisakugu registracijas numuri un gaisakugu tipi, kas izmantoti gada, uz
ko attiecas zinojums, veicot I pielikuma uzskaititds aviacijas darbibas,
kuras attiecas uz konkréto gaisakuga operatoru,

— gaisakuga operatora apliecibas un darbibas licences numurs un izdevéjies-
tade, ar kuru saskana ir veiktas I pielikuma uzskaititas aviacijas darbibas,
kas attiecas uz konkréto gaisakuga operatoru,

— kontaktpersonas adrese, talruna numurs, faksa numurs un e-pasta adrese
un

— gaisakuga Tpasnieka nosaukums.

B. Tonnkilometru dati:

— lidojumu skaits katra lidlauku parf,

— pasazierkilometru skaits katra lidlauku pari,

— tonnkilometru skaits katra lidlauku pari,

— metode, kas izveléta, lai aprékinatu pasazieru un registrétas bagazas masu,

— tonnkilometru kopskaits visos lidojumos, kas veikti attieciga zinojuma
gada un kas pieder pie I pielikuma uzskaititajam aviacijas darbibam,
kuras attiecas uz konkréto gaisakuga operatoru.

VMI15

C DALA.
IIT pielikuma minétajai darbibai atbilstoSo emisiju monitorings un zino$ana

Emisiju monitorings

Emisiju monitorings notiek, izmantojot aprekinus.

Aprekinasana

Emisijas aprékina p&c $adas formulas:

Patérinam nodota degviela x emisijas koeficients

Patérinam nodotaja degvielda ietilpst tas degvielas daudzums, ko regulétais
subjekts nodevis patérinam.

Izmanto /PCC emisiju standarta koeficientus, kas ietverti /PCC 2006. gada
inventarizacijas parskatu vadlinijas vai minéto vadliniju turpmakos atjaunina-
jumos, ja vien precizaki nav konkrétajai degvielai specifiski emisijas koeficienti,
ko noteikusas neatkarigas akreditétas laboratorijas, izmantojot apstiprinatas anali-
tiskas metodes.
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vMmis
Par katru reguléto subjektu un katru degvielu veic atseviskus aprekinus.
Zinojumi par emisijam
Katrs regulétais subjekts zinojuma ieklauj sadu informaciju:
A. Reguléta subjekta identifikacijas dati, tostarp:
— reguléta subjekta nosaukums,
— ta adrese, t. sk. pasta indekss un valsts,

— tas, kada veida degvielu tas nodod patérinam un ar kadam darbibam tas
nodod degvielu patérinam, t. sk. kadu tehnologiju tas izmanto,

— kontaktpersonas adrese, talruna numurs, faksa numurs un e-pasta adrese,
un

— reguléta subjekta IpaSnieka un jebkuras matessabiedribas vards vai nosau-
kums.

B. Par katru tadas pat€rinam nodotas degvielas veidu, kuru izmanto sadedzina-
Sanai III pielikuma min&tajos sektoros, par kuriem tiek aprékinatas emisijas:

— paterinam nodotas degvielas daudzums,

— emisijas koeficienti,

— kopgjas emisijas,

— patérinam nodotas degvielas galalietojumi, un
— nenoteiktiba.

Dalibvalstis veic pasakumus, lai koordin&tu zinoSanas prasibas ar jau eso$am
prasibam, lai uznp@mumiem samazinatu zinoSanas slogu.
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VB
V PIELIKUMS
PARBAUDES KRITERIJI, KAS MINETI 15. PANTA
M2
A DALA - Stacionaru iekartu radito emisiju parbaude
VB

Visparigi principi

1. Parbaudes veic attieciba uz emisijam no jebkuras I pielikuma mingtas
darbibas.

2. Parbaudes procesa nem vera zinojumu atbilstosi 14. panta 3. punktam un
monitoringa pasakumus ieprieks$gja gada laika. Ir japarbauda monitoringa
sisttmu ticamiba un precizitate un iesniegtie dati un informacija par emisiju,
jo Tpasi:

a) iesniegtie darbibas dati un attiecigie m&rijumi un aprékini;

b) emisijas koeficientu izvéle un izmantoSana;

c) kopgjas emisijas noteiksana veiktie aprékini; un

d) ja izmantoti merfjumi, ir japamato merisanas metozu izvéle un lietosana.

3. Zinojumus par emisiju var apstiprinat tikai tad, ja ticami dati un informacija
lauj noteikt emisiju ar augstu ticamibas pakapi. Saja sakariba operatoram ir
japarada, ka:

a) iesniegtajos datos nav pretrunu;

b) datu apkoposana ir notikusi saskana ar zinatniskiem standartiem; un

c) iekartas registri ir pilnigi un konsekventi.

4. Parbauditajam ir jadod piekluve jebkuram razosSanas objektam un jebkurai
informacijai sakara ar veicamo parbaudi.

5. Parbauditajam ir janem v&ra, vai iekarta ir registréta Kopienas vides vadibas
un audita sisttma (EMAS).

Metodologija
Stratégiska analize
6. Parbaude ir jabalsta uz visu iekarta veikto darbibu stratégisku analizi.

Parbauditajam tadel ir jabut zinaSanam par visam darbibam un to nozimibu
attieciba uz emisiju.

Procesa analize

7. lesniegtas informacijas parbaude, ja vajadzigs, javeic iekartas atraSanas vieta.
Parbauditajs izmanto peksnas parbaudes, lai noteiktu iesniegto datu un infor-
macijas ticamibu.

Riska analize

8. Parbauditajs paklauj novertéSanai visus iekartas emisijas avotus, lai bitu
iesp&jams veikt kop&jo emisijas noveért&jumu, pamatojoties uz katra emisijas
avota datu ticamibu.
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9. Pamatojoties uz $o analizi, parbauditajs uzskatami identificé avotus, kuru
emisijas noteikSana saistita ar paaugstinatu risku, un citus monitoringa un
zinoSanas procediiras aspektus, kuru dél var notikt kltdaina kopgjas emisijas
noteikSana. It Tpasi tas attiecas uz emisijas koeficientu izvéli un aprékiniem,
kas nepiecieSami, lai noteiktu emisijas Iimeni no atseviskiem avotiem. Ipasa
uzmaniba japiever$ paaugstinata riska emisijas avotiem un min&tajiem moni-
toringa procediiras aspektiem.

10. Parbauditajam janem véra jebkuru efektivo riska vadibas metodi, ko izmanto
operators, lai samazinatu kludas iesp&jamibu.

Zinojums

11. Parbauditajs gatavo zinojumu par apstiprinasanas procesu un konstaté, vai
zinojums atbilstigi 14. panta 3. punktam ir apmierinoss. Saja zinojuma
apliko visus jautajumus attieciba uz paveikto darbu. Pazinot, ka zinojums
atbilstigi 14. panta 3. punktam ir apmierinoss, var tad, ja parbauditajs atzist,
ka, nosakot kop&jo emisiju, nav pielautas butiskas kltdas.

Minimalas prasibas attieciba uz parbauditaja kompetenci

12. Parbauditdjs ir neatkarigs no operatora un veic savu darbu labi, profesionali
un parzin:

a) §1s direktivas noteikumus, ka arT visus standartus un metodiskas norades,
ko Komisija pienémusi atbilstosi 14. panta 1. punktam;

b) normativas un administrativas prasibas attieciba uz parbaudamajam
darbibam; un

¢) visas informacijas sagatavosanu attieciba uz katru emisijas avotu iekarta,
it Tpasi, kas attiecas uz datu apkopoSanu, mériSanu, aprékiniem un zino-
Sanu.

VM2
B DALA — Aviacijas darbibu radito emisiju parbaude

13. Saja pielikuma izklastitos pamatprincipus un metodes pieméro, lai parbauditu
zinojumus par emisijam no lidojumiem, kas pieder pie I pielikuma uzskaiti-
tajam aviacijas darbibam.

Sim nolikam:

a) 3. punkta ar atsauci uz operatoru saprot atsauci uz gaisakuga operatoru un
mingtd punkta c) apakSpunktd ar atsauci uz iekartu saprot atsauci uz
gaisakugi, kas izmantots, lai veiktu aviacijas darbibas, uz kuram attiecas
zinojums;

b) 5. punkta ar atsauci uz iekartu saprot atsauci uz gaisakuga operatoru;

¢) 6. punkta ar atsauci uz darbibam, kas veiktas iekarta, saprot atsauci uz
aviacijas darbibam, uz kuram attiecas zinojums un kuras ir veicis gaisa-
kuga operators;

d) 7. punkta ar atsauci uz iekartas atrasanas vietu saprot atsauci uz vietam,
ko izmanto gaisakuga operators, lai veiktu aviacijas darbibas, uz kuram
attiecas zinojums;

e) 8. un 9. punkta ar atsaucem uz emisiju avotiem iekartas saprot atsauci uz
gaisakugi, par ko ir atbildigs gaisakuga operators; un

f) 10. un 12. punkta ar atsaucém uz operatoru saprot atsauces uz gaisakuga
operatoru.
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Papildu noteikumi par aviacijas emisiju zinojumu parbaudi

14. Parbauditajs jo Tpasi parliecinas, vai:

a) ir nemti vérd visi lidojumi, kas pieder pie I pielikuma uzskaititajam
aviacijas darbibam. Veicot So uzdevumu, parbauditajs izmanto informa-
ciju no grafikiem un citu informaciju par gaisakuga operatora veiktiem
parvadajumiem, arT informaciju, ko mingtais operators ltidzis no Eurocon-
trol,

b) informacija par kop&jo degvielas patérinu kopuma atbilst informacijai par
gaisakugim, kas veic aviacijas darbibas, iegadato vai ka citadi piegadato
degvielu.

Papildu noteikumi par to, ka parbaudit tonnkilometru datus, kas ir iesniegti
saskapa ar 3.e un 3.f pantu

15. Saja pielikuma izklastitos pamatprincipus un metodes, lai parbauditu zino-
jumus par emisijam saskana ar 14. panta 3. punktu, vajadzibas gadijuma
pieméro ari, lai atbilstigi parbauditu aviacijas tonnkilometru datus.

16. Parbauditajs jo Tpasi parliecinas, vai saskana ar 3.e panta 1. punktu un 3.f
panta 2. punktu iesniegtaja gaisakuga operatora pieteikuma ir nemti véra
tikai lidojumi, kas ir faktiski notikusi un kas pieder pie I pielikuma uzskai-
titajam aviacijas darbibam, par kuram ir atbildigs gaisakuga operators. Veicot
S0 uzdevumu, parbauditdjs izmanto informaciju no grafikiem un citu infor-
maciju par gaisakuga operatora veiktiem parvadajumiem, arT informaciju, ko
minétais operators ludzis no Eurocontrol. Turklat parbauditajs parliecinas, ka
gaisakuga operatora uzradita kravas masa atbilst pierakstiem par kravas
masu, kurus attiecigais gaisakuga operators glaba dro§ibas vajadzibam.

VYMI15
C DALA.

III pielikuma minétajai darbibai atbilstoSo emisiju verifikacija

Visparigie principi

1. I pielikuma min&tajai darbibai atbilstosas emisijas verifice.

2. Verifikacijas procesa nem véra zinojumu atbilstosi 14. panta 3. punktam un
monitoringa pasakumus iepriekséja gada laika. Ir japarbauda monitoringa
sisttmu ticamiba un precizitaite un iesniegtie dati un informacija par
emisijam, jo Tpasi:

a) pazinotas pat@rinam nodotas degvielas un saistitie aprékini;

b) emisijas koeficientu izvéle un izmantoSana;

c) kopgjas emisijas noteikSana veiktie aprékini.

3. Pazipotas emisijas var valideét tikai tad, ja ticami dati un informacija lauj
emisiju noteikt ar augstu ticamibas pakapi. Lai nodro$inatu augsta Iimena
ticamibu, regulétajam subjektam ir japierada, ka:
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a) iesniegtajos datos nav pretrunu;

b) datu apkoposana ir notikusi saskana ar zinatniskiem standartiem; un

¢) reguléta subjekta registri ir pilnigi un konsekventi.

4. Verificétajam ir jasanem piekluve jebkuram objektam un jebkurai informa-
cijai sakara ar veicamo verifikaciju.

5. Verificétajam ir janem veéra, vai regulétais subjekts ir registréts Savienibas
vides vadibas un audita sisttma (EMAS).

Metodika

Stratégiska analize

6. Verifikacija ir jabalsta uz strategisku analizi par visiem degvielas daudzu-
miem, ko regultais subjekts nodevis pat€rinam. Tas nozimé, ka verifice-
tajam ir parskats par visam darbibam, kuru ietvaros regulétais subjekts
nodod degvielas patérinam, un par to, cik btiskas tas ir no emisiju viedokla.

Procesa analize

7. lesniegto datu un informacijas verifikaciju, ja vajadzigs, veic reguléta
subjekta atraSanas vieta. Verificétajs izmanto izlases veida parbaudes, lai
noteiktu iesniegto datu un informacijas ticamibu.

Riska analize

8. Verificetajs visus lidzeklus, ar kadiem regulétais subjekts nodod degvielas
patrinam, noverté attieciba uz to, cik ticami ir dati par regulétd subjekta
emisijam kopuma.

9. Pamatojoties uz S$o analizi, verificEtajs uzskatami identificé jebkadus
elementus, kuru emisijas noteikSana saistita ar paaugstinatu kliudu risku, un
citus monitoringa un zino$anas procediiras aspektus, kuru dé| varétu kltdaini
noteikt emisijas kopuma. It Tpasi tas attiecas uz aprékiniem, kas nepiecie-
Sami, lai noteiktu emisijas Iimeni no atseviskiem avotiem. IpaSu uzmanibu
pievers tiek elementiem, kas saistiti ar paaugstinatu kladu risku, un mingta-
jiem monitoringa procediiras aspektiem.

10. Verificetajs nem véra jebkuru efektivo riska vadibas metodi, ko izmanto
regulétais subjekts, lai samazinatu kludas iesp&jamibu.

Zinojums

11. Verificétajs gatavo zinojumu par validéSanas procesu, kura norada, vai zino-
jums atbilstigi 14. panta 3. punktam ir apmierinoss. Saja zinojuma apliko
visus jautajumus, kas relevanti paveiktajam darbam. Pazinot, ka zinojums
atbilstigi 14. panta 3. punktam ir apmierinos$s, var tad, ja verificétajs atzist,
ka, noradot kop&jo emisiju, nav pielautas butiskas kltudas.
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VY M15

Minimalas prasibas verificétaja kompetencei

12. Verificétajs ir neatkarigs no reguléta subjekta un veic savu darbu labi, profe-
sionali un parzina:

a) §is direktivas noteikumus, ka ari visus standartus un metodiskas norades,
ko Komisija pienémusi atbilstosi 14. panta 1. punktam;

b) normativas un administrativas prasibas attieciba uz verificgjamajam
darbibam; un

c) to, ka rodas visa informacija saistiba ar visiem lidzekliem, ar kadiem
regulétais subjekts degvielas nodod patérinam, jo Tpasi par datu vaksanu,
mérfjumiem, aprékiniem un zino$anu.
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